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Safety Notes

General Power Tool Safety Warnings

AWARNING Read all safety warnings and all
instructions. Failure to follow

the warnings and instructions may result in elec-
tric shock, fire and/or serious injury.

Save all warnings and instructions for future
reference.

The term “power tool” in the warnings refers to
your mains-operated (corded) power tool or

battery-operated (cordless) power tool.

1) Work area safety

a) Keep work area clean and well lit. Clut-
tered or dark areas invite accidents.

b) Do not operate power tools in explosive
atmospheres, such as in the presence of
flammable liquids, gases or dust. Power
tools create sparks which may ignite the
dust or fumes.

c) Keep children and bystanders away
while operating a power tool. Distrac-
tions can cause you to lose control.

2) Electrical safety

a) Power tool plugs must match the outlet.
Never modify the plug in any way. Do not
use any adapter plugs with earthed
(grounded) power tools. Unmodified
plugs and matching outlets will reduce
risk of electric shock.

b) Avoid body contact with earthed or
grounded surfaces, such as pipes, radia-
tors, ranges and refrigerators. There is
an increased risk of electric shock if your
body is earthed or grounded.

c) Do not expose power tools to rain or wet
conditions. Water entering a power tool
will increase the risk of electric shock.

d) Do not abuse the cord. Never use the
cord for carrying, pulling or unplugging
the power tool. Keep cord away from
heat, oil, sharp edges and moving parts.
Damaged or entangled cords increase the
risk of electric shock.
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e) When operating a power tool outdoors,
use an extension cord suitable for out-
door use. Use of a cord suitable for out-
door use reduces the risk of electric
shock.

f) If operating a power tool in a damp loca-
tion is unavoidable, use a residual cur-
rent device (RCD) protected supply. Use
of an RCD reduces the risk of electric
shock.

Personal safety

a) Stay alert, watch what you are doing and
use common sense when operating a
power tool. Do not use a power tool
while you are tired or under the influ-
ence of drugs, alcohol or medication. A
moment of inattention while operating
power tools may result in serious person-
al injury.

b) Use personal protective equipment. Al-
ways wear eye protection. Protective
equipment such as dust mask, non-skid
safety shoes, hard hat, or hearing protec-
tion used for appropriate conditions will
reduce personal injuries.

c) Prevent unintentional starting. Ensure
the switch is in the off-position before
connecting to power source and/or bat-
tery pack, picking up or carrying the
tool. Carrying power tools with your fin-
ger on the switch or energising power
tools that have the switch on invites acci-
dents.

d) Remove any adjusting key or wrench be-
fore turning the power tool on. A wrench
or a key left attached to a rotating part of
the power tool may result in personal inju-
ry.

e) Do not overreach. Keep proper footing
and balance at all times. This enables
better control of the power tool in unex-
pected situations.

f) Dress properly. Do not wear loose cloth-
ing or jewellery. Keep your hair, clothing
and gloves away from moving parts.
Loose clothes, jewellery or long hair can
be caught in moving parts.
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g) If devices are provided for the connec-
tion of dust extraction and collection fa-
cilities, ensure these are connected and
properly used. Use of dust collection can
reduce dust-related hazards.

4) Power tool use and care

a) Do not force the power tool. Use the cor-
rect power tool for your application. The
correct power tool will do the job better
and safer at the rate for which it was de-
signed.

b) Do not use the power tool if the switch
does not turn it on and off. Any power
tool that cannot be controlled with the
switch is dangerous and must be re-
paired.

c) Disconnect the plug from the power
source and/or the battery pack from the
power tool before making any adjust-
ments, changing accessories, or storing
power tools. Such preventive safety
measures reduce the risk of starting the
power tool accidentally.

d) Store idle power tools out of the reach of
children and do not allow persons unfa-
miliar with the power tool or these in-
structions to operate the power tool.
Power tools are dangerous in the hands of
untrained users.

e) Maintain power tools. Check for mis-
alignment or binding of moving parts,
breakage of parts and any other condi-
tion that may affect the power tool’s op-
eration. If damaged, have the power tool
repaired before use. Many accidents are
caused by poorly maintained power tools.

f) Keep cutting tools sharp and clean. Prop-
erly maintained cutting tools with sharp
cutting edges are less likely to bind and
are easier to control.

g) Use the power tool, accessories and tool
bits etc. in accordance with these in-
structions, taking into account the work-
ing conditions and the work to be per-
formed. Use of the power tool for
operations different from those intended
could result in a hazardous situation.

5) Service

a) Have your power tool serviced by a qual-
ified repair person using only identical
replacement parts. This will ensure that
the safety of the power tool is maintained.

Safety Warnings for Chop and Mitre
Saws

» Never stand on the power tool. Serious inju-
ries can occur when the power tool tips over
or when inadvertently coming into contact
with the saw blade.

» Make sure that the guard operates properly
and that it can move freely. Never lock the
guard in place when opened.

> Keep hands away from the cutting area
while the machine is running. Danger of in-
jury when coming in contact with the saw
blade.

» Never remove cutting remainders, wood
chips, etc. from the sawing area while the
machine is running. Always guide the tool
arm back to the neutral position first and
then switch the machine off.

» Guide the saw blade against the workpiece
only when the machine is switched on. Oth-
erwise there is damage of kickback, when
the saw blade becomes wedged in the work-
piece.

» Keep handles dry, clean, and free from oil
and grease. Greasy, oily handles are slippery
causing loss of control.

> Operate the power tool only when the work
area to the workpiece is clear of any adjust-
ing tools, wood chips, etc. Small pieces of
wood or other objects that come in contact
with the rotating saw blade can strike the op-
erator with high speed.

» Always firmly clamp the piece to be
worked. Do not saw workpieces that are too
small to clamp. Otherwise, the clearance of
your hand to the rotating saw blade is too
small.

» Use the machine only for cutting the mate-
rials listed under Intended Use. Otherwise,
the machine can be subject to overload.
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> If the saw blade should become jammed,
switch the machine off and hold the work-
piece until the saw blade comes to a com-
plete stop. To prevent kickback, the work-
piece may not be moved until after the
machine has come to a complete stop. Cor-
rect the cause for the jamming of the saw
blade before restarting the machine.

» Do not use dull, cracked, bent or damaged
saw blades. Unsharpened or improperly set
saw blades produce narrow kerf causing ex-
cessive friction, blade binding and kickback.

» Always use saw blades with correct size
and shape (diamond versus round) of arbor
holes. Saw blades that do not match the
mounting hardware of the saw will run ec-
centrically, causing loss of control.

» Do not use high speed steel (HSS) saw
blades. Such saw blades can easily break.

» Do not touch the saw blade after working
before it has cooled. The saw blade be-
comes very hot while working.

» Never operate the machine without the in-
sert plate. Replace a defective insert plate.
Without flawless insert plates, injuries are
possible from the saw blade.

» Check the cable regularly and have a dam-
aged cable repaired only through an author-
ised customer service agent for Bosch pow-
er tools. Replace damaged extension
cables. This will ensure that the safety of the
power tool is maintained.

Symbols

—
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» Store the machine in a safe manner when
not being used. The storage location must
be dry and lockable. This prevents the ma-
chine from storage damage, and from being
operated by untrained persons.

» Secure the workpiece. A workpiece clamped
with clamping devices or in a vice is held
more secure than by hand.

» Keep your workplace clean. Blends of mate-
rials are particularly dangerous. Dust from
light alloys can burn or explode.

» Never leave the machine before it has come
to a complete stop. Cutting tools that are
still running can cause injuries.

» Never use the machine with a damaged ca-
ble. Do not touch the damaged cable and
pull the mains plug when the cable is dam-
aged while working. Damaged cables in-
crease the risk of an electric shock.

Products sold in GB only: Your product is fitted
with an BS 1363/A approved electric plug with
internal fuse (ASTA approved to BS 1362).

If the plug is not suitable for your socket outlets,
it should be cut off and an appropriate plug fit-
ted in its place by an authorised customer serv-
ice agent. The replacement plug should have the
same fuse rating as the original plug.

The severed plug must be disposed of to avoid a
possible shock hazard and should never be in-
serted into a mains socket elsewhere.
Products sold in AUS and NZ only: Use a resid-
ual current device (RCD) with a rated residual
current of 30 mA or less.

The following symbols can be important for the operation of your power tool. Please memorise the
symbols and their meanings. The correct interpretation of the symbols helps you operate the power

tool better and more secure.

Symbol

Meaning

&

» Wear a dust respirator.

Bosch Power Tools
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Meaning

» Wear safety goggles.

» Wear ear protectors. Exposure to noise can cause hearing loss.

» Danger area! Keep hands, fingers or arms away from this area.

Observe the dimensions of the saw blade. The hole diameter must
match the tool spindle without play. Do not use reducers or adapters.

» Danger area! Keep hands, fingers or arms away from this area.

Functional Description Product Features

Read all safety warnings and allin-  The numbering of the components shown refers

structions. Failure to follow the to the representation of the power tool on the
warnings and instructions may re- graphic pages.
sultin electric shock, fire and/or se- .
. L 1 Lever for releasing the tool arm
rious injury.
2 Handle
Intended Use 3 On/Off.swm:h
The power tool is intended as a stationary ma- 4 Retracting blade guard
chine for making straight lengthways and cross- 5 Fence
ways cuts. In this, mitre angles from —-47° to 6 Saw table
+47° as well as bevel angles from =2° to 47° are 7 Insert plate
possible. 8 Locking knob for various mitre angles

The capacity of the power tool is designed for
sawing hardwood, softwood, particle and fibre-
board, as well as aluminium and plastic.

(horizontal)

9 Lever for mitre angle adjustment
(horizontal)

10 Angle indicator (horizontal)
11 Detents for standard mitre angles
12 Scale for mitre angle (horizontal)

1609 929 W20 | (23/3/10) Bosch Power Tools

o e .

&
D




A2 éﬁ
OBJ_BUCH-1028-003.book Page 13 Tuesday, March 23, 2010 4:04 PM

13
14
15
16
17
18
19

20
21
22
23
24
25
26
27
28
29
30
31

Mounting holes

Drill holes for material clamp

Recessed grips

Drill holes for extension bars

Material clamp

Stop screw for 45° bevel angle (vertical)

Clamping lever for various bevel angles
(vertical)

Roller

Dust bag

Blade guard

Transport handle

Transport safety-lock

Sawdust ejector

Metal bar of tilt protector

Stop screw for 0° bevel angle (vertical)
Allen key (size 6 mm)/Phillips screwdriver
Allen screws (6 mm) of the fence
Holes for metal bar of tilt protector

32

33
34

35
36
37
38
39
40
41
42
43
44
45

—
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Phillips screw (attachment of retracting
blade guard)

Spindle lock

Allen screw (size 6 mm) for mounting of saw

blade

Clamping flange

Saw blade

Tool spindle

Extension bar

Wing bolt

Threaded rod

Angle indicator (vertical)

Screws for insert plate

Screw for angle indicator (horizontal)
Scale for bevel angle (vertical)
Screw for angle indicator (vertical)

Accessories shown or described are not part of the
standard delivery scope of the product. A complete
overview of accessories can be found in our acces-
sories program.

Fastening screw for metal bar of tilt protec-

tor

Technical Data

GCM 10 M Professional

Chop and Mitre Saw

Article number 3 601 M20 ... .. 140 .. 180 .. 1BO .. 1KO .. 1L0
Rated power input W 2000 2000 2000 2000 2000
Rated voltage \Y 240 220 220 220/230 240
Frequency Hz 50 50 60 50/60 50
No-load speed mint 4500 4500 4500 4500 4500
Weight, approx. kg 13.8 13.8 13.8 13.8 13.8
Protection class o]/ [o]/1n o/ o]/ o/

Permissible workpiece dimensions (maximal/minimal) see page 18.

The values given are valid for nominal voltages [U] of 230/240 V. For lower voltage and models for specific countries,
these values can vary.

Please observe the article number on the type plate of your machine. The trade names of the individual machines may
vary.

Dimension of suitable saw blades

Saw blade diameter mm 254
Blade thickness mm 1.5-2.8
Mounting hole diameter mm 25.4

Bosch Power Tools
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Assembly

» Avoid unintentional starting of the ma-
chine. During assembly and for all work on
the machine, the power plug must not be
connected to the mains supply.

Delivery Scope

Before starting the operation of the machine for

the first time, check if all parts listed below have

been supplied:

— Chop and mitre saw with mounted saw blade

— Metal bar of tilt protector 26 with fastening
screw 31

— Locking knob 8

— Dust bag 21

— Material clamp 17

— Allen key/Phillips screwdriver 28

Note: Check the power tool for possible dam-
age. Before further use of the machine, check
that all protective devices are fully functional.
Any lightly damaged parts must be carefully
checked to ensure flawless operation of the
tool. All parts must be properly mounted and all
conditions fulfilled that ensure faultless opera-
tion. Damaged protective devices and parts
must be immediately replaced by an authorised
service centre.

Mounting Individual Components

— Carefully remove all parts provided from
their packaging.
Remove all packing material from the power
tool and the accessories provided.

Mounting the Tilt-guard (see figure A)
Before using the power tool for the first time,
the metal bar of the tilt protector 26 must be
mounted.

— Insert the metal bar of tilt protector 26 into
the drill holes 30 of base plate intended for
this purpose.

— Affix the metal bar of tilt protector with fas-
tening screw 31.

» Never remove the tilt protector. Without the
use of the tilt protector, the machine does
not stand safely and can tip over, especially
when sawing at maximum mitre/bevel angles.

—

Mounting the Locking Knob (see figure B)

Before putting the chop and mitre saw into op-
eration for the first time, the locking knob 8 (for
locking variable horizontal mitre angles) must
be mounted.

— Remove the screw mounted in the locking-
knob hole for shipping purposes.

— Screw the locking knob 8 into the corre-
sponding drill hole above the lever 9.

» Always tighten the locking knob 8 firmly be-
fore sawing. Otherwise the saw blade can
become wedged in the workpiece.

Stationary or Flexible Mounting

» To ensure safe handling, the machine must
be mounted on a level and stable surface
(e. g., workbench) prior to using.

Mounting to a Working Surface
(see figures D1 -D2)

— Fasten the power tool with suitable screw
fasteners to the working surface. The holes
13 serve for this purpose.

or

— Clamp the power tool with commercially
available screw clamps by the feet to the
working surface.

Mounting to a Bosch Saw Stand

With the height-adjustable legs, Bosch GTA saw
stands provide firm support for the power tool
on any surface. The workpiece supports of the

saw stand are used for underlaying long work-

pieces.

» Read all safety warnings and instructions
included with the worktable. Failure of ob-
serving safety warnings and instructions can
lead to electrical shock, fire and/or cause se-
rious injuries.

» Assemble the worktable properly before
mounting the power tool. Perfect assembly
is important in order to prevent the risk of
collapsing.

— Mount the power tool on the saw stand in the
transport position.

1609 929 W20 | (23/3/10)

%

%

Bosch Power Tools

ﬁ



é OBJ_BUCH-1028-003.book Page 15 Tuesday, March 23, 2010 4:04 PM

Dust/Chip Extraction

Dusts from materials such as lead-containing
coatings, some wood types, minerals and metal
can be harmful to one’s health. Touching or
breathing-in the dusts can cause allergic reac-
tions and/or lead to respiratory infections of the
user or bystanders.

Certain dusts, such as oak or beech dust, are
considered as carcinogenic, especially in con-
nection with wood-treatment additives (chro-
mate, wood preservative). Materials containing
asbestos may only be worked by specialists.

— Use dust extraction whenever possible.

— Provide for good ventilation of the working
place.

— Itis recommended to wear a P2 filter-class
respirator.

Observe the relevant regulations in your country

for the materials to be worked.

The dust/chip extraction can be blocked by

dust, chips or workpiece fragments.

— Switch the machine off and pull the mains
plug from the socket outlet.

— Wait until the saw blade has come to a com-
plete stop.

— Determine the cause of the blockage and cor-
rect it.

Integrated Dust Extraction (see figure C)
For basic dust collection, use the dust bag 21
provided.

— Press the clip of the dust bag 21 together
and slide the dust bag over the saw dust
ejector 25. The clip must engage into the
groove of the saw dust ejector.

During sawing, the dust bag must never come in-
to contact with the movable machine parts.
Always empty the dust bag in good time.

» Check and clean the dust bag each time af-
ter using.

» When sawing aluminium, remove the dust
bag to avoid the risk of fire.

—
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External Dust Extraction

For dust extraction, a vacuum hose (size
@ 36 mm) can also be connected to the dust
ejector 25.

— Connect the vacuum hose with the sawdust
ejector 25.

The vacuum cleaner must be suitable for the ma-
terial being worked.

When vacuuming dry dust that is especially det-
rimental to health or carcinogenic, use a special
vacuum cleaner.

Changing the Tool (see figures E1-E3)

» Before any work on the machine itself, pull
the mains plug.

» When mounting the saw blade, wear protec-
tive gloves. Danger of injury when touching
the saw blade.

Use only saw blades whose maximum permitted
speed is higher than the no-load speed of the
power tool.

Use only saw blades that correspond with the
characteristic data given in these operation in-
structions and that are tested and marked in ac-
cordance with EN 847-1.

Use only saw blades recommended by the tool
manufacturer, and suitable for sawing the mate-
rials to be cut.

Removing the Saw Blade

— Bring the power tool into the working posi-
tion.

— Press lever 1 and swing back the retracting
blade guard 4 to the stop.

Hold the retracting blade guard in this posi-
tion.

— Loosen the screw 32 with the Phillips screw-
driver 28 provided until the fastening ele-
ment of the retracting blade guard can also
be swung to the rear to the stop.

— Turn the Allen screw 34 with the Allen key 28
provided while at the same time pressing the
spindle lock 33 until it engages.

— Hold the spindle lock 33 pressed and un-
screw the Allen screw 34 in clockwise direc-
tion (left-hand thread!).

Bosch Power Tools
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— Remove the clamping flange 35.
— Remove the saw blade 36.

Mounting the Saw Blade

If required, clean all parts to be mounted prior
to assembly.

— Place the new saw blade onto the tool spin-
dle 37.

» When mounting the saw blade, pay atten-
tion that the cutting direction of the teeth
(arrow direction on the saw blade) corre-
sponds with the direction of the arrow on
the blade guard!

— Place on the clamping flange 35 and the Allen
screw 34. Press the spindle lock 33 until it
engages and tighten the screw turning in an-
ticlockwise direction.

— Push the retracting blade guard 4 down to-
ward the front until Phillips screw 32 engag-
es in the corresponding recess.

For this, it is possible that you must counter-
hold the tool arm by the handle, to achieve
the pre-tension of the retracting blade guard.

— Fasten the retracting blade guard 4 again
(tighten screw 32).

— Press lever 1 and guide the retracting blade
guard down again.

Operation

» Before any work on the machine itself, pull
the mains plug.

Transport Safety (see figure F)
The transport safety-lock 24 enables easier han-

dling of the machine when transporting to vari-
ous working locations.

Releasing the Machine (Working Position)

— Push the tool arm by the handle 2 down a lit-
tle in order to relieve the transport safety-
lock 24.

— Pull the transport safety-lock 24 completely
outward.

— Guide the tool arm slowly upward.

—

Note: When working, pay attention that the
transport safety-lock is not pushed inwards.
Otherwise, the tool arm cannot be lowered to
the requested depth.

Securing the Machine (Transport Position)

— Presslever1and at the same time, swing the
tool arm by handle 2 toward the rear until the
transport safety-lock 24 can be pushed com-
pletely inward.

The tool arm is now securely locked for trans-
port.

Mounting the Extension Bars
(see figure G)

Long workpieces must be underlaid or support-
ed at their free end.

To extend the saw table additionally, extension
bars can be mounted both to the left or right of
the power tool.

— Insert the extension bars 38 on both sides of
the power tool to the stop in the drill holes
16 intended for this purpose.

— Tighten the screws for securing the exten-
sion bars.

Clamping the Workpiece (see figure H)

To ensure optimum working safety, the work-

piece must always be firmly clamped.

Do not saw workpieces that are too small to

clamp.

— Press the workpiece firmly against the
fence 5.

— Insert the material clamp 17 provided into
one of the holes 14 intended for it.

— Loosen the wing bolt 39 and adapt the mate-
rial clamp to the workpiece. Tighten the wing
bolt again.

— Firmly clamp the workpiece by turning the
threaded rod 40 in clockwise direction.

Loosening the Workpiece

— To release the material clamp, turn the
threaded rod 40 in anticlockwise direction.

1609 929 W20 | (23/3/10)

%

%

Bosch Power Tools

ﬁ



é OBJ_BUCH-1028-003.book Page 17 Tuesday, March 23, 2010 4:04 PM

Adjusting the Cutting Angle

» Before any work on the machine itself, pull
the mains plug.

To ensure precise cuts, the basic adjustment of
the machine must be checked and adjusted as
necessary after intensive use (see “Checking

and Adjusting the Basic Adjustment”, page 20).

» Always tighten the locking knob 8 firmly be-
fore sawing. Otherwise the saw blade can
become wedged in the workpiece.

Adjusting Horizontal Mitre Angles

(see figure 1)

The horizontal mitre angle can be set in the

range from 47° (left side) to 47° (right side).

— Loosen the locking knob 8 in case it is tight-
ened.

— Pull the lever 9 and turn the saw table 6 until
the desired mitre angle is indicated on the
angle indicator 10.

— Tighten the locking knob 8 again.

For quick and precise setting of often used mi-
tre angles, detents 11 are provided on the saw
table:

Left Right
OO
15°;22.5°;
30°; 45°

15°;22.5°;
30°; 45°

— Loosen the locking knob 8 in case it is tight-
ened.

— Pull lever 9 and rotate the saw table 6 left or
right to the requested detent.

— Release the lever again. The lever must be
felt to engage in the detent.

— Tighten the locking knob 8 again.

—
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Adjusting Vertical Bevel Angles

(see figure J)

The vertical bevel angle can be set in the range

from —-2° to 47°.

— Loosen the clamping lever 19.

— Tilt the tool arm by the handle 2 until the an-
gle indicator 41 indicates the desired bevel
angle.

— Hold the tool arm in this position and retight-
en the clamping lever 19.

For quick and precise setting of the standard
angles 0° and 45°, factory-set stop screws (27
and 18) have been provided for.

— Loosen the clamping lever 19.

— For this, tilt the tool arm by the handle 2 to
the stop toward the right (0°) or to the stop
toward the left (45°).

— Retighten the clamping lever 19 again.

Starting Operation

Switching On (see figure K)
— To start the machine, press the On/Off
switch 3 and keep it pressed.

Note: For safety reasons, the On/Off switch 3

cannot be locked; it must remain pressed during

the entire operation.

The tool arm can only be guided downward

when pressing lever 1.

— For sawing, you must additionally press lever
1 in addition to actuating the On/Off switch.

Switching Off

— To switch off the machine, release the
On/Off switch 3.

Bosch Power Tools
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Working Advice

General Sawing Instructions

» For all cuts, it must first be ensured that the
saw blade at no time can come in contact
with the fence, screw clamps or other ma-
chine parts. Remove possibly mounted aux-
iliary stops or adjust them accordingly.

Protect the saw blade against impact and shock.
Do not subject the saw blade to lateral pressure.

Do not saw warped/bent workpieces. The work-
piece must always have a straight edge to face
against the fence.

Long workpieces must be underlaid or support-
ed at their free end.

Position of the Operator (see figure M)

» Do not stand in a line with the saw blade in
front of the machine. Always stand aside of
the saw blade. This protects your body
against possible kickback.

— Keep hands, fingers and arms away from the
rotating saw blade.

— Do not cross your arms when operating the
tool arm.

Permissible Workpiece Dimensions

Maximal workpiece sizes:

Mitre/Bevel Angle Height x Width
[mm]
Horizontal Vertical | at max. at max.
height width
0° 0° 89 x 89 60 x 130
45° 0° 89 x 59 57 x 89
0° 45° 58 x 85 38x 120
45° 45° 38x76 38x76

Minimal workpiece sizes

(= all workpieces that can be clamped left or
right from the saw blade with the supplied ma-
terial clamp 17):

170 x 45 mm (length x width)

Cutting capacity, max. (0°/0°): 89 mm

—

Replacing Insert Plates (see figure L)

The red insert plates 7 can become worn after

long use of the machine.

Replace defective insert plates.

— Bring the power tool into the working posi-
tion.

— Unscrew the screws 42 using the provided
Phillips screwdriver and remove the old in-
sert plates.

— Insert the new right-hand insert plate.

— Screw the insert plate as far as possible to
the right with the screws 42 so that the saw
blade does not come into contact with the in-
sert plate over the complete length of the
possible slide motion.

— Repeat the work steps in the same manner
for the left-hand insert plate.

Sawing

Cutting Off

— Firmly clamp the workpiece as appropriate
for its dimensions.

— Adjust the requested horizontal and/or verti-
cal mitre/bevel angle.

— Switch on the machine.

— Press lever 1 and slowly guide the tool arm
downward by handle 2.

— Saw through the workpiece applying uniform
feed.

— Switch off the machine and wait until the
saw blade has come to a complete stop.

— Guide the tool arm slowly upward.

Special Workpieces

When sawing curved or round workpieces,
these must be especially secured against slip-
ping. At the cutting line, no gap may exist be-
tween workpiece, fence and saw table.

Provide for special fixtures, if required.
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Sawing Profile Strips/Mouldings (Floor and Ceiling Strips)

Always make trial cuts with the mitre angle set-
ting first on scrap wood.

Profile strips/mouldings can be sawn in two dif-
ferent ways:

— Placed against the fence

— Lying flat on the saw table.

Floor Strips/Mouldings

The following table contains instructions for sawing floor strips/mouldings.

Placed
against
the fence

Lying flat
on the
saw table

Settings

| =S

Vertical bevel angle

Floor strip/moulding Left side Right side Left side Right side
Inner corner Horizontal mitre 45° |eft 45° right 0° 0°
angle
Positioning of Bottom edge  Bottom edge Upper edge Bottom edge
workpiece on saw table  on saw table against the against the
fence fence
The finished ...totheleftof ...totheright ...totheleftof ...totheleftof
workpiece is lo- the cut of the cut the cut the cut
cated...
Outer Horizontal mitre 45° right 45° |eft 0° 0°
corner angle
Positioning of Bottom edge  Bottom edge Bottom edge Upper edge
workpiece on saw table on saw table against the against the
fence fence
The finished ...totheright ...totheleftof ...totheright ...to the right
workpiece is lo- of the cut the cut of the cut of the cut

cated...

Bosch Power Tools
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Checking and Adjusting the Basic
Adjustment

» Before any work on the machine itself, pull
the mains plug.

To ensure precise cuts, the basic adjustment of
the machine must be checked and adjusted as
necessary after intensive use.

A certain level of experience and appropriate
specialty tools are required for this.

A Bosch after-sales service station will handle
this maintenance task quickly and reliably.

Aligning the Angle Indicator (Horizontally)

(see figure N)

— Bring the power tool into the working posi-
tion.

— Turn the saw table 6 to the 0° detent 11. The
lever 9 must be felt to engage in the detent.

Checking:
The angle indicator 10 must be in alignment
with the 0° mark of the scale 12.

Adjusting:

— Loosen the screw 43 with the Phillips screw-
driver provided and align the angle indicator
along the 0° mark.

— Retighten the screw again.

Aligning the Angle Indicator (Vertically)

(see figure O)

— Bring the power tool into the working posi-
tion.

— Turn the saw table 6 to the 0° detent 11. The
lever 9 must be felt to engage in the detent.

— Tilt the tool arm until it faces against the stop
screw 27 for the 0° bevel angle and then
tighten the clamping lever 19 again.

Checking:
The angle indicator 41 must be in alignment
with the 0° mark of the scale 44.

Adjusting:

— Loosen the screw 45 with the Phillips screw-
driver provided and align the angle indicator
along the 0° mark.

— Retighten the screw again.

— Afterwards, check to ensure that the adjust-
ment made is correct for the 45° mark.

—

Aligning the Fence

— Bring the machine into the transport posi-
tion.

— Turn the saw table 6 to the 0° detent 11. The
lever 9 must be felt to engage in the detent.

Checking: (see figure P1)

— Setan angle gauge to 90° and place it on the
saw table 6 between the fence 5 and the saw
blade 36.

The leg of the angle gauge must be flush with
the fence over the complete length.

Adjusting: (see figure P2)

— Loosen all Allen screws 29 with the Allen key
28 provided.

— Turn the fence 5 until the angle gauge is flush
over the complete length.

— Retighten the screws again.

Setting the Standard Bevel Angle 0°

(Vertical)

— Bring the machine into the transport posi-
tion.

— Turn the saw table 6 until it engages at 0°.

Checking: (see figure Q1)
— Setan angle gauge to 90° and place it on the
saw table 6.

The leg of the angle gauge must be flush with
the saw blade 36 over the complete length.
Adjusting: (see figure Q2)

— Loosen the clamping lever 19.

— Loosen the lock nut of the stop screw 27 us-
ing a commercial box-end or open-end span-
ner (size 13 mm).

— Screw the stop screw in or out until the leg
of the angle gauge is flush with the saw blade
over the complete length.

— Retighten the clamping lever 19 again.

— Afterwards, retighten the lock nut of the stop
screw 27 again.

In case the angle indicator 41 is not in a line with
the 0° mark of the scale 44 after the adjust-
ment, loosen the screw 45 using a commercial
Phillips screwdriver and align the angle indica-
tor along the 0° mark.
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Setting the Standard Bevel Angle 45°
(Vertical)

— Bring the power tool into the working posi-
tion.

— Turn the saw table 6 until it engages at 0°.

— Loosen the clamping lever 19 and tilt the tool
arm leftward to the stop (45°) by the handle
2.

Checking: (see figure R1)

— Setan angle gauge to 45° and place it on the
saw table 6.

The leg of the angle gauge must be flush with
the saw blade 36 over the complete length.
Adjusting: (see figure R2)

— Loosen the lock nut of the stop screw 18 us-
ing a commercial box-end or open-end span-
ner (size 13 mm).

— Screw the stop screw in or out until the leg
of the angle gauge is flush with the saw blade
over the complete length.

— Retighten the clamping lever 19 again.

— Afterwards, retighten the lock nut of the stop
screw 18 again.

In case the angle indicator 41 is not in a line with
the 45° mark of the scale 44, firstly check the 0°
setting for the bevel angle and the angle indica-
tor again. Then repeat the adjustment of the 45°
bevel angle.

Transport

Before transporting the power tool, the follow-

ing steps must be carried out:

— Bring the machine into the transport posi-
tion.

— Remove all accessories that cannot be
mounted firmly to the power tool.
If possible, place unused saw blades in an
enclosed container for transport.

— Carry the machine by the transport handle 23
or hold it by the recessed grips 15 on the
sides of the saw table.

» When transporting the power tool, use only
the transport devices and never use the
protective devices.

—

English | 21

Maintenance and Service

Maintenance and Cleaning

» Before any work on the machine itself, pull
the mains plug.

If the machine should fail despite the care taken
in manufacturing and testing procedures, repair
should be carried out by an after-sales service
centre for Bosch power tools.

In all correspondence and spare parts order,
please always include the 10-digit article
number given on the type plate of the machine.

Cleaning

For safe and proper working, always keep the
power tool and its ventilation slots clean.

The retracting blade guard must always be able
to move freely and retract automatically. There-
fore, always keep the area around the retracting
blade guard clean.

Remove dust and chips after each working pro-
cedure by blowing out with compressed air or
with a brush.

Clean the roller 20 regularly.

Accessories
Extensionbars.............. 2 607 001 978
Extraction adapter........... 1609 203 V36

Saw blades for wood and plate materials, pan-
els and strips/mouldings

Saw blade 254 x 25.4 mm,
40teeth ................... 2608 676 047

Saw blades for hardwood, composite materi-
als, plastic and non-ferrous metals

Saw blade 254 x 25.4 mm,

80teeth................... 2 608 640 969
Saw blade 254 x 25.4 mm,
96teeth................... 2 608 640 970
Saw blade 254 x 25.4 mm,
120teeth............... ... 2 608 640 971

Bosch Power Tools
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. Philippines
After-sales Service and Customer PP

Assistance Robert Bosch, Inc.

28th Floor Fort Legend Towers,
Our after-sales service responds to your ques- 3rd Avenue corner 31st Street,

tions concerning maintenance and repairofyour  port Bonifacio Global City,
product as well as spare parts. Exploded views 1634 Taguig City, Philippines

and information on spare parts can also be Tel.: +63 (2) 870 3871
found under: Fax: +63 (2) 870 3870
www.bosch-pt.com matheus.contiero@ph.bosch.com

Our customer service representatives can an-
swer your questions concerning possible appli-
cations and adjustment of products and acces-
sories.

www.bosch-pt.com.ph

Bosch Service Center:
9725-27 Kamagong Street
San Antonio Village
People’s Republic of China Makati City, Philippines
Tel.: +63 (2) 899 9091

Website: .bosch-pt. .
ebsite: www.bosch-pt.com.cn Fax: +63 (2) 897 6432

China Mainland rosalie.dagdagan@ph.bosch.com
Bosch Power Tools (China) Co., Ltd.

567, Bin Kang Road Malaysia

Bin Jiang District 310052 Robert Bosch (S.E.A.) Pte. Ltd.
Hangzhou, P.R.China No. 8A, Jalan 13/6

Service Hotline: 800 8 20 84 84 G.P.O. Box 10818

Tel.: +86 (571) 87 77 43 38 46200 Petaling Jaya

Fax: +86 (571) 87 77 45 02 Selangor, Malaysia

HK and Macau Special Administrative Regions Tel.: +60 (3) 7966 3194

Robert Bosch Hong Kong Co. Ltd. Fax: +60 (3) 7958 3838

21st Floor, 625 King’s Road cheehoe.on@my.bosch.com
North Point, Hong Kong Toll-Free: 1800 880 188

Customer Service Hotline: +852 (21) 02 02 35 www.bosch-pt.com.my
Fax: +852 (25) 90 97 62

E-Mail: info@hk.bosch.com Thailand
www.bosch-pt.com.cn Robert Bosch Ltd.
. Liberty Square Building
Indonesia No. 287, 11 Floor
PT. Multi Tehaka Silom Road, Bangrak
Kawasan Industri Pulogadung Bangkok 10500
Jalan Rawa Gelam III No. 2 Tel.: +66 (2) 6 31 18 79 — 18 88 (10 lines)
Jakarta 13930 Fax: +66 (2) 2 38 47 83
Indonesia Robert Bosch Ltd., P. O. Box 2054
Tel.: +62 (21) 46 83 25 22 Bangkok 10501, Thailand
Fax: +62 (21) 46 82 86 45/68 23 Bosch Service - Training Centre
E-Mail: sales@multitehaka.co.id 2869-2869/1 Soi Ban Kluay
www.multitehaka.co.id Rama IV Road (near old Paknam Railway)

Prakanong District

10110 Bangkok

Thailand

Tel.: +66 (2) 6 71 78 00 — 4
Fax: +66 (2) 2 49 42 96
Fax: +66 (2) 2 49 52 99
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Singapore

Robert Bosch (SEA) Pte. Ltd.
11 Bishan Street 21

Singapore 573943

Tel.: +65 6571 2772

Fax: +65 6350 5315
leongheng.leow@sg.bosch.com
Toll-Free: 1800 333 8333
www.bosch-pt.com.sg

Vietnam

Robert Bosch Vietnam Co. Ltd
10/F, 194 Golden Building

473 Dien Bien Phu Street

Ward 25, Binh Thanh District
84 Ho Chi Minh City

Vietnam

Tel.: +84 (8) 6258 3690 ext. 413
Fax: +84 (8) 6258 3692
hieu.lagia@vn.bosch.com
www.bosch-pt.com

Australia, New Zealand and Pacific Islands

Robert Bosch Australia Pty. Ltd.
Power Tools

Locked Bag 66

Clayton South VIC 3169
Customer Contact Center
Inside Australia:

Phone: +61 (01300) 307 044
Fax: + 61 (01300) 307 045
Inside New Zealand:

Phone: +64 (0800) 543 353
Fax: +64 (0800) 428 570
Outside AU and NZ:

Phone: +61 (03) 9541 5555
www.bosch.com.au

Disposal

The machine, accessories and packaging should
be sorted for environmental-friendly recycling.

The plastic components are labelled for catego-
rized recycling.

Subject to change without notice.

Bosch Power Tools 1609 929 W20 | (23/3/10)

o e 4|




é OBJ_BUCH-1028-003.book Page 24 Tuesday, March 23, 2010 4:04 PM

*

.

24| s
REME

EHTREARLES

l!%%ﬂ PEF AR SR AR | ALl TS
LTI EEES S s PN < D @ A W X o

FREMAEENRABUEER.

TETA TR ThoRAE " g DR "R HRKE) (
2o Wig) CHeHmIKE) (e B TR,

1) TiEgitmRe
a) RIFTIEHIEEMBR. RALABIG KIS
SR

b) TEAESBHE, WHE SREE. SETHLH
IMNETRIERBI TR, s LR RN kS
IR AR A

o bLEMEREEFFRERMTE. FEIA
e IR Zonf LRI# .

2) BER2

a) B TRIFRLASTEEHERE. BREUENS
AR, Tk R sh TR R R4
etk R LR PR S AT A4 JAE A D 1
ek

b) 5 AMFEREINRE, MEHE. BRIk
M. WARIRG s I .

o) FERENTAKEFAMPIETRER. Kit
N B LK i e

d) FREMARE. AREARRRE. NaEET
ARt EfES. ERETHKZIR. . Plls
SEFERH. RGBT Ek .

e) HEFIMEMBFHTERM, FRAESFSMERAK
SMERRER. IG5 AMERI IR R R s
(538

f) MREMEFETRERNTRART BRI,

FifEAFIK R ims{ERE R (RCD) . /1]
RCD Al /MR fEk

3)

4)

AGRE

a) GRIFEN, HIRERFITARMKEMNRRERE
FRITAE. HIRBEIRE, REFDHY. BR
BUATRER, FERERTTR. EHRIFRD)
LR B G2 B0 BN S

b) ERAMABFEE. RAMMHFBE. 2ok
B, WG AL AT B A
HEL 2 AR W PR AR E AR N B .

o) BiLLBINESRN. BRI XIEEEBIRH / kit
2. FESMETRAGTXMME. THiE
O HLUR I TT 2R _E BT SR AR T Bl il A4Sk
e e .

d) FEHTRFEZH, FEAFBEDHHARIR
Fo MEERL) LRIEERMN MRT L
SEANG .

e) FREMRIGAK. HAEEILE RS HFE
. XFETERMEIL T B sl TR

f) BREY. FTEFERRRBMEER. LR
K. FEMLZTEEANEG. SR, il
MR e N g .

9) MRBHT EHE. ELREEEANER, E
MR ALERESEFAERRY. MR E T
R G ERER .

rzh TEERMEERR

a) FERARNTR, REAREAELHEHT
R TGS sk i s LR R LAEEA
B WA,

b) MRFXFRERES KM TRER, WFERER
BRHITR. AREADIFORERIN L) TS
B F) FLAb 20 A T I B

o FEFHTEMBT. ERMERPEFERHITIEZ
B, GANRIREREEL / SERttEST
8=V ks e L E AL R ) (LA GRS e ]
ek

d) BRBEFANBEZHI TRPFEILEREERZ
5h, FAFEILTHEBR TRIIXLGAT
TROARERSHTR. B3 LRAREEIIN
P Tt fERf .

—

1609 929 W20 | (23/3/10)

o e

Bosch Power Tools

.
4|



é OBJ_BUCH-1028-003.book Page 25 Tuesday, March 23, 2010 4:04 PM

5)

e) RFRHTIR. ATEHHRTREIMLIHF
&, BEFHRRERMEMR TRETHE
iR . AFRIE, B TENEEASE
. FZ S RS TRSR.

f) GRIFVIEIZIRERIFNEE. RI7 LA AT A
EURANDARS o P S S TRE ROt T

o) HREMRAS, FEFUFEMBITHELE
FERAEHTR. WEMIRNLE. KL
HIT TR 5 @A IR T B T 3UE

(58

#g

a) BRI TREZFWEBAR, EAREH
FHHEITER. XA ORI K s TRK
etk

SN BIHRENE

>

PIMERH TR E. WU RS TR T uis &
AVNCRERL T B R, H T REIE AR E O T

REFHIFENIHERTEE, BIBHPENSTE
BHER. AT IR ] 5E (R4 .

YEHITREEN, DNBFRERESEER. T
R i TR AT R IR S

MR TENEESE TS ERBEER
RHEE. KEBEE. SLWREHUER S feHb3)
TH.

FHEZR, BRRRMETHE. SNATA
RAELAFPI, S RFRER .

EREFRFETHR, TEFELATTUEREE. W
IR AR RN T e S BUCVE R I LAS o
EMELEEEAT LG EREETMBELIR. K
BEZzRE, AAMUERBERHTE. FHabm
B W R B T MR B B e, Bk
2% DUR i PR B i A
FUBEEFHFMIAOIE. FAMIXhmEZ
BRI T . PR A S R I 10 2 KT

AgEEARm TRENSTEENSEDWR. 0
it OB T .

H3C |25

MRBERWERET RRAXHARHTRFEERT
#, SRE|ERATLFBLETR. ATEBERS, B
EERFLENZEFEBBHTH. T3
gl TR, A A BRI IR, IRk
BEAHHERR .

TRLEABLTH. AR, THIRFHRL .
TR ARCAAT, WERAEL T, SEAHR
ST RIS I, P A S BT IR
B

EAREERMELIL (PlnERIER) mWAR
EMEER. B uckm e im ik, %)
NSRS s (R O
TALERASESWEN (HSS) HEmMER. It
ES RPN

TERMRBRERLH, NNMERR. TN
B AR AR R

BREIAN—EEEARIR. FRIRFHEIR. >
TOEHF AR, ST e BT kI

EFRERLZ. RIFNAEAETGEtAzITA
R R B AL TR . Eﬁm%MLkm&ow
BEA B A DR HL B LR 22 42

ZEREFTEANEHIR. ERLLARET
IRIFERET BB, XRERENS I 11 LS L RTE MR
FEH AR, OB A SRS AT E
EEF T . 70 e e B el et e Lk, 2
PO T4 A 220

TEsaR b ARFFER. AN CERLTES R
BH AR, T fEk. BaRARRSEK
G DRARE

IRAFELBIEN, TRABEFIR. WL TAP
Yeen), WhkiERAE .
NEARZELRIFAzITE. MRARARE

TERER, FATUMBRRTAMELE, &5 R
ik, SUAMBL TS L e k.

—

Bosch Power Tools

%

%

1609 929 W20 | (23/3/10)

ﬁ

*

.



%% % OBJ_BUCH-1028-003.book Page 26 Tuesday, March 23, 2010 4:04 PM %

26 | 3¢

RERHS

U255 ] A B IE R M AR A BS) TR . W04 S R EAT I ARE. IE6 T4 S IR s, mIek
B W AT B e e R A A ) TR

X
> ERERLER.

&

> AN E .

> MMEE. LIRS SEUA ).

> ERIEE! F¥ FENFEISARTEIEXNER.

RO IR R RIALE AR LN TR EME 2 &, AREA . 201
JHARAT B e

> BREER! TE, FROTELIGARTETEINER.

1609 929 W20 | (23/3/10) Bosch Power Tools

o e .

2
& ‘




é OBJ_BUCH-1028-003.book Page 27 Tuesday, March 23, 2010 4:04 PM é

h | 27
TR 18 Faf 45°- BIEIM CRED (ML PRL

’ ‘ 19 VRS ELLE AV S0 (O BAF (D)
iR E S IRRFER. RS 20 Wi
s R R, RSSO, ko 20 e
0 FL /SR 7 A 5 21 s

22 [

23 WHEHN

HRAEERNS pa s s

ZIKtﬂ@blﬂiﬁ%uﬁmnﬁﬁﬁi&ﬁé})\rﬂ%w&ﬁ@nﬁﬁﬁz’f}s 25 4R HE
o AKFIT AR BRI A VS —47° 2 +47°

T R Yy —2° 50 47°. 26 PR
RS TR RE G R RBARGA, ABIIALLE 27 FRF0°- RN (D MRLPIRL
i LA K P RISERHR - 28 HAMET (62K) / HFITF
20 LI AL (6 2K
EE L 30 BB R
BUPER S R Eh T R PERR P L o3 31 A i
1 AL (T 32 R GRSIBPENFE ERL)
2 FH 33 L
3 A 34 [HEH S PN FIZL (6 2K
4 Ay 35 [Eiki
5 %L 36 i
6 Wi 37 4
7 iR 38 M4
8 HAFMIARIA NI KO 39 gL
9 BRI AT OKP) 40 124
10 FBEHERS OKSF) R ME-D
11 SEARRBHE AN S 42 B E R
12 B GKF) %0 43 fufstelE Ok mlE gL
13 2239l a4 PURM (TEED MZIER
14 PRE A 2L 45 fulEiEky (EED MEEEL
15 JRIFY

BRI LREMHY, FTESEERNEHEEDP. FL
16 ElXTE AL 2 hefL RHMEEE A AR E .

17 e A

Bosch Power Tools 1609 929 W20 | (23/3/10)

o 4 ~¢®




%% % OBJ_BUCH-1028-003.book Page 28 Tuesday, March 23, 2010 4:04 PM %

28 |
HAKEE

TEN GCM 10 M Professional
YIS 3601 M20 ... .. 140 .. 180 .. 1B0 ... 1KO .. 1L0
Wi N B 2000 2000 2000 2000 2000
e TRAE 240 220 220 220/230 240
e oz 50 50 60 50/60 50
Jo 7 3 W5y 4500 4500 4500 4500 4500
TR N 13,8 13,8 13,8 13,8 13,8
Yty = =] =l =] =1/

VT TR ek 1 i) % 508 82,
A VLA S UL LL 2807240 V kY, PMRHLEHIX, SLEERAT AT BEAN ]
TG A DB LI RIS . s TR R T LR G IR AR

SERRORYT

i AR =K 254

B AR =K 15-28

AR =K 25,4
Rk

> ATBGEENAFENTE. RERRH, ST R AR CHET AR AL,
s TRESMEET(ER, HRMELIET T (E QR O il /S N S B2 o DI N EWE R 7 E L2

R, AR A OB 0 . KB A o e
WARBIA, BURSRIELZI. AR
g SR, I ELAEA B LU B I TE A5 3
I, ‘ e fit.
FRCALTITEA L2, SERAEL R MRS R up g i o s AR A R LB
PR P B
AR A L
~ DAL 26 R 31 RS
- BEEkEdE 8 = e IR BT AT L
- b2 SRR MR A 5L LAt
- W 17

REBLGEXE (SFEE A

FE AL LR 21, wise 2 LR 4L 26,
— B 26 ARG LRI 30.

— AEIE gL 31 B P AL

> DIIIRRRBARRAESR. > TP A B TR TG
e RE AR RS A IN WL 2% 2 20 S

- WANMRT (62X / TFIRT 28

1609 929 W20 | (23/3/10) Bosch Power Tools

o 4 ~¢®




é OBJ_BUCH-1028-003.book Page 29 Tuesday, March 23, 2010 4:04 PM

REETHEE (SEFE B)

M L2 G, AU SRR 8 (b

LRI .

- N TRER A, LR AL T
AR, R

- AL AT O L RIE e 8 AL

> EEINTS LI REERE 8. WA RN RTE L
GRS

EERENHREAN

> AT REBIENRIEN S, EXERANBZZA, ©
BRI TRERETE. RENIFETEEL B
WMITESR) -

ETETELRENE (S%EE D1-D2)

- HAERIR AT s TR AR TR B [
FEI ] LS AR AL 13

2

= AT LURE T T L SR B, AT S A
AT B EAE LA L.

REEHTTERE

L GTA- LAR AT AT S s BE R U, A Bl LR

AR S LT A MBI e AR SLR LA & T LA LY

BCH) A

> FEATA TERMS N SERTMEAE. iR
TSR R AT T RS2 Ty . AR KA/ Bl
B EAE

> REBRHTRZALAXEBMARTIER. L
MR CAR SR AR TR, IR T L G AR 48]
o

= ATEh R B I R TR e s e AR
.

B

—

3|29

WL/ WEE

ERT KB LL R AN R R LR A A
TR, HUASERAEE B T AN R X
LepR, ARG U N B I P E S o
HLep e (I AR B BRI R A2 T REEUE,
REMZ A I A [N O A 07 8 77058
dian. Rzt iNgam A ae i La A
Wkt

- SRR

- AR E AR R A -

- IREFIA P2 JERI LI R

T R D FRE T 5 AN AR A R

A7 B B TR A . PR s A B S 1 3
B % .

- SKMIBATI, I A R HE

- THELER SR 4.

- HRHIERBLIER A, I AR

NBESNRALEE (SHEE ©

PR S 20 T DL e LA

- TR 21 LT, R
25 L. Je AU HAS AT DT

FEHINT, YRR T IR AT LR Bt 1

JIH 517 AR B

> BRREREE, SERTHDMERLE.

> ATREBRAR BHEANERBELE,

SMER AR

Tt T LAESR S HE 1 25 22 bR (H AR 36 %K)
HHEATIR AR LA

- AR AR D 25 b
WA TAF I RNE R Ars I AR B

WAL BESE AR, T AR S EURIE I TR KR B, 55
WA R RR IR A2

Bosch Power Tools

%

%

1609 929 W20 | (23/3/10)

~¢®



é OBJ_BUCH-1028-003.book Page 30 Tuesday, March 23, 2010 4:04 PM

30 | 3¢

E TR (S%EE E1-E3)

> HEBEHTRIGET. BEZA, Hb NEEL
HibiiEk.

> REFERNELEEBIPFERE. T AR
RER T4 -

A P PRk P g vV T R A0 e L)) T R TG A7

LR

FRAT AU P Pt AR AR R &G s o 20

e @ EN 847-1 YUIFi HARR T ILVGIEH A

SURBAS T R A 8l B3 B T s 1, DLAOE S

IRl o

REHBRH

— e TR TR E L

= HCRRU 1 IHEESIG Y 4 1 SRS k.
V&S B B AR R IX AN

— A EIR T 28 FERAELL 32, EAEUEILG
BB FE A ] 2 T O R Ak

- AT PN AR T 28 RN Mg 34, JF
[ 4 T 32 b 33 ke R

= HAE R 33 IS I B 4 522 34
40 .

- SHiHEDi 35,

- ¥RFHEA 36,

g

RREBR

DEE, AR EZ BIE T R

— OO R 5 37 L

> RERAIFER, BENBIHAE (BRLBNEkE
RAED , BRI E ERELETRAE—B.

— Uikt 35 RPN MISRZL 34 . 44T T4 33
Iibe R, W IR T SN iR

- [REIRI NIE S 4, ibiEe2 32 RAL)R
ML
BRI AT BER SR WU L3RR,  DAIRBTIS shBi i
YIS .

- FERCEEsEIE 4 (rEigL 32) .

— R, JFBCRIE s .

—

#HR1E
> BEEHTARREET. BHELH, S WAEL
HIIE.

WZEERE (SLHE P
W [ 52 24 T DURSEIE b ah T HINHOHOE T,
RFRHTROHE (TR

- RAEFW 2 FRET RN,
B HE 24 AT,

— AN RIZE R E 24

— gNEE LR,

$8R: CARI AR, AT LA Y TR N BOE ] 72

B, WRHGEF R ER AR T, AR RS

T L

PIERHTR RIEHE)

= AT 1 IFRINRAETN 2 KU T, 4
FHEHVE TR ROS 8 e 5 E 24 582k A k.

BEINHUE g B, S nT LIHapLES 1.

RELEME (BXEE G)

IR LA AR AN T LUE S, i USSP K LA

e mT AL Bl R 2 s ) e S A 2o bt

ERGEpIe S

— fEREMAE 38 FEA AN LA MM LT 16, %
HEIT L AHEIE MG B 3 o

- PR AR R

BEEIH4 (BEHEE H)

N T PR AR 22 4 55 8 52 0 Ao

ANAT LN R AR AR R /AN T TG 8] 5 ) Ao

- LRSS L.

= TR R ER A 17 dTATL 14

- IPRAUREIIRLZZ 39, PHIRNEICHRAC S L. TR
PRI IR

- FFREIHT 40 SR E T,

LT

= JUERAT 40 BN B 1 F Bk T R R B A

1609 929 W20 | (23/3/10)

%

%

Bosch Power Tools

~¢®



V2 {%}
* OBJ_BUCH-1028-003.book Page 31 Tuesday, March 23, 2010 4:04 PM

WEMEAE
> HEBEHTRIGET. BEZA, Hb NEEL
HibiiEk.

o TGRS B R, AEAREAE S AU A gl L

RiEAR e, DENTHCERE R (% "R AR

IR E ", T 834) .

> FEATELITREEREE 8. T TR R L
e

BEATLHFER (SEHEED

AP R ESE e 47 B (20D Fn 47 A

)y 2 fa.

— LR AR 8 EETE T, SET AR e .

— AR 9 IR EhIR & 6 EAFEHAR 10 AT E
A LN k.

- PR e 8.

ATREERHEEELEFERNMER, e Lk

HMHEC S 11:

0°

15°;22,5°;
30°; 45°

= DR E e 8 BT T, ST hAR e e .

= AT 9, JRI AE AT G 6 Fr i BT EM
LATRRE N o

— PO HEAT . BAT 2 00 15 A b N M o

= TR e 8.

REEENHNERA (BEFEA 1)

e FLRHE A 10 B TG EITE -2 BRI 47 L2l

= ATRFEERAT 19,

— BN 2 LIPS, RAMEETEA 41 NTE R
B Bk

— ALWUBREFEIRAME, B B E 24T 19,

15°;22,5°;
30°; 45°

—

3|31

AT BEBEHMIEERER R 0° F45°, (LAMALK T
H I AE SR I R 2 (27 F118),

= AT ERAT 19,

— BHTOKEN 2 LAV A (0 B $REhFIL s,
e (45 ) R IR,

—- TR 19,

BRIEH 2R

Fa# (3EEA K)

- FFEDHLAE, SRR 3.

8RBT ZANEE, B 3 LEESE. Bl

FEAERLA I 05 0 RF S b (1 TR G

SRR 1 5 A R ) FHEENLE

—  DELAE BE) N, BRT BRI AL, ik
FHEAF 1.

Eds]

- I EATIFC 3 N LA ML .

BRBEEARXNER

—REREEE R

> BETEMBEZA, LREHERFTSEMILN.
REHBNE TN G, PERSRRIEIILER,
BE-prf L LT LUEE R

DRy P o e AR . AN AT LA  4R o

ATTEUNTATE LA THUWHH - TEE AL, X
FEA RENS SRR L

IR LA AR AN T LUE S, USSP K LA
BEEHUE (BEER M

> FHUMBENTREANEREE—BEL L, RE
SHERRHIMIE, X LU B il 52 i

- PEL TR UL B S P I .

- FEATULENETE X .

Bosch Power Tools

%

%

1609 929 W20 | (23/3/10)

~¢®



%% % OBJ_BUCH-1028-003.book Page 32 Tuesday, March 23, 2010 4:04 PM

32| e
FAHIHRY
BX T
BXxE
[EXK]
ERAEE TERARE
0° 0° 89 x 89 60 x 130
45° 0° 89 x 59 57 x 89
0° 45° 58 x 85 38x 120
45° 45° 38x 76 38x 76
B T

(= JITAT e Bl P (A R e I B 17 s A4 1) A )

FUA AL ):

170 x 45 =K (K x 96 A )

BABEEEE (0°/0°): 89 2%

FinBiR (SEEE L

KWME s THZ G, OMER 7 S5

B/ ErEN:OERT T

— AUy TR TR

= AR IR 42, JERBRIAM
o

- JRCBR A AR

- A 42 [ R . B IR A e,
LASEE G B 1B 1 B 1 AR

— RHUAH R PR 20 BB 2225 0 2 3R

RE

BR

= AR R A b s A A

= BOEAFHR IR B BRI o

- JFshs A,

= EFARAT 1 IR HARE T 2 M AL .
= B R AT

= RMEEI LR, JRE e A ks,
- R LR .

BRI

S I R RN, A ZBURE S iR v A A, B
Bk LAFEN . ERERALE, LR, et Z A
BT

WIS, AR O R

1609 929 W20 | (23/3/10)

%

Bosch Power Tools

4@%@



%% é OBJ_BUCH-1028-003.book Page 33 Tuesday, March 23, 2010 4:04 PM

*

.

MIARIEARS GRS RIERAI AT
AT LU A AT PR AN R ) 77 5 R A <

- SEfERiLE,
- CPHERRS L.

MR AR

VAT R A 0 I CHBAROR £ IR B EFR 7R

Hi3C | 33

SEAEBEA DB L R ARV A o

\

FREREL

| =S

EHNNER

SR Jt it Jet o

2| AP F 45 fF i 45 [FA 0° 0°
THMMER | FARAES | FAEEES | LAREmH R

&22£§§ﬁ e T L e R )

Ys KPR 45 A a5 ik 0° 0°
THMHETR  FAGGEEE  FAWEES | TAMGERR LA
RN T . L WIOMED - BOREE DAL B

«

Bosch Power Tools

%

1609 929 W20 | (23/3/10)



V2 éﬁ
* OBJ_BUCH-1028-003.book Page 34 Tuesday, March 23, 2010 4:04 PM

34| 3
BEMREELXIEE

> HERHTREIRET. BEZ, Fo WEEL
EiEsk.

H T PRSI AR, AR 2 )5 A A sh 1

FUNHEARBE, NG R

RN AZA L R, 10 HAR AR R L.

TR TH: £ 7 R 55 o RE A BOR PRI ST 58 M p AT 3K 00T 1

(=

BAERERR (KE)
(BEFER N

— AUy TR AR

- RS 6 BekE O EMAMIMNIAE T 11 Lo DRI
FF 9 IEAHLEA NI .

B’E.

FHREFREE 10 LARIZIRE R 12 11 0 FEZIRE 7 — 2k

Fo.

A

- AR IR TR 48, WA ERRIEE
#E 0 FEZIRE.

- SRR,

KERERR (BB
(B%iEE 0)

— EHE) TR TR E b

—- ACHRE 6 hEd R 0 FEAKIMIC T 11 b LR
R B EUNIIE SRR TN

= FIHUE L E AR 27 £ BT 0°- BERH)
FPERIIRLL) o FTPEUCE AT 19,

RE:

fEETRR 41 ZRRIZIBE R 44 11 0 FEZ LR AE— P2k

(5

e

= ARSI T E IR TN IR L 45, YRR LTS
0 BRI,

—- PR,

= AT RAEN, BB AR G EMR R
45 FEMZIEE .

—

RAEEH

- OB LRI A

~ JCHE 6 JERE R 0 LM MM S 11 L. Wk
FF 9 TERH AN AT S op

®wE: (2%HEK P1)

- CAMIEE, 90 . CMMBHIERG 6 L. el
LEA4%L 5 R 36 1.

SRR T 7 M S P

AE: (2H46E P2)

—  fEFIHAEI PN AART 28 FRATTA I N IR 2
29,

- BN 6 AR I REE SE A SRR b

- PR,

WEEX 0 EHEMA (EH

= ACE) TR A RS )

—- ARG 6 il ROEAE 0° ML E.

wE. (SFHHE QD

- MRy 90 X, JHE RS 6 L.

FHRLN L IR R FEE T 1 36,

. (2HHEE Q)

= TRARERAT 19,

- PPRABELNERLZ 27 LROSESKRIREE, BRI T DAREA]
fge i BB T BOT AT (183 =K .

= FPNEET BRI, LRI R e AT

- PRETRAT A 19,

= SRR PRIET R PR 27 MK RE

FEMGEREZ IR, WARSMETRR 41 M 0°- EidS (fi

TRER 44 1) ARAAE—ELk L, TMER— Bl

T LT IR R TR IR 22 45, IR A SR bR L e

XHHE 0 °- it

1609 929 W20 | (23/3/10)

%

%

Bosch Power Tools

~¢®



é OBJ_BUCH-1028-003.book Page 35 Tuesday, March 23, 2010 4:04 PM

REEX 45 HHEA (FH)

- OB TR AR E L

- ARG 6 JFibERELE 0° MALE .

= PRSI 19, HEIHEIR 2 JEHUVE ) 222 s BR
k(45 %),

wE:  (HHE RD

— UM 45 )%, JHUEBER S 6 L.

SR AR E I S 4 36

wE: (H%HEE R

- FPIABHPYIRLZ 18 LRSS RE, S ST LA —
ST _E PR ARTF SOT 4T (18 22K .

— PPN BRI A e A
IFe

- PR 19,

= RGP R H AN 22 18 [ SRR

WIRAEEEZ 5, fAEfebr 41 RAZIEE R 44 |11 45

JERNEARTAE— L, FF5eka O BERME A A BEfabx
iR, Pk P 46 FERME AR RE .

iz

HZHL 2 T2 WS BUEIAT L T 4 2 B

— A TR ERE R

- URERDTAT TG 8 T L OO
HAE N A0 TR B TR S
T

- UTRIEN 28 FBLLA TR, TR
T 558 15.

> BARHTRNAEEARELE, FALRAD
PEERMEEH TR,

h3C | 35

AR S

HIEFEE
> HEEHTRIGRET. BEZA, Hb NEEL
HibiiEk.

AL LB AR I T R A TG, R
AR I A, R HL AR AT AR T ) TR 2 R A
IR 25 A 25 A 2L

WA TS F, S5 n LM LAR7R i 10 A7
B AR .

R

Rl LA L AR A AR I PR v LA PR A
M LA 24

AN SRR S JC P bR IS, IF HEEEER 2
SR, T LA B P e 25 B DR R R

FER ARG AR AT i T B R L 4% L
KA o

WS 200

Bt

TEK AL
W A N P e S
SRARBFARE, BRAKRFHER

.............. 2 607 001 978

......... 1609 203 V36

Pijv 264 x 25,4 =K, 4014, . . . . 2 608 676 047
AR, SEWH, ERMERTRNER

Pijv 264 x 25,4 =K, 8014, . . . . 2 608 640 969
Hifr 2564x 25,4 K, 96 . . . . . 2 608 640 970

HiFr 2564 x 254 =K, 12044 . . . . 2608640971

Bosch Power Tools

%

%

1609 929 W20 | (23/3/10)

~¢®



OBJ_BUCH-1028-003.book Page 36 Tuesday, March 23, 2010 4:04 PM

36 | 3¢

RERS LB E LS RO SeIBEFT

AR A U R G5 Ak S ST IR A A F L R IS B, 4 WA ARIT X, BICIER BRI« BT
PO B0 00 5T R R P %% RS 11 4 bR

b AT RERSANE 2> 2RI, SR AR A T AR
www.bosch-pt.com

TR 5 1) LA BA AR A Bk S B A S %, A AN REBH.

BEE AL 7] 7 b S BT 1)

ARGIE, BB RTI R, H AR LA
o

o E KB

iz TR ChED HRAF
P WTLA B

TEVLIX V% 567 5
PSS : 310052
9 R 45 #2k: 800 820 8484
{EE: +86 571 8777 4502
HiMS: service.hz@cn.bosch.com
H1i%: +86 571 8777 4338
fE#: +86 571 8777 4502
HLB:  service.hz@cn.bosch.com
www.bosch-pt.com.cn

FACE - AT PR AT
FsA Mo 218 625 YE 21 1

%P RS #A4R: +852 (21) 02 02 35
fHFT: +852 (25) 90 97 62

I info@hk.bosch.com

#duli: www.bosch-pt.com.cn

FlEr it

PR AT R A ]

ENPIEH Hgh TR

46 ~4% 100156

70745 Leinfelden-Echterdingen (3% - A 4%)
Deutschland (%)

1609 929 W20 | (23/3/10) Bosch Power Tools

o 4 ~¢®




é OBJ_BUCH-1028-003.book Page 37 Tuesday, March 23,

*

.

a"'ﬂ
p=ry

i

T SRR E
B e J%rf,ﬁrfmj%zﬁfj < P

PRV ~ 0 I -

e B PR 0

] SR I

TLEWF“(

L) TRED SRR (GRARL) [HE J e

1)

2)

=5

a) Fﬁlﬁj ﬁzﬂﬂﬂﬁﬁﬁ'ﬁﬂﬁ Ifiﬁ f{lf:lﬁiftﬂ SEEoR: %.F{
Ao

b) TR PRI 1) Fj,i&kﬁﬁ?ﬁ.’l < R
ET RS 1R CTR £ F[fj}‘?‘!,ﬁ%#l—
SRS %[S',(n)r}ﬂ o

©) BT AL B HIH LB 3« 00
LIRS =S a3

BRI 2

a) FEHT SHER R A - TR ER Y
SR « D S P
PR o AR e R R D
By g o

b) SBEED * B B FRT 11L'F*El ez A
AR o UM o< R B ST R I -

O TR S RETF BRI - s
LR UM R -

d)T@i&“J%‘»ﬁL FUT 5 - SR
SRR o [UERGEEEEE ST
hfjﬁ?‘[! o Y %wﬁ“ﬁj\ﬁr\%{@ I%E&mﬂfew

e) Y9t IR 3B, LR 9 eI
THEFRAL o S £ IR IO Ry D TEER
& -

) P BB B IEEENT SIRLT PR
Tl RIGRFETRE (R (RCD) « 7]
RCD i i | g i <

2010 4:04 PM

3)

4)

i |37

1S _E_'H*;

a) RF¥E F'}'#Fﬁ%‘?‘l” "E‘%ﬁﬁtfﬁ?ﬁliﬁ‘dﬁf'ﬁ
% (L VTR - ?'f RRE - B E B - T
PR T R A
T SRR (R 2 -

b) =1 ~ R - ffns RO 3 - ) 2 0
[l o BEUSEEERE ™ R E - o 2
E 42 SRS D S -

© P g - FARM L ERA /7 /Wﬁw
& SEPHET S FRTRECR - <
ul%lﬁlr.ﬂﬁlﬂl ] EIEJ FRv R Féf]%ﬁ%zﬁjﬁ}ﬁ A
Fl H- r kr;;fﬁ [ -

o BT SHHLE L AR
= ’Er[ T S B R FHJ?’* TR
O J/IE'[, o

e FTRIHEA R - IRz REF
B SR I R

1) FEER - TR PO T PRI - BRI
2y - T RAPAIERPIE © YR -
e TN EECRE i NI

o) UG IR - 8 B T -
TR PR 2 R - (7S
TP BT [ e o

PR SRR R

a) TR IFEpT & ”F‘%"JJ@[EI“J%?'}‘BU%‘Q‘J:
U | E;FJ ﬁ—gukﬁﬁﬁ 'T”“Ejvﬁ ERIE
Fx s F\I D=

b) i ﬁfJﬁ?ﬁTﬂ“J?zElF*/%ﬁ?r” SR BT
g}%g‘g_ i L F‘YJTF!—[THF”%*J SR
]‘ugpj B P ﬁewﬁﬂ

©) &S ([T - QB EhT £
B S BEEARES AR P

EU4RR - eIl RS TR R S Ry

5 o

o) ST T 2 VR S B pI B B TR
9% 2 I TRRTEERPC S PERLRIT
PrBRAY - (BT 21 o P S A AR
PRI RL e o

Bosch Power Tools

%

%

1609 929 W20 | (23/3/10)

ﬁ

.



é OBJ_BUCH-1028-003.book Page 38 Tuesday, March 23, 2010 4:04 PM

*

5)

38| [i¢

&) BUEFFHC 3! - PR R B+
B A SRR T S S
PotRp « e - FEHT 3 B R EIR SR
¥ o G LHEEH RS ALPVTREYT S (5 -

) U2 ERFFNERE - Bl L e R
[N N PR SEN FL’ PR -

9) ﬁ’%f@E‘J%FEJ?} s BRI IR ARE S e
Mg =~ IR S s

B e oS R RN I F|[F R

g -

WeE

) K PPV SSRGS ¢ 1 <RI
JﬁFJ$L.1?I}§. SRR eSS
Y =

SHEHA SN 2 B

>

>

;—;%,gg;gﬁ-,}ﬁéﬁ* 3 R i'ﬂ:’?‘lf’tﬁ”l’ﬂ{l*?

H L ‘?L‘.’m%,}‘fl"f T g B {'f_

R FRRHIRRLA T - ”’P"’W%WF?TF?

BLE Bege o PR T TR TR [ IR
[T SIOZMRY - i1 S SRR o

P Esigy r{»ﬂH, *EJFFJ%UTEHU'%F@ o

IR S - R IR R A

PUSSHY - 1 IR I

MIRRBL 7 FIS SPR T (5 1o i
s {fHIIE?I FEJ‘:’iEEJF‘jligg .

BRI T jﬁ*“PﬁTﬁmaw%ow
?Frj?ﬁ“q A ,L? H B EV ;i.jfﬁ:ﬂ][j»fg&;‘g o
T (SR (R R 3
HEEY - YRR & E o ] pJ
@b{lfﬂ[%}%e@ DN SR i (o LR F;i#’iﬁﬂ
]f’f.r J Sty gt 4

;}}“Mﬁ?l;ﬁfﬁ(jﬂ[c ﬁ'{}: &30 T‘F‘IJ ‘”JJD: _(\,Jrfljf“t#
IO = [HB AP O froskisisgy A -
Flﬁ:fﬁ'"lﬁﬁ*f 3! SRR PR - 1
ERARUEE

S e 2 R 312 R
o SRR 2P BB B S
‘ﬁﬁ”@ﬁ@? B SR I o

iR SV ARG R R IORE T
RGeS -
LR R R -

ﬁﬂkﬁ Y=t " gﬁ{ﬁr&ﬁﬁ@%’f , Fj[umgsﬁ
ST TR BR SR B
55 -

02 FSRPRPE (BIRBJR ) iy 2 R
J_—?FTgﬁ\JéE[H %Eﬁ RS Yif“‘ & éﬁf{ﬁ}}t‘ﬁ{] » JELE
Eﬂf 934 E %uﬂh‘r%tﬂl
TRIVREFAEHRE (HSS) FIEEFEH - 1=
B b
iy ['Ef”éifl['ﬁ\'ﬁf’—"i [’Jn]%?ﬁﬁl] » = ”J@}ﬁﬁﬁ’-“i ° ftﬁ\Jj
BT S CRIRIGH - RS o )
TGS o L A A
B i RO L e 2
TEPVER ’«1Fﬁwm. 5‘:?;1 EIRI?FJ%E‘U%:%%?& Ui
APF 3%5[{}\ rﬂg Spud = ]iF
SRS R 3 St g
B SO e lH S &UWH TR 2 [m}»:&;H
%][,JF“ y}‘Fj F& HEGD T F‘jﬁﬁ[‘@&%‘gﬂj IS @m

T o RIS H RS i
PR R

(e IR o IO (SR
i = [“5e s A Syl - e Gl i
p\;ﬂa}ﬂiy‘r

5o g 2 R

THFR T T
ARG > R

I e RO T S - DB R R
= (IS > BT R B SVEL DR
EUEBR = R R R R -

1609 929 W20 | (23/3/10)

%

%

Bosch Power Tools

ﬁ



%% % OBJ_BUCH-1028-003.book Page 39 Tuesday, March 23, 2010 4:04 PM %

* -

2 {9
Y PR IR P T S e A I O AR D R R AR T
RISMERIE oI 2 Boffe it e 2! -

[k (5
> FEERE .
()

> R 1 o

> ST R T C i) -

> AR | =8 SIS P fREER -

TV BN o BhpHh o i AT 52 W S PR TR 2 i
1 L -

>R | B SR SR T

Bosch Power Tools 1609 929 W20 | (23/3/10)

2
& ‘%




é OBJ_BUCH-1028-003.book Page 40 Tuesday, March 23, 2010 4:04 PM

40 [fi1
ol 18 51 45% 6] () O
e _ - 19 ﬁ??‘.ﬁlﬂfﬁﬂmf“]ﬂgﬁ?fﬁgw (=0
EﬁﬁEﬁ‘EJEU%‘fﬁfﬂm\ﬁlﬁ‘lw ° ypzjfp“ggujg 20 i
et W AT R {7
202 g P B - 21 g
22 [
o 23 il
HIEER IR R 24 A
TFﬂF‘ﬁ :.; M ‘f"#—‘ ERIESS ee.:wqﬂ pﬁm HJEI-&Nf 25 ﬁfFJ#HI
e = w'wﬁ PRI ~47° 477 2 e TR

B [fpoR 4»‘*[% %%m[ﬁftf =2° % 47°-
T 4”144‘%; AR ACE o bR 27 SEEFOS- AT () Ui

;:e:wwsﬂwwamc 28 [+ FpE (6 ) i
R 29 I FIIRG (6 2 F )
TIPS 30 T Y
AR e S TR Tl 31 [ AR B LR
1 AR A 32 o IR ORI EHob g )
2 <4 33 = {is
3 SR 34 [HICEPH P £ (6 2K )
4 TP 35 [tk
5 d 36 %'t
6 i 37 =
78S 38 I
8 PRI A RER () 39 [l
9 LTI (£7) a0 [l
10 EPginis (1) a1 PR (D
11 BUR RIS =PRI S 42 BRSO
12 A70E () e N 43 PRI () OB R
13 4y a8 # (S
14 SRRSO 45 PRI (F) OB SR
15 =i BRSNS » 2T 0 AT 0 G - 3 2
16 SHEFIEfpod s TSI T 12 S BT ws:;n e
17 44"
1609 929 W20 | (23/3/10) Bosch Power Tools

o e .



—

i |41

%% % OBJ_BUCH-1028-003.book Page 41 Tuesday, March 23, 2010 4:04 PM

e PSRRI
i & 15 GCM 10 M Professional
LT fR 3 601 M20 . .. 140 .. 180 .. 1B0 .. 1KO .. 1L0
;g’ﬁ%‘\:y? RaTES K 2000 2000 2000 2000 2000
35%&%%’5& Ikﬁ 240 220 220 220/230 240
LB FFEE 50 50 60 50/60 50
L G Ry 4500 4500 4500 4500 4500
Jalpirs: o 13,8 13,8 13,8 13,8 13,8
R @ @)/ @ @)/ =W
FOOT ST GRS ) BHTIr45 -
+ 5 J'aﬁgﬂp YE2E7RLI| 230/240 [kﬁj LB im% PRSI R j [ﬂ
T e Ly I e Tl A i | A
@ @ e 254
= Pﬁpﬂgﬂ@ IES 1,5-2,8
gz"@ fed g 25,4
P
> R R PR S - YHEHME s f7 AT SR E L

P 3 RIS (o - RS

THER AR -

fif €7 TR

F}@I@E'J%ﬁbj ENAE d'_/fﬁﬁl”i
A ETRATI 1 :

- EIREVEEER 1 S

~ I 26 LR 31

- i 8

- Emf2

- ﬂ%’ﬁ*ﬁ‘ 17

- PP EEES I S ERE Y 2

ALY &

PR LV > SRR R O R
PO AL, f‘ﬁ?ﬁ‘; (L]« S PR AL T
mgmL VEFEL P - e pur#?nu
TSR SR
SFRIPTAE BT PP R R % 15
HR SRR -

= R VRSV E ORS R -
PRIRITE AT S BT -

FH TR (&;:E‘jﬁﬁ@ﬁ' A)

EYAE 1 T e TR R 2 A )

- F[Fﬁﬁﬁ?fii}ﬂ 26 45 %5{'\ F—gu]gj; njF-30 -
o P I R 31 ﬁerum—g;ay,g .

A 26 -

Bosch Power Tools

%

%

1609 929 W20 | (23/3/10)

4@%@



\! {% )
OBJ_BUCH-1028-003.book Page 42 Tuesday, March 23, 2010 4:04 PM

42| i

eI (’iﬁj‘fﬁ-‘wﬁﬁﬁ'B)

FURRURI A SIS SRS R 8 (R

ERIORIE]) -

- R TR 2 o TR ol g
Mo > LTl o

- PUAEEEEE T I 0 bR hg 8 J R e

> G R 8« IS R
(FFTe

R

> ERRESARES IR R ISV IR
g S mE T I R (TR (]
I (EfT) -

WD (e FLELSESE (2 %IEW D1-D2)

o RISt R R A R e e R
@ﬁ,u\gg@mpu 13-

PH

= TR R st o e RS ERp L SR
VR R T

VERRH T Bk

fFFIE GTA- 20 (il i Gl fopril » gl &

Ht%ﬁlj‘#rj' fj[’f[’]?ﬁ‘lf}i—uj]ﬁjl— o T[TV I’ier’[H NS

TERPUT

> BERTE| (EIIR VR T AR - IR
PRI AR e o e R SAN g
AR

> %iﬁ?&@ﬁ” 3R TR T (T 1
PR AR R lﬁ,ﬁﬁ r ﬁﬂfuﬁj IHEF
il

- IR
’F]: o

! TR P A L R e R T

—

P / sl

(RORIBTRLL | 5 HF - PRI T R
!ﬁﬁi ﬁ%ééﬁél‘rwwﬁ *“!rm_ﬁu . f/w }%uﬂ‘ p& i
imﬁ (”ﬂf/ﬂ JU ffﬁm |*’i§pﬂ?§‘;@d) i ;»vg?,
B MIIRLA R AR TR A =)
-%FIJ/ E E| m—ﬂﬁf%{ 1[5}‘51HJ ~ ?Fbyul /L b[?[ﬂﬁ,ﬂj
P -

i R I

= (R (R R -

- R P2 RG] 5 -

ﬁ?{'Lvi’3§i'J"F"Jb§[ﬂ'Jf IS %&E’fﬁfﬁﬂ °

B SR R R R FRIR R
K .
— W 5 S

- RS IJLHEE*J

- PSUSESE ORI > 2 PR

R E S (25 ©)

T P OB 6 B e 20 i I e 8 A o [

. g N R 21 U I R R HIEH 125
@ e SRR T SRR D -

SRR > SR YT R -

P SR

> DTVEBREREE PR ERE PR

> tﬁlﬁﬁﬁfﬁﬁ‘? F ﬁ{%ﬂlﬁfﬁ Eﬁﬁf?’? TR R -

THH PapmE g

[Tl R 1 28 BRI (i © 36 2=
F) RO [

- ;@!p&b%ﬁ?ﬁ%&ﬁﬁﬂ'ﬁj}éﬁlzsl-a
FEUBET (PPl 9 P St

]7’5'7% A'fi rﬁ U s RETR
[pj“ ﬁﬂzp JPL&J%{IF,

1609 929 W20 | (23/3/10)

@%——

——%@——

Bosch Power Tools

——ﬁ%




V2 éﬁ
* OBJ_BUCH-1028-003.book Page 43 Tuesday, March 23, 2010 4:04 PM

R 5 (2HER E1-E3)
> REISTEIT SIPESEE - PR B R
yH ',%FE]‘ °
> -Jfé‘rffﬂ” e e SR KRR e L i
kﬂ,lu %_v o
iW‘TB]F'JE'EJﬁI T Eai LS e oy R R
AV o
Yt ;LF'F IR PR lﬁiﬁ”ﬁ” o
EEHJ”HIH EN 847-1 F.ﬂuﬁl {@ﬂ N |I FHHJF”%E{H' o
PR R R S AR TR 1
I C}’/Ja{slﬂf@lﬁul .
PR
— F’?ﬁ“ﬁﬁ : E'ﬁﬁz,} IHJrIF o
- BNV #w{,;ﬁ[ﬁ;nyu & [ AR -
WW(IE}JW%E HF 'irlH fi B et -
= RURIRRO RS 28 SR 32 0 = fid
PRI REE [ I PR R L o -
= PRI E T 28 I iR 34
B = it 33 b o
- HFEE 50 33 2T R
) o
- SRR 35
- S‘F{’ff, 36 -
HEH
RIS S T R
~ PRSP T 87 ke
> i;ﬁ]ﬁ#ﬁ:ﬁl , ﬁﬂ‘g‘Jﬁ?{L Al (ﬁ?]l}:[i_!_ﬁg,ﬁpﬁ*ﬁ
Rl ). A PR - e

- HEGEEA [ 35 FIP A FPRA 34 - B 2 sk 33
TR 'g’lﬂﬁ‘? A R o

= S SR 4 - R 32 4 f

FI} L[I.: H[

ll'*‘ﬁﬁp’

Bk IE]
- FUEREAREER 4 (R 32)
= FTMEAR 1 TR IR -

SFHE R DR IR

LR 34 (%l

—

i |43

=

> %?&ﬁ'ﬁ SPHEE - I R R
FRTHERR -

W LR (C2HIERE F)

MR 24 i SRR Y S B

ERBHfRE ;_';‘151#3’4; (2 (el
- FEEA 2 TR B 1 S h
St 24 HJFM”’

- It L 24
- ‘I@v‘l@v[ﬁJHﬂ@’&%ﬁ*’ﬂ
TR PRI

PF' yw 5,\_[#{%%[' Bl R

f;;lglfj[ggj@f °

AT 3 (B

= BV R T 2 R e
FHEVRS T B Wi ) 24 Sk L Bh -

LF*E?&‘;E%U’{; gzt féiﬁ‘flﬁ%ﬁ%%ﬁ”’ °

P B
IESEE oA iy

VHEERY  (BHER G)

RO RO BT R S T [

TN R (Eed Al R 2 (R T

’Flz'ffﬂ;ﬁga;ﬁ'r;# :

T 38 g R SR8 Y
SR R 2 -

—  PRERRE S -

BT [ (RS H)
L [ R AR

T PROSBRA  l B f -

- P HREMRL S -
- F’Il’fﬁﬂ*ﬁ!&“ﬁ*%‘?17%““14“'°
- PBIARIIIRG 39 o BB S R AT T ¢ P

IR R -
- RN 40 ffii T
AR i
~ PR 40 [P S AR A B g -

Bosch Power Tools

%

%

1609 929 W20 | (23/3/10)

ﬁ




V2 éﬁ
% OBJ_BUCH-1028-003.book Page 44 Tuesday, March 23, 2010 4:04 PM

*

a4 | e
PRI E) 5%
> EISEEND SIPESET  FIFVE]  RF HER b
A R
LRGSR PR
SR AR “%’Eﬁ@ﬁ‘&%ﬁ" P (2 " e A
?Zﬁli%’ "o FIEEAT) -
> IR MR 8 o A
(FH1e

r%ggvje:r 5%3&1{%5‘-‘] (&;-;%jﬁw 1)

IR R 470 (2D F147° (F

B VR -

— U GEEREE 8 AT s S

— JEUGEA 9 jzmgﬁﬁ?ﬁ"[ 6 = LA 10 ﬂj'&ﬁf&lrﬁ
g

- PR e 8 -

£ = RS HY R ORI 7 T

JWﬁW#“

=
=0 1

0°

15°;22,5°;
30°; 45° 30°; 45°
= UPNEREE 8 BLRER T SRR LR -
= FPIRE 9 MR R Fﬁ” 'FI G@EETPiEIEJDP
»ﬁ‘gilgﬁfl- o
- @’JVT AR AR~
= PR 8 .

PRI (R D)

£ [ R R ~2° 1 47° U -

- IS 19 -

- BRI 2 FORTE . R I 41 SR SRR

e FiBk -

- BB R

15°;22,5°;

Bl IERIH -

F| R AR A 19

—

?ﬁr—"ﬁ{im—? ﬁ;ﬁ%&?@iﬁgj 0° *]:I 45°, %ﬁgpﬁ!l’ﬁj
H ’,'@'gﬂij fﬁl’“’%’:f?%f%ﬂl BJT%(,fFJ.)ﬁEHﬁ (27 7118) -
- @"r}‘[ff’iﬁ/r#‘ 19-

RS | FIJ‘W 2,{<Jf&§’§?[f|
J (45°) FEUERERAIR o

- FJ@@E‘?‘@?W 19

(%) gz

R
g (2HEH K
- BPEE B EIR 3 -

FE s T3 ORI D 3 1 R o i
(BRI D5 B

PUE T PR 1 BT S G
Sl = fﬁf*u - B TR I AHRLY 5 - S
RN

i
AR G TR

Ejﬁj% fet= LFuf’%]!—

- %Epgﬁ%ﬂ}‘ﬁq

> SESERSHIE SR T AR
BBk VIV - SRR IR
P R

W%%mﬁﬁm?TWﬂ%%°

T FIop s o 7 S [r {ggﬁlpf}ﬁ{
[ ]’ %H‘E%ﬁfguj]?%(uh o

SICE R R NTPRE
BIEH®E CEHERH M)
NN U e E.""!Jﬁ@ﬁ%[’—'{if]!'ﬁi— e ]

i

KA

U‘ZF:' fiet < }gj‘ﬂ'zjj =

S SR BORIE SR | G e o -
— T

rfﬁf‘ﬂ £ R | IFlfiﬁiF{UI .
SRLNECL S

1609 929 W20 | (23/3/10)

%

%

Bosch Power Tools

.
ﬁ



%% % OBJ_BUCH-1028-003.book Page 45 Tuesday, March 23, 2010 4:04 PM %

[l | 45

R R

S
B o
st
I e x frd — U R

[mm]

— F%L;‘H%g[ﬂ j7J‘<j ﬁ”?‘&fﬁ'ﬁfﬁfj o
- g S

4o s
0° 0° 89 x 89 60 x 130

i i S P 2 I R
45 0 89 x59 57 x 89 ,
— IR s
0° 45° 58x85  38x120 yti——" £ 2 -
45° 45° 38x 76 38x76 s Ffj—jw ¥ w
= PR RS
BT -
(= SRR g 17 B g oy FDR-
R ) AR (S < P
170 x 45 &f (27 x %) lfH PR R - L T iR R
BSOS (0°/0°): 89 2 f (L L N

R (&da*‘ﬁw L SRR R RO R -

R ;aﬁﬁ STV E S RTEREY 7 6 F‘@-}EJ
RIBAHIRFOEAY o

- P F%EZ“_JF i

R IBRPR R 3 PR & L s 42 > 2 iR
5 o

L A RS -

i 55 42 IR © R P DA
J\Jéﬁff»dlﬁ?{%,'[lﬂﬁé?ﬁ TR HAY o

R IV R SR = B -

Bosch Power Tools 1609 929 W20 | (23/3/10)

o e .

ST
I



%% é OBJ_BUCH-1028-003.book Page 46 Tuesday, March 23, 2010 4:04 PM

*

.

46 | f[1¥

T HERIA R (PRI TS YA (3D
FOTTE 0 RP  lo=0 i f :

- %f,g‘,‘i }FF}L—F s
- THREIE

PR

PP A H E ST SapS A BROHR (-

iR R )

Pkt I 1y Ll =1 Ll
P AT ORI 45° % 45° {, 0° 0°
O SRR CARRER CRRGET A
@ e T T
e T ORI 45° %, 45° % 0° 0°
= bR AR ARSI R R
KB (P L EETE . EERE . @?ﬁ&'{mé . f;?ﬁﬁtﬁfjé ~”

1609 929 W20 | (23/3/10)

%

Bosch Power Tools

ﬁ

.



V2 éﬁ
% OBJ_BUCH-1028-003.book Page 47 Tuesday, March 23, 2010 4:04 PM

B ARER
> EISEEND SIPESET  FIFVE]  RF HER b
yH ',%FE]‘ °

B USRI p R e
SRRt “%’Eﬁ@m‘a“ﬁ HJF%TE‘

BB T fL'Fa O LSRR > 0y S R R R S
I3 VIS 1o e S B e b= S5
[ o

SRR ()

(2R N)

- P E'?%wgﬂp i

- I 6 bR EIEE 11 (0°) 1
iyl ‘PER'%FHI

g

ER AR 10 AR 0% e (T - sl (0

TR N2 ) o

[k

- |93“ IR SRR S TR 43 P%gza@rp

=l gf(‘* 0°- 't -
R —-—

SR 9

% i

ﬁi?f']@fﬁﬁ? (=0

(=35 0)

- I g'?ﬁsﬁz,} Rt -

- T””ﬂ 1 6 B L['T‘ff?c's’f 11 (0°) &
rp»:**‘ilfr” L['ﬁ.'q's"ﬂll

- Wéﬁﬁ%@i‘?ﬁﬂ»’ffﬁj [L}’Ff,[ﬂ%lﬁ 27 & (HFEO° R
Elfilfi’?%l'v;[!@i:i:) o FIBIYER AR 19 -

g :

7% $iE 41 A1 0°

44 )

r%‘&:

- M Fle’ fro- S e E B iR 45 ?ﬁ?ﬁ"ﬁﬁz}“ﬁ
LR 0° Yl -

- PR -

- B EERL Eleh fﬁ’ﬁ%&ﬁﬁizar e
45° iU -

I 9

- s (0 B H T

i | 47
pisg.
- IR E,'Fgﬂ%fiﬁtﬁ{}iﬁfmffﬁﬂ o

~ U6 BBEIIEE 11 (0°) b o P o
T IR -

iﬁ?} : (‘if*é}ﬁw P1)

- T?’E"‘Jgjﬁiﬁﬂ 90°» *)'H R }F’@’L 5 *['ﬁ‘ﬁ 36 .
[t » L'gﬁﬁ E"’J*M&W‘ft%{f‘, 6 -

E‘-»Jgjf]'u— %g,uxzfjggggi%gﬁéy }F;iéjl o

s (2 G P2)

= BRETE P E G 29
= 28 oA -

- ,Em}%rffhsasg el @H“gmi a—fl TQ_,j}FrEf*L

- PR -

LR R £

FYLEATIT 00 (FE)
~ P S AR -
- P8 VR T 0 i -
gy: éf*‘ﬁﬁ%ﬂ Q1)
- PRI 90° TR VR AT 6 b e
EHIf- 35 ;FJE?E?#BE’JT?J’E%%{% 36
r%jﬁli‘: ( %%ﬁ{ﬁ[ Q2)
- PCEHAE 19 -
- IR 27 ORI © PR
AT 1 OO OB 5 (18 2 )
- ﬁ\,;c;jg,w[( ;FIIL;L” » I Iiﬁ!%ﬂ*ﬁﬁgj
7 o
- TIESEEER 9.
— ISR 27 PR -
TR FEEL I I E AR 41 0% I (T
B 44 ) PRLAE T - sl s F T AR R e
[ B S 45 2 T e
0° F{;l%

Bosch Power Tools

%

%

1609 929 W20 | (23/3/10)

ﬁ




V2 éﬁ
* OBJ_BUCH-1028-003.book Page 48 Tuesday, March 23, 2010 4:04 PM

a8 | [1¥

RLRE 45° H=IE] (F)

T AL S

- E,Egﬂ%{[, 6 VLA 0° Ui -

= EREREHAE 19 P A 2 UG R S
PE(45°) -

W (2 HERE R

- ;wgrjtﬂ?ﬁg;@ 45° 1 » j?#lﬂ.:i{p‘,‘jgf'lf\[ 6 -

A e TR S 36 -

ﬁjﬁk‘: (=HIFER R2)

- %;‘fr?rfé'fﬁ,w&!::;a 18 FRUIIPRIEY - P T -
T 1 OB S BT 1 (18 5 ) -

[t fil 1 o

IO

- HET SR Up,ﬂ&m o P ;gxpgeﬁu, Sz
e
= FULEERETAR 19 -

- AVFE IR R R 18 R -
T mﬁ,%u' YN F R 41 A1 45° Fdev;r (i
Y 44 ) jiﬁr - Ey%&# j“ﬁiﬁ 0° 3 ’V{ﬁ

FUEL SEAOTRIETE L - B I 45° R e ﬁﬁiﬁz

I:?;‘L

e

ﬂg@ﬁﬁ* N F‘v’ =S /;Elj"ﬁ[‘ = I ’ﬁ IR .

- }”frﬂgﬁ £ F&fﬁ*ﬁﬂ ij{}LflJV+P o

= PRRRERE IR BRI PR S IR
ﬂUxE_'Flﬁ PN BT IEOS R R
ﬁA‘F o

- PRI 28 S
R IpP2AP e 15

g a2 e N
LA

o,

TR

AE[SFHRST

RS
> s S%@"J—' SPESEE - IR S e
Ak S

AL PO S RSE RO IR - IR
WA TR R I A R S
H JF@F' & E”\/ﬁi;xu,["ﬂ
IR RA B FFE - 5 SRR RS i o 10 &
LN

B
g Aﬂnuwﬁ PRI A - L T
EPA1 (22 .

f[Fl}Jlﬁ} Rl FIF")A:I”“[! ] I‘LH'FHE}J ™ ’E/' Sgp l‘*]
Hﬁﬂ RRRLE S MH . FW@‘% lﬁ‘?jjhﬁf%”

BT [ AV P RS S S R o
f’f‘?ﬁ'ﬁ'?ﬂ?j B

CIE ) 20 -

iney
T 2607 001 978
PR R AR 1609 203 V36

ST HAAES - BT FRfOsA
1 254x 254 BF
A0, 2 608 676 047

SIS » BAFHR RS HOR fO
G 254x254 F

BOHI. L.t 2 608 640 969
1 254x 254 F

96 M. 2 608 640 970
1 254x 254 Bf

120 # 2 608 640 971

1609 929 W20 | (23/3/10)

%

%

Bosch Power Tools

ﬁ




V2 éﬁ
* OBJ_BUCH-1028-003.book Page 49 Tuesday, March 23, 2010 4:04 PM

i | 49

@%’ﬁﬁi‘%&“ﬁ@% A Cdilee

[quwﬁm SR R 2 T RS -
%ﬁqfﬁj Iiﬁ”ﬁl e | [Jﬁﬁgyf It *ﬁt‘c{ﬁlfp[’fﬁj PRy
www.bosch-pt.com
ﬁm@wwbu RO R ATE IR - (71
é»f“ g ﬂ@ﬁbmliﬁ”ffi{

1.4

TR AR Y A 1 E L

T 2

J ﬂJ 10454 ff72x]=2% 380 B 9 46
: +886 2 2551 3264

fatx ﬁ' : +886 2 2536 3783

%RE55 : 0800 051 051

TRURAEIS T 15

BT AR 472 9F

ff1d : +886 3 386 0534

www.bosch-pt.com.tw

s
REiFHy lﬁﬁ] I

’F?iﬁ%ﬁ'[ﬁ’%ﬁﬁj 5!

s fﬁ“ ~ 100156

70745 Leinfelden-Echterdingen (% Q'fz@ Vl f;;ﬁ)
Deutschland (s )

- @

=TT
:\
=)

BB

ST R PR [T P RR B - T
AR i SRR -

5 fiE ST AT R T I
BFrsea -

Bosch Power Tools 1609 929 W20 | (23/3/10)

o e .




é OBJ_BUCH-1028-003.book Page 50 Tuesday, March 23, 2010 4:04 PM

PR £€ P00 A4 A 443 9273
e 018 S s} A AT

st grow s Agel Yol A Fe FHE AL S

Q.

Y229 H2F AW o) PI5AR AL AIHE R 22

H44.2

e

Argae A% 717]
% 717] (Aol 9

1)

2)

A A AT
1

r1r g
i
3
i)
E.O
<
o

CEE

a) YRS WA 2] 1 238 ) BN 2.
494 @7l ol 5 ol
& 4 e,

A9 H9,2h2 22 390 ) FEAY) R
T WIAA AFIFE R N2 4B
Fi BRI B0 A skehs B2e 9o 59

FUT.

AETFE LY A FAB} IR0 32 e
4] SN B2 29 A 2. 0 A
gho] F=o] & Abutal Al 3l 7] 710l v SAlE 917]
EESEY

) 3% WA

a) 15339 99 9251 99 2W29) B Dolo}

P, FH 28 3BT 93NN 29

F.4NY PFTFE 3L o E 9284

S35 sl 2 WY A oF e Bejeh 2 ke

FAES A AR 98 AALT

o

o) 2 3, e o) 5, A VA, I A2 F2 A

239 Fo) FX) FEF YN 2. Fol & A

/Lz«]sl HE]O] RSN L]\:]—

o) AEZT3E v A B3 32 50) g+ R F)
b4 2L A EF o] Bo Sol7he 7E 919o)
4

S AFILE Ei

b

~

o
~

T AFY

b

~

3)

—

DELEEE EEEEEER FLSENEEES)
A e, 22N 99 FH28 F 89 2
Q22 BANT B2 I 99 2
£oh 93 299 RAHE A Ao, Bl
20750519 55 39 37 52 F 04
Ne. EAEAG G AY ZEE FAS FEd
F g,

o 49N FETFLAIY AT 4 42
A EEEEEEREERRRRE

A9 2Eg s e 99 29wy
c}.
N AEIFE ) 3} RN A3 ¢ A5 5

B A SN 2T A G AL

EEKEEE DR

atul

445} 4

) AFHN AANYN L. Y E ¥ A T F o,
BRI SN A
J2W AR Y HE 280 5T FAL R
AR BN AL, A5 ETE B

Aeh Fel 7k A AE F4E 4 5 AT

ZYAPY LAY A F LR 2 P 2D
AEFENYN L AEF T R AL e}
WA B vpAT u]ﬂﬂx]x] k= oA & Ak , o}
AAvkAl So) b g 22 Sh sl <] 9

7 =

O]

b

~

AR EE T

O 4522205} 4397 GEE 3PN 2. 1%
33999 QA AHAE 955 99, 3
25151 F £ $¢a) 3o, BN 29350 5)
A 9% ) ) BN L. AETTE Sud
o A 291X el E7heks A A 29 X7 A
2 gefel ] A9 AASA A 9l gl FHUT

E33E A5 o) 2Wehe Fo) )9
S0 ¥odM L. et Folel ol Eolu
HAF 712 e A E A 5 AsdT

A4 Y 8hx) o) 2. $LR Y AN F 82
W3 AN E )3 AN 2 AN 2. g H A
o 3 a Ael 2 A1l okerol ol 2)o] Aol

AEFTE A ST = AU

) R AAE2 J2ANL . ¥FY 3AE Y
ECE R DR REFRCEI S e
SHE81E 2)5) 3909 Sboho) 94 LES FY 344
).]& bhﬂb‘]».!-ixl ]}\113':0 71 u-‘g].“;_—_ﬂ_%l?_g

v O 1|
o 2¥ Al E U 5 3

d

~

~

e,

&},

1609 929 W20 | (23/3/10)

%

%

Bosch Power Tools

ﬁ




é OBJ_BUCH-1028-003.book Page 51 Tuesday, March 23, 2010 4:04 PM

4)

5)

9) 33 FFA 521839 230 215335,
BA} AR AL A, ANEFE) A2 &

VYA L. oS 27 F5 A S Ak 23
&) o

15339 $IE AL 92

a) 21518 3 AN N 52 w2 Ay g
3 o ool HRY D FIFE AU 2. oy

L AFFTE AN AR A% FE YA o
AgHoR Ha 4T & davinh,

SERPUEREEREESER BE RN
.99 29047 4557 g AFFTE AW
B, WEA 528 ok gt

CEEEREELEREEEEES EFEUERE

2LOD)E 2BY A, PP Y LU= 9
2808 o) §oN L. olEd 2 A5
AEFE A5 HE AL A

Agex) T HFFFE AD0) 29 3N BT 2
o 2eha, BE3F A5 947 @40l
S 49N 99 G2 AL F AN D
YD, AP0l Qe Aol AEFTE ALETY 9
A3,
o F5T3E 29297 FA U 2515 3905}
B2 o) B4R 25 A, WAT 3905}
27, 2L AT )5 FAY 350 24
97 RN BLILAN L. 220D 332
A5T3E D) A50) 99 HEN) 539% )
AN 2 AN BelA ge AFTT A BE
AP g g,

%338 PhE2 AN Zeb) B9 2
% 7 =3

d

~

e

N
-

f)

o
I
ox

3
=
_?,

9 5T, ANN, B 33 5E 80,
|
+
W

Aoz

) 353349 924 % 18950 )2, 47
B9 ) 24 28 33 SN L. 19

Fomx 7)7)e dAE e FAZ 5 AFUTE.

@atol | 51

AFdTh.

BYRo) A 2 FEHEA H520) $90) 37 §
¥ XL, AR bAv-S A A

ek

PEII AT FLLEEN B2 54 o)
2. Fel @A HWA el s3] sy,
SEEREEERE R
EEECURE DR 2
2 % A0 T A A FT] ARAE 140

Q

O P EEEEREEREE SR ELELRE
AL, EA] ko Fo] A Eel Ay whEo] 44
919l gleruh,

AR EEREEEL REES DR TR P
B2} 2o)917) T B A 2. 7o) 7 Aol AL
Q.de] Fow w11e] 9] FA87] o H A [Tk,
CEEELECEDEERETELEERE DXL
PELH 2N BEIFE SN L. Ao 0
i Z2Zbolu thE & A|7E Qo] Bl k= s el A EH

A
Y ol M SEE 44 2 5 AF

FdRd =4I FT P AN 2 24402 . 299
o) 5 22 Al £ A b 2. 0] B
2eiae] =31 3 75k T ate] 17 o] o} F7] wf &
Ayt

AEZFE AR 4L AL sl A 2L
AR L. oA ko AET T Apakd

AFH T

F29 39§97 429, 30 BET 3 29 %
23 30 A A2 AAEFE T 42 QoA Y
Yok B3¢ 3R 8 Fo) 98 FAL 3o %
IEFE G L. AEFTE A A EE] Ao

R R LEE FERPEN

A2 3951 29) B 2L I £42 F3E A
F3) wpYA 2. T AL ] 2
ahel § 17 0] o} F FolA Shma v,

& fusl g,

2%
w o
A
at
d
e
> de
*
ks
X

oy

(T

Bosch Power Tools

%

%

1609 929 W20 | (23/3/10)

~¢®



V2 éﬁ 4@
% OBJ_BUCH-1028-003.book Page 52 Tuesday, March 23, 2010 4:04 PM

52 | gof

> 5L A 3 2 AT 204 ¥ (Hel > AR YT AIIFT A RIS 0 AT

HEZH ) BTN L 0l ) Q233 Po4E 3 0 Rolof ok Y. o2 5
Foll 97 ot Be AU 3 8elA) 2ow Aol AT BT Fol £ AYEL A G Aol

Aol o2 ek A% YA 5 AU

> D&} HSS) S Y FEL LN AL olTE > HIFEFDRRYN L. 5977 vie] o] 7]
e 4o $ed 5 AU 94 et £ o i An o kg

> AAE R ) B0l B 4L Fo) FEE T > AIVE AL FARYN LAY £A)0) P
AN L. F o] Aetis Bk ol F mANL 5 A% & 53 ARG 4TS BAE Al F e o)
Y. @ 4 Qg

> AFITIEASUAPIAY D L2 FAEAE > )]0} 993 B2 4915} B A2 32 W o}
Y. £49 2 29 2293 299 FYA 2.8 QA L. B A BT A AAE 9L 5
A7} ol A9 W LB S A Gow Full DY

AAE & T ST SEEEE LECERSEEETEL PR LER SR
> R8240 225} 24907 AeA) BN £ 2. 399951 90 20} £ 49 35 242 2=

49 22T HEN 34 FFTF Y AS V) LEA FEEPCEEPRERE RS
-*ralsuas A2 249 °4"HI°I%° 2G4 AAe Ao 9o Bau.

Lol & A sjofuto] AEF o] obHS HAS = 9
w.

)3

Thgol Lol 15 7S] AEFTE AGeH T 4 AGth. T B A 55 1 e 2 ) els] FAA L
A58 AN olslei AFFTE US4 HASA AED AT

32
> 34 vt2a2d HEYN L.

> 2k3¢ AL L.

> AN AERYN L, 250 GFOE 8] Y212 AT 5 A,

> AY 39 o152 o) 3510 £33 %, 2248 obokol X s

1609 929 W20 | (23/3/10) Bosch Power Tools

o e .




%% OBJ_BUCH-1028-003.book Page 53 Tuesday, March 23, 2010 4:04 PM

@to] | 53

9q)

el +12 FARAAL . TR AFL B 205l 455 Wolol gk, Wy =
.
=

Zolut o B AHGEkA) HhA A2

> AY 39 R o) 30 3, £342¢ oo g X PN 2.

Sl 44 12 vlol®] 4% e (F9)
13 =984 9
{.Q.:ﬂ"*i-' ) A) ALBE-2 AL 3] QDX
TERIAASAN NG PAN G2
sjok Yy e, thSo] QG H 7} A A Abe " K
& ErekA o A Aol glom 7x 15 F el P rdl
2 T4E e 5 Asyd 16 A3FXE 1
17 <=7 2d 292
AR & 22 18 45° W 72b% (527)) & WE AL
EAFETE D408 4BS AHow AR MEE 19 vlereh wu 2 (£1) 2 98w o]
Agst=dl ARGl oF gt o]w] =3 wlolE 7t 20 =7
=
—47°0) 4] +47°0] 1] =7 W 75 = —200]| ] 47°7}%] 7}
S 21 W
ASTTo oL 4ET A% A gEZ e S 22 ohuk
ey R T HUAIL AER AAT AFY 93 cuwrg sxto)
=

24 4 G|
25

=
26 53 HGFA E3tol

 ECEXTE

AF) 72 Bl B H A Bl UshelE AF S
EECEREUERER

1 % A8 e

&3tol

27 0° Wl ARG (£4) W A
28 %7t W) (6 mm)/ 414 = kol

29 #Ho] {7t 5 E (6 mm)

o
[}

30 53 SHY AR £4tol g T
A 29X
31 53 orAAx] &xbo] 8 A LA
:6]—1'?—91-@1;‘} T8 oJ’] r:l]o-‘—ol/}]'
32 AP BE (3w 1S )
2

=3

33 ~¥S FagA

o

34 5 148 7 BE (6 mm)

0y
2

|
=11

Hod

35 114 TUXA
36 =
37

© © ® N & o A @ N
il
)

=
o] A} A} =]
1 EF oy 7% 24 & 38 A

Bosch Power Tools 1609 929 W20 | (23/3/10)




&

OBJ_BUCH-1028-003.book Page 54 Tuesday, March 23, 2010 4:04 PM

54 | 7o)

39 97l YAb

40 AR RE

4 7= A7) (54)

42 Ay 1YW HIf g EE

43 7t FA7) (59) & BE

44 A A% (52]) & T

45 Zt% FA7] (£3) & BE

EFo) 49N g ANH Y+ 2F T2 53 S S
SER PR R PP EEETECE ELN RN

) § Aho

2}E H o) GCM 10 M Professional
Al E WM& 3601 M20 ... .. 140 .. 180 ..1B0 ... 1KO .. 1L0
ESUESE] w 2000 2000 2000 2000 2000
A Ak v 240 220 220 220/230 240
B B Hz 50 50 60 50/60 50
R En rpm 4500 4500 4500 4500 4500
ZoF oF kg 13.8 13.8 13.8 13.8 13.8
b 55 o/ o]/ o o/ (o
Al Eo] 38 A7) (o)) H4) 68 W FHE.

s A4 A%k U] 280/240 V & V1 F o2 @ AU Th, 2gte] WA Zhare] £

AgTe] gae] FAE AF WIS AAAA L. 2 AT

ol mhel geba 4 gt

el Aol Aol A Folshl AHgE F e,

By A4 mm 254
B9 37 mm 1.5-28
] mm 25.4

=9

SEETEEEEREL UEET EEEERRERE L
$ 14 45239 REAYE ) 4 $=A £
SECEEEEUEE R ETRRES

AETTE AL AES) Ao] WA obeho] BAH HEFel
B FFHEA Hels AN
- Fdol 2Y® 4% 4w

- 131 0] Sl 59 A Exdol 26

- AEedols

X
ofg
n
N

N
@

|
oo o=

=~

K

o

L

=)

[

I~

/A Eetoln] 28

FA e 7t EGEA A A RAAL .
TE AL ARE8E] Aol b A W A v ek Al 23

obF 3t} lo] AUl & 75 & sheA A 2FA &
3 Zotok Gt} 3L 7FE F-9) 71 kA §lo] A<
e, Al B9k gleA T2 5] E4E A
A G L 71715 AU 2 AEeteEd X
w2 35 o] glojok st BE 2SN

£OH-

O %0 off S oH ol 1o

nER
%3 of

1

ol 2
1

)bl—
U

AR 7352 A7 Au & Al o] 2 A s=2] 8t
3

St

Moo A2 N0 oo

o
=
=
i
KRt}
=
e
ol

ot 2
-
)
(<3
o
Ex-'
)
o

1609 929 W20 | (23/3/10)

Bosch Power Tools




OBJ_BUCH-1028-003.book Page 55 Tuesday, March 23, 2010 4:04 PM

2} 33 29)

- A FREE RENES 220 AN AN
NN
AFTTh WA TR E AANL Y TFAE 2T W)
AL

53 MR 2Y3) (28 A2

& g3 Aol £ AP A o) 26 &

- bR 3ol 26 & Lkl e 7§

rir

T4 30

=2
N
o %
2
>
to

&
“>~L
N
b
N
3
S
T
1—4

A AL 31 2

B3 o) $ Ao $4) oH N 2.5
o AFFI Y Fest ohin,

o) vhole) 22 Aurae] A e d S A%

T L.

v
LA, SR Y

o) fu

L dy

ol

2

o &

=
o
by

1l

ELELES

2 AU A g AL Aol A Eaol 8 (B S
)& ERSHoF Fuiet.

of ol 7194 A= LhARE WA S

8% vn] 9 9% e sz Tl Bl 7]

o,
o
-
o,
o
ik
=
Il
tu
K
ox

I
™

] 84 3R ) Do) P2 20194
g LA o Byl A%l vt & A5

294 320134 29

> A HYE AT AFTFE L) A AR

LIRS EEELERETE PSRN
3.

Zedde) 293

(28 D1-D2 #}%)

BEF AHgato] Aeithel 17
& g

O

=

- ASET oh HRE AFAA T PR £ 1
4 2YEE Agat] Al YA L.

w5o] | 55
24 ) 29 E 29 e)
BAALS] GTA- A97] ~UEE ALgsha o] 240] 7by
7 o] Qlo] A5 375 25 vhe viol ehg s A= Al
S gUnh. 9] 2use) e % wAUE A5 24

Eoll Ae W) WA FU.

) 2920 P399 AT LE AL AU 4
LR EEUEEREL O NEREERE e
ARG F5o o shal Aol glow 4 Fe

F4e 98 5 AwHT

> A5TFE2YWN) ) BR) 2AEF AN A
oF YT, AT] AEIEE Suhes) AsloF 24 9]
o) ZolEuit.

v

- AEETE LAY AR Ady] 2= 9o et
AL

T de
2.3
%8,
hu
ol
I
alw
ot
N

AR TYRAAEL HY T ER, B PB AR
Tem A3 e Ane BAe A% A & A4,
o] BAL MAAY EEL A ALAL T AGEE S
27 whgolut 5E7] gl g Ao AFyr
UL YR el 28 54 21E ohe fIA
M, 53] B 42§02 AHEHE P AR (A20HE,
A W5 A) o EHHY G2 KUATIA Fuich, A9 4
e TYW ARE 04 ARV ALE ok i

- PP RN FEFANEAEHUAL

- AP BFol B HES FHAL

- AY5FP2 L AR BF vhaAE AGHEAL

B0 BN FEEA LR, B S AR HHow
g 5 g

A& m7A] 7 AL

>
LR EEDE O EERRES

A 39 A (28 cAx)

US4 o) AN E B BREE WA BE 2
2 AL

- WA BE 21O QE AAE R GO W
ol 25 92 71§ ol wl WAL E

ol Aok unt.

Bosch Power Tools

1609 929 W20 | (23/3/10)




OBJ_BUCH-1028-003.book Page 56 Tuesday, March 23, 2010 4:04 PM

56 | gio]

AEAYE S B AR WA B 71719 AHEehe

7910 B4 g% sk Fuiuh

WA BEE AN u 9 FAA L

> A2 Foy 9A) 35E 53R FARYA L.

LR EL DLEE LR EELEEEE
S LR

39 28 (23 E1-E3 ¥x)
> AFIZFE 25PN Qo) FEA) TN 20 Y
FHag 942,
> FEFEYL A 23RN FEN . FEO ®
A9 dsE 9& 5 syt
EA 8 &5 ERPM o] A7) A 76 SRu
& v Abg ok .
ol A A Aol vhekgliz 54 Abgiel] & d-8hal EN 847-1
71%01 wtet AFH Ak ol AHO] g FETS A
[s)

B AFET A FASE Y 24 4T B

W ALETHIA 0

53 23]

- AETTE AY A AAR UG

- HH1 S FELHE S R4 B HE 274 24
duck
S Qb nkE o] YA ol YEF AL

- BE32E W FFHE AR =dfold 28 2 & kA
Hho] ebd 3] H & E7hA A d w7k FF U

- S EEME I ITFEHE SZ A28 2 57 )
A 25 A58 33 7F Al AErh d WA e
F4.

- 2AUEAFHABB S FENHE BE 4 S A LI
oz Z¢ Wiy (At

- 14 ZUA 355 W},

- FYseSuiAe.

¢ )

9 ool we}, 3257 el £Yehel = RE BES )50

- e FUe E A9E 379 7 gUn

R S LEEEBERELLIE FLESEE TE
) o) Aol kR E AR P YA ok 3}
TR FYRYN 2

- IR EUAIE L4 REME GG 20E G
A7 33 0] Y WA S+ e, ALE AA

=
33
Fom Ze Zol AL

- bAbs2zh s gske PRl A A S ol 4

o

ok

il

el gah7] gia) 450 ket

H
- S dwaE o R (RE 2 E 2T,
)

= H
= 1S R R o kS v of g ® S A Y

435

> WEFITFE 25 3] Qo) =X TP =0 Y
FH2394Ms.

T4 HARA (28 FRR)

S QP 247 ol 4] ThE el A ALE S el

FEFE SUE 0 £Us g 5 e,

J5T39 2L ) (394 AN)

- WA 24 8 el £4l 209 Gt E 9E o
2 oldl 2 F U,

~ e erigA 24 5 8 W Hom P

ES

- A 1S A, S Qb g ) 24 7 A3 o
@02 Ee)d U7hA Etel 2] Y B obE &
At

1609 929 W20 | (23/3/10)

Bosch Power Tools




V2 éﬁ
% OBJ_BUCH-1028-003.book Page 57 Tuesday, March 23, 2010 4:04 PM

AR 230 (2" GF}=2)
xR B A9 B HAS WA Folof FuT).

Fol o} &

olr
&
do
K
_>‘:

AdF 2AP) (27 HAE=R)
EEERE LN FREERELE R RS
i,

717y Y&
AAL .

A s of

Aol w437 olel & A EolE 23 vt

- AYEL A5 g Y.

- A FEEHE = 1A FRZ A7 S o)l e

- R EE 40 5 EY A4YEE ISR
zd 3 W)
- = ag FREs e At 40 & A7) ik

M=
= mo—-=
= e guy.

ol
of

3k

15

sho)¥) 25 4 A8

> PEITFE NS P ) Qo) W= A) 2 EH PA
Y2394 2.

x—]m%}xhq.x].%] 6}6111'4 d 30,_?_%@?}4

YA o7 B A ALERS Bl d) w

ok Fieh (713 AR ol el 2
> A2 £3}o) 8§ BIYF 35) ol YA B 20) 44
2.3 gow ol Akl v £ gt

48 ulo)g] 2} % 2B (2F 1 %2)

) ol A 47° ($-3) % 9]

S o) vholE] ZEt 470 (%5

—

gaio] | 57

45 A-401E ohols) 212 A &2k FGe) 48
AY 5 elolEel A F 11 0] Fo dFYrh:

0°
15°;22.5°; 15°;22.5°;
30°; 45° 30°; 45°

- AT 3ol 80l ol Qow o] & Fof FuT,

- W95 g7, FElE6S Uk A F o7 IS

BT
= HWE A FHYS. ol g7 23] EA] Fol
BN

e &3t 8 g

i)

R ESEES
2% 9 2%E 290) (28 1%32)

Sezjo] W Zhe s 200 A 47° WSl A 2 AT 5 9%

o

- 24 Hu19E FuH.

- el Qe E 9 A= EAY 419 dete
BRI LR b il

- ol AN B e Fe A g W19 S oA =
Ayt

23239 0 3453 44012 A8 490) A9

oA A=) 7 WE YA (27 91 18) o] lF YT,

- 1A dW 19 E FYt.

- o] Ag, R 20] AT E IS LEHOE E71A(0°)
5L 4% 07 1A (45°) A oW HYt).

- 1A dE 19 & A ol AL

) A%

297 393) (28 K¥=X)

- 7INE 5P 4D =90H 3 S FE AR FA3
AL

.
ol

9 :2hq] HAS 919 MY £9K 32 AT S plon

2, 84F Tl o] & A & A FA o @yt

Bt g 1S =

Ut

- a7 el 4P el AU 2ANE A5t
A ol9ell = HH 15 Eefof P},

&
i
I

253 1)

SEECPUEE EUL ERPCEE TS E RS

Bosch Power Tools

%

%

1609 929 W20 | (23/3/10)

ﬁ



%% % OBJ_BUCH-1028-003.book Page 58 Tuesday, March 23, 2010 4:04 PM %

58 | 3o]
49 59 239 2B (28 L)
A
AEFFE 4717 LGS A4 9] B9 wEe) 7 o] o)
EEEEDTEEE g 5 gy
> TEYRAYS YA BN A2, VY BPR I apu A wY weoS @A

<2199 92 359 2] FEF B} FJ o

- AFTTEAD A AAZ FUC.
%235 A 29 12 252 ARG AA = ol e x oEE B EE e S
EX DRBE - ]OHQ\—H;]' =glo)H 42 = F o, o9
H A W HEYE WAL
Tl F4& FAU IE bekA vAA L FH A B o o mm ol &
o el & 7haA HhAIALS A
- BE4#2E5 A8 Y XYW HIUE e d o8
Aol A&l Fsx) QA2 A=Y FAEE A %Eiiﬁiﬁﬁd,émﬂiﬂﬂﬁﬁﬂﬂ?ﬁﬂ
o B 5 AmF Ao mAg st glofof gyt A Eugo] 2 T BEvo] AaA LEE A0
A% A B 4 2 B8 WA Folof . - AR A% A ¥ B E kA E o wgk
AL

Fd e A3 (28 mE=R)

> EIH N2 AIIRARN NN VL, PEE o 00
o) v 258 o2 YN L. oL R wEel ¢

2 75 vl she] kAT, PR
- &, &7, 28 ek FEelA g shAl L. - RAQRE 7o A RAFAA L
- EYFE A RS AHOR IIRAZA] HIAA L. - 9= 4 w44 o] nlolg Zhe R A QA A Q
884 20) - ATTTY 290 E AL
- HH1 S FELHRE &0l 27k e EoS e of
A& H7)
B oz 271 CEE SRS
vlo) 5] 2} % o) x 2 - AR EER AYEd dIHYE AL
[mm] - AEET 29AE nIUA Bl 998 4 )
Ay 5] Ho A 71y
0° 0° 89x89 60 x 130 A e b
45° 0° 89 x 59 57 x 89 253 3ol g
o 457 96x85  88x120  gojqru g Weel 49R S Aue A% 59 vnel
45° 45° 38x 76 38x 76 2| 2] T2 F o] of EME} Aebde] A&, g2 g
Hx A E A7 3L & Ho]E Abeld & FE QojA = kgt

2 Fdel A%t e  wad g} 54 4TS BEolok g
)

2 o) 8% 3le) (0°/0°): 89 mm

1609 929 W20 | (23/3/10) Bosch Power Tools

o e 4|




- gz a1
- FHolE A

223 9 (F29) I249 £9) 9 243
e Ade 5 olun
EERE
Bl ¥ol A .

%% é OBJ_BUCH-1028-003.book Page 59 Tuesday, March 23, 2010 4:04 PM

—

gt=to] | 59

nhol ¥} 2w S A ek LA $A LR gl BAlol A g

HAAL.

& @l o) &l
353 31
44
73 o) 2}
£329 ¥4 4% LEE A% oe%
IZF 2 3 violE A= 45° 9% 45° 9 2% 0° 0°
A E] A i Hol=e ok & EolEe] o o] 9% R Mz offF B
% 24 % 24 2l A2

)

o] S E A%

A A%

. A 9%

o 2

P

o #1H = .

45 mjol B ZH 45° 0 2% 45° A% 0° 0°

A E] A FHolES ok F HolEe obe) o] o i o] 915 A
% 24 % 57 A Bl

el ghug A9 &

o 1A= L.

AT 0 2R

Ao gz

Bosch Power Tools

%

1609 929 W20 | (23/3/10)

4@%@




%

OBJ_BUCH-1028-003.book Page 60 Tuesday, March 23, 2010 4:04 PM

60 | &0

X AEY A 223

> WET3E 25 Q) Qo) FEA) THEH P
9259442,

AN ATAY L AW AEFTE Y FACZ A ST
WA A1 A AV S Shelel il ol el hal 24
shok gt

o] %9 3 @ol Qofok ki APk H5F 7 Bagy)
.

B A A2 AEGl A 4 g SulEn A e A Az
U,

2= 842) (59) 239)
(28 NB=)
19l A 914 = F v

A
~ EHol620° A XA F 1174 B Al 9
£ 54 Fol B3] delok ik,

7} EA17] 10 ©] = 12 9] 0°-3EA] oF A A 4 Aol glofof

- EE%ﬂM%&ﬂHG.

2= 3A3) (F59) $53)

(28 0%#%)

- AeFTTE Y A AAE FU.

- FHeolE650° XA BA 11744 YU v 9
B Fol s deof Futt.

- Ectolo° Wl 7t & W F AL 27 o]l & uizbA] St
S Ega v 1A @ 19 & thA Zol A L.

A 3}>)

7% FA7] 41 & =5 44 2 0°-TE A oF A A Aol glofok

Pk,

Z233))

- ey 2R A o] 45°- A o I Al = Bk A
Fela AL

A EAEF N A ] d 9
3] o} 3

g32) : (1 P1 3x)
- X715 90°% WFaolE F HolE 60 =S

o 35 36 Akl Fo AL

T —H
2717k M 2=9] A ol 9} Txko] Hah glofok FTh.

29): (19 P2 1)

- W TFHE L U282 RE S EE29S Fo
FUtth.

gA#o): (19 Q1 F=x)

- =715 90° 2 U, ol & F ol B 6 9]0l oA
AlQ.

7t 7| 7h B 36 2 7 A o) g} H3ke] s lofoF Frh.

Z82): (2 Q2 F=x)

o4 g 19 2 FU).

- WEabe7 e R UES Al%oﬂﬁ Tz ks @

29y G 299 (13 mm) 2 Eo] FU ).

- =79 ot Hd ) s dA o] E wrhx] H
F WS B9 719 A sl A

- A Eu 19 E O o4 L.

- a2y H1E WA 27 O FE U EE thA] 29U

Aﬂﬂﬁoﬂ Zbe A7) 41 o]ie 44 9] 0° A 9 4 A
Adell 914 e “d AlFAA T 7E 7hs g A A Eeol =
WAb4s 5 £310° BAIE whEh 7 BAV]E AL

1609 929 W20 | (23/3/10)

Bosch Power Tools




OBJ_BUCH-1028-003.book Page 61 Tuesday, March 23, 2010 4:04 PM

B39 22 45° ($7) 2RP)
ERREEEIS T
0%0l 4 A WX B2

5
- DA AN19E En, £40)20] Ak EFL ABOR
(e}
=3

L=y M AL =4
- 15315

r:[o 2

- wHolEe

Qo) : (29 R1 Fx)
- 7] 45°% g5 A o] & FHolE 6 fdl ¥

-
AL

7t 7] 7} 5 36 9] XA Aol o H4ko] A& glo] o Frh.

Z23%0) (1Y R2 FX)

- WE A8 9 WF UESE AFAA Tt b d
23U} FF 29 (183 mm) & Fof Fuoh.

- ZEr)el dart Bush s Aol | WA ¥
= UALE S8 79T wj A Q.

- 1A P8 19 S A o] A L.

e 3 A W AR 18 9] A U EE th) Eo] 41

| =k T 44 9] 45°-3 4]
A 7ol oA o | -4 i o] 00 A 2 A
o) J ]

715 s WA Q. il 1A 45°-8 2

- ABFTE N U 2E £t 23S WAL F )
ool A FHoR & el Fi= 9115 %L oA
Al Q.

> AFTIESIVAS LA SR G923
92 9PN E S0 AT

@0l | 61
25 A R e x

25 A R FH

> AEFIFE 15 G0 E) o) FEA) 2N ENH QN
FH2EwAN L.

AR AL Al = BT et A5 T T EE T A

ot ¥ uA A QEI e B AF A5

H 2 Al o] = | 8H 4 Al Q.

-7}
4

o

e
°©

rr T

i
1o o
w

©
~
>

£
2
-
ol
o
X

Y e
o

o

0 oo
W2

> 30
A
2
B

=

>

Y

ic)

(3
2
¥
"

fo 41 e
- 1o

vl 21 g whA L A Bl Hbs o IR Bl )
7L B Al E ARS-EEe] Al A 84 A L

=920 S A7 H o2 ol FAA L.

QG 2607 001 978
FEAAATWE 1 609 203 V36
A, % a4 R Ad-E 3

B 254x254mm, 40 HY ... 2 608 676 047
AE, 3% ANA, Fg28 FS5E 5

9 254x254mm, 80 FY .......... 2 608 640 969
F254x25.4mm, 96 FU ... .. ... .. 2 608 640 970
52 254x254mm, 120 5Y . ........ 2 608 640 971

Bosch Power Tools

1609 929 W20 | (23/3/10)




OBJ_BUCH-1028-003.book Page 62 Tuesday, March 23, 2010 4:04 PM

62 | &of

AS = R 2 et

AS AE oA = 7ot AlEe] 28] 3 B4R, aEa

off #3k o] & L lFUTH. AlFe] T B FEol
A E oo FaAE B F s
www.bosch-pt.com

B AS AlE] |2 AE3} Al A E] o] o, AR 3 A A
o #al el =hyt.

AT LEREEEERER
Robert Bosch Korea Mechanics and Electronics Ltd.
4533493

A71% &RAA] 715 BHAE 298 M|

§} +82 31 270 —4143/4148/4620
H2~ ;482312704144

AR YL3

213} :+82 31 270—4680/4681/4682
@2 : 482 31 270 — 4686

E-Mail: Bosch-pt.hotline@kr.bosch.com
Internet: www.bosch.co.kr

Z71sk AN B 2 5 B A PE o A4
3| 2
Suhe Ro AL 98 FehaE REA AL H) A

S AR A A2 Qo) 938 5= 5.

1609 929 W20 | (23/3/10) Bosch Power Tools




OBJ_BUCH-1028-003.book Page 63 Tuesday, March 23, 2010 4:04 PM

ngseiauivannndaanny

AmFaunliiNannudaanda
lunislairsasiialnua

NI sasauAlfauivaanulaanisuas

Adanaune nMsluUfiRnuafeuuas
mdsaauae lugnlunge Malnls waziiselasu

P

LALALIAENNTIELN

WusnmifauuasAdaimuadmiuinanuly
MENAY

A "eieatlelvivi lusReumaneda el livinaeanu
Fraumengsnslnivnfiraannenidey (ﬁmaiﬂvﬁw) uay
iiaafle v v umsndsnunniannuusaes (1;‘@’]ﬂ)

1) anndaasnsluganunniau

n) Sneranunvauluasanaunazilngasaanss

Ao o o BN
ANNUNVIHANTAININTNUINVING LIRALIAB

Cov . v a4
a) agldaFasdialnwhluan i nuinaaniiiaena
a a > ada g -
msfinszidnle wuy luinfiaawuas ung wia
C o .o g v .
duipalvle Welnatesiialnvhaziadsenielnis
anaqaruvielelugnidulnla

f) anzlaiadasfialuvvihnu resiuiAnuasyiiug
Tuaanuie nmaiumaruanlaanamluniuananig
AILANLATRI LA

2) anudsaadaingaiulinn

n) danraursasdielnninasfiavianadinuiaideau
' - y‘l - & N =3 N N
agaaulavidaunlaslanasnannun asnna
anmala q wnueasialiwidanaiu Uani
‘ N R \
lusnulaauazimni@auiianiutiaanaanaidesan
M
msgnivvga

vaniassluluseamedudanuiNuiuasdeaai

2

pagnaaull U na 1ATAYINAMNTAY AN LA
¥ e i X
aLEiy azdeedunszainnisgninwigananaumn
N7zud T AIHNUI N8 TBINUAIAY

amnuesasiialiwmnduniafdlilufituuas

2

e ueesila i aziinaauidasainnisgn
g

Alne | 63

9) amlaseldniaeeiin g asndairFasialinn
e asnlggnauaruiATas wiaammnsand i
= & ] o 7
iananlanaananiaideu nuanaliwiaan
. R .
PNAINAMNTAY UINY VDULUANAN UTDFIUTDY
< a o a a ¥ do A4 o oo
wsasimasadaulun arelividigavideiuiug
WnARidesaInnsgninnige
q) falgesasialunvinaunatsuas Tulasnsn
panlasunissusasiulanaluiinanuaaniiy
nslaans nefmansangminun a1 an
N
fumsrgainnisgnivnige

a) mnlusansananiagenislaedaialiwivinnu
Tanuidanduls Wltadndsnasasiiafiang
Slnarasiwwranangdiu msladinginsasile
Fanshluavedlyivananefutisananaidesme
nagnlwvhge

3) anulaandauRILAAR

P y v “ oo & d
1) MuUnBIaY lUENWASENNTEN TeNnTEITluRM
o o o N o a | - Y o
naevinag uwasilafuuslanacdialiwvineu
N | - ¥ a ' o a a -
aglgasasiialnvansinmunaaniias via
N ¥ ° 4 a
ag MelaNMTATaLINURIGNEURIEUANAR
. da¥ 4 ay ¥, 3
uwaanazaa wazen Walaraailalinnyingu lude
wiifinuanuenlalaenarinluyaraunai§uesn
quussla

2) legunsuinilassenie sanwaumilasiuiana
Coe ‘ v
gunsnitnilas 1w wnaniugu seaniiuau uuan
< a B
uls virasznuyiudesds Nidenlanuauivanzay
. y
fLANIMNIIVINNL aNsnasuRERaYARR LA

f) dasiunsimasadaglunsla aasgluwulan
sangaglusmumusdanauiaulaninianlu
wniRey waz/visaldunsuunines anliuvaa
a4 a a4 LI PPN
fapasiia nsianrasinalofadianadng vive
@eaundslinnanzaingdaey ersinllggiRmeh

Mausala

9) naasiiadsuunwidelszuathnmaaanain
wndnsilalvivinawilnging wiasievieyszua
mﬂmm‘fimqﬂﬁﬁuéqwmm‘?mﬁﬁwﬁwgm:ﬁﬂﬁ
ypaaLaEL e

Bosch Power Tools

1609 929 W20 | (23/3/10)




OBJ_BUCH-1028-003.book Page 64 Tuesday, March 23, 2010 4:04 PM

64 | e

Q) NANIAEINTAINARAUNR AavEuTisunIas a) SnmiAtasiiasnluANLAzaEeR MNLNaFNEN
edwinluanganaanioan Tudneniziino wiesilefifiveudauvanpNatnIgnaABs aza1aNInGR
annsnpauguisiesiie v luaniunsnii luandn nawluAndauaznaunulasana

vy

ladinm o) lapdasiialivi qﬂnitﬁﬂsxn’au Assiia uaz

) ladamiimunzan asladanaruvizagin qﬂnszﬁﬁluq TuRsamNAILLEEnG wasludnue
wdaatlsydl 1anuw (@arn uazgeiiananwedoy mufiadasiialivlszinmiu g fuuels lnasas
UBILATBITTRIVYU dernmaan ieiseaszay milsdedeulamevhauuasnuiiasshag nsls
meumqm@wﬁﬂﬂﬁm‘luﬁquwmm%ﬁﬁwﬁwgu%; m‘ﬁ'flmﬁ@Mﬂwﬁwmﬁﬁiwiﬂmnffmqﬂnmﬁmﬂ‘;

4 o da o v
vy AT ; uzases o llganunmsuidugunsela
1) winaasnatpsasiialivaniurasgacuvia o

wdaafiun plviuilanmeidannauasnsldau =
4 e 5) A19UINNS

luldasnegnaas mslagdnsaigaruauandunse Cod mw v v . v

4 Ly n) suazasfialiwlutagdetmynsiadaauasla

MAnanyule Cog Lty T .
azluaildzurawniniuu ludnsusinazula

4 mslauazmsguasnuiaiaiialvvia 155?m‘f"mﬁﬂiﬂﬂﬁwélummwﬁ:ﬂmmﬁﬂ

n) agladasialnvragnainlvus aiasaciialvv L4 oL a .
ﬁgnw?mmqmué’nwmzmu Lﬂ?‘mﬁaw*ﬁwﬁqm;ﬂq AudaulifamuLlranfas s U ARaN
azienlafnanuazlaeafunalussfuanssanind P asnfunuiaiasialivinagadam nsnaEUesng
aanuuvla Meusenafinayladeriedielivimdnadi iedlely

a) aelaitaielwviiisindadnde wiede dadailuideslaglaamn
M*ﬁﬁmﬂmgmmmuﬂmmilﬂmvﬂﬂﬁ?ﬂ?@a%ﬂﬁ: i > plunilasnssinfasiyludasiuasegnaas
wisase v dlulsenfouaznesassenuy waztadaulmlianlaasnedass eansunserialaaiy

. o . ) . W e
A) naulfuunaaTas waaugilnsmilsznay usa Tudeauazviiulndalo

@ = ¥ a4 v ﬂzbulml Yoo - o o ¥ A ' a o
LNULATANTIN ARINBALANLIWABNAINLATLAEIL P anziATaINIace Iuanliaaanuieannuiiaunn
uar/vIanaALNILLALAaTaANANIATasNa v Supmzannsuasuielldudatuly e

. d . x 4
umsnstlesiuieautlasaseiimaanaiuides 4 e et - o >
o Ve P anzATaINAe asndLAmUAaIINNGa R LARlY
annsintaTasinglulasala - W e s v,
HAZAYN ] BANANLFIAADENBWAAUIA ABIUILIY

a4 a q? < T 9% < %, e J | o ! ! 2
1) Wadnlenwedaiialvivh lwiuesadlaluii LAzaaiena U UARILINANNaULANE KATANITUAY

& a ‘e Mo > ay - o4

vanudulads wazluayasluyanailaguias TaaAnaieiad

@ < ay ¥ ° ° |
fuedesdeynnaiililneuiuusiilaeies a4 v 4 Sy
i . D 4 moy > Auluidesanmndunuiiaiasasideaingagniuu
wisasile viduresdunamemnaneyluleveylah oy T I
-y faziuaziiadunsaannisindudieludesiiafindn
TlaFunsiinedu W X
agludunu

a) alalaguaineiaias assamaauiiadaulug v g v ¥ .
. s . e v P auamuauluume azann wassAanuniuuas
lareupiasiegasiuuIvianadauialy a ¥ o odd . W e
. . . P angzdl audunau Sesuledu azugeileas vinlu
AFAIRUINTUANTNTRITURIVLATENMNAULAT B
. : . qouLdennsaaLA
- 5 4 a . ARy )
aafinananisvituaasazasiialin mndige

v . : P . v | - ¥ o = a o ‘e -
pessAsasiialiitesugnaul s qiffg P laeFasfialWwviaulavduariouladiinsacdla
' v ' ! ' @ N ¥ = . -
nangegafinluilesainguaineaseslubne Uuuasla g il uazhiu g 1eeg eniautiuvnu
- I TV R v osa A
iy Iuladng wedngaulenlududadulunesi
HWRYRNAAAFIAEANIEIgINNsne iUy laeTeq

1609 929 W20 | (23/3/10) Bosch Power Tools




%

> nuu%umu’lwummu'a aﬂﬂtaaﬂ%uqmwwmmmn
annaudaniivlaile faziuresnsszmnsiieremiuuas
”Lum'awwguﬂg%lﬁmﬁuiﬂ

P laesavanzdmsuandagseylaluun dselanu
mslgauaanaias wnuy Jeviuesesasgnlee
fAuiiale

d a a o , a 7 o o &
> unnluReniinfiadn IudasingiAsas wasaUTuOU
> d a 'e o d 4 ¥ o a N
Trauluideavgaiivagiud iaasiunisiinau aen
o & | S oo d ¥
afuiusiuaunaiazamgaiagiufiuad unlzaimn
N .
anuludesfindn neuwdarzesinenudna
P aulaludasiiy uansa Anse wiadign luideady
vy Y :
wietfusslalugnmaesaclaseasiauau vinludns@eand
wnnifindnd luidesiiadn uaziianisiindu

P lrludeslunndauauazglnsagnaas (@ndeu
awmdlanyunianan) filndugwanlaaua luides
Aluniuaudsznaureasiedneazadsluagnsnana

L4 o v
Auauazinlmdenisaauau
o v Dy
> asnldludasmannaianudaga (HSS) luidesil

LANSNE

P Hladneu asndudaluidesnauifiuag luidenas
vy
FAUTUNINVOULYINU

o

AN

&
qnme pvazrtlimilaiadesdie i lafuazilaeniuni

o

AyANMN ANUNE

P aanuuininiasiugu

OBJ_BUCH-1028-003.book Page 65 Tuesday, March 23, 2010 4:04 PM

Alne | 65

» asnlgdiasasinnulaglufiiwanunsn lawanunsn

Sa o o < ' 9 ¥ Sa

Amniiaanuazilaswluu mﬂiﬂmmammmm
- ' ; v

AxysALLL Muenaunaiuanlu@eele

psraaueliuulsss wazdsanelvhiidnge
lilaaugnfiguannisgnailasunaunanadmiu
wdasfialwwn vat iy ulaauselwaafidige lud
nnizimuazulalanueiasile ey luanmd
aende

- ' ¥ g Y g o a
Walnlneas sasdusnmnlulaands sonun

& o v v & wre .o PR
wushumasumnazinfanle ludnsasiazlesiu
Tulweraslaiuanui@ayeaainniaiiuine uazain
magmir i lganlnagilulaiunisinedu

o .o TN ST S

faduanuluuuy nsdaduaualairiawiluiaunudy
. s Y

qziupsNAINtianaeile

Snmaouihnulnazain NINaNNEUTDTAR

D Coa g y

nalmfindunaeenads fuilaainlavstiminiuiea
v .

anlwnisesziinla

N N - < N < a o o
amﬂaaﬂum’mmsawunmmsawwqmumgnuw

doa

meuﬂmmwmqmﬂmwﬂummﬁuim

atluniasfianglividige wnanelvwdrge
o ) ¥ & >, < 7
Azt agndudasnaliwdige Indedaninw
> v '
uanaananeiday aelnidigaiinanudasan
v
magnivvhaenidege

ﬂmmdﬂummm@mmmﬂmﬂmmmmiﬂﬂwmmu nIuAReNdTyanELaTAINTENY Nsulanaudrydne e

P ganwaumlasiudunsie

Bosch Power Tools

1609 929 W20 | (23/3/10)




OBJ_BUCH-1028-003.book Page 66 Tuesday, March 23, 2010 4:04 PM

66 | nulne
s s -
AN AANANNRANE
" P
> dontlssnumlasiufais mefuiadesdsenarinlumu
B
grydunislngu
a o a & a a &
@ P LSiuaunsie! tanfia 42 viauauaananuiionil
Aunpawingedluides lURIgUEnaNgReseLunugLaeanteslagludl
>25.4 mm Taevady aenlrennvisaallsy

2254 mm

> a o a & o a &
UTLIUDAUATIE! LAIND U UTDLAUBDNANNUITLIUY

ANBUSUUIN

AR UALAaUINaANLAaAABLAEATRY
nauun nsludfiRauAnfeunazindeata
3 Y ¥

Wuawig wgnlnvhga Aallue uazmvie

9

> [
16’15"UU’1®L5U@E’1\1?’]ELL?\1

p . ”
dsslagunislduaadniag

. vy , L N
wirnaiia rnhildhueTaslszani ledwiudnuluuuansais
AMNENIUATAINTIN ANNs0FRNNIB e TuuwILaINA —47°
N
e +47° uazyaidaslunusiang - 2° fg 47°
4 X v, P L T I
wisnstleanuuuIvilaussonmadmivaes luilauds luilaaeu
S o
uudulugn (particle board) wazuauiaulelugn (fibreboard)
.
suegiilanuaznaiadin

frulsznaunannum

' v '

AR mwmmuﬂi‘zﬂﬂum@mﬂmmmaﬁamuﬂizn@wm
o & ¥

ATanuaas lununntlsznay

1 Auduiuanuaueresile
> o
2 pmdy

3 ginmie-dn

EN

(9]

(<]

~

©

N
=

T TV U e
nesfalasiuludesaiindnsule
Ly
A
Tnzidet
HARLNIN
gniinfeadmiuyBeaauIAnIe] i (Wiauew)
I
ﬂuﬂimgmﬂm (L UBW)
< X
INTN (WWauaw)
FaeindmiuynBessnnsgu
wmsAud ML (W)
susznay
gamiugunsuniluia
ANNALN
gdMELMAmANTENg
T =3
auUnsnuuiluge
v
ANgUEAAMTLINNIBEN 45° (UUIF)
AumiluduiuyuBeeauanie 1 (W)
x
QNNAY

=
QRINUAN

1609 929 W20 | (23/3/10)

Bosch Power Tools




%% OBJ_BUCH-1028-003.book Page 67 Tuesday, March 23, 2010 4:04 PM

Alne | 67
22 nezfalpefiluiden 35 vendn
23 Aufurusne 36 luides
24 fenflsfudmiuaueng 37 unwiAresile
25 temudnUaen 38 WamEnueng
26 vnawdnTesm LTI 39 uamiln
27 angugadmSLyHIEYq 0° (LLuer;Tq) 40 5ﬁuuguLﬂﬁﬂq
28 Uszuanniast (11 6 3/ lmAsstnnuan 41 L‘iu%&gu (W)
29 angunm&‘au (6 331 TRURAY 42 gngdmiuimanunan
30 gdwiLvawEnTe YT EE 43 angeﬁw?“um?u%sgu (WWauaw)
31 angﬁmziﬁui"uwlwLuﬁnﬂnmmmuﬁulﬁm 44 mqu«lqudwi"ugm%'m (W)
32 @ngaiiaiouan (ﬁmni:ﬁqﬁmrTu’lm?iﬂﬂﬂﬁﬁmiﬂﬁié) 45 angeﬁwi“um?u%sgu (LLu’J[ﬁ?\‘i)
33 feAuny aunsailsznaviiuanvdassylusanaglunisdnasnasgiu
34 angunmﬁéu (AU 6 13 ﬁqﬁﬁum:ﬂﬂﬂmg,ﬂﬂ nqmﬁ@'a_ﬂnirJﬂeznauﬁv'mum'luﬂﬂmiuﬂmqﬂninfﬂi:n'au

WD

AayamanAia
WLATAUAY 3 601 M20 .. .. 140 .. 180 .. 1B0 .. 1KO .. 1L0
fndslvivinanrinmun o 2000 2000 2000 2000 2000
usadulviivua Taan 240 220 220 220/230 240
mwﬁ‘ LE?WH( 50 50 60 50/60 50
prSseLAuAIan saU/uW7 4500 4500 4500 4500 4500
u,f’mﬁﬂ ezanmy nn. 13.8 13.8 13.8 13.8 13.8
szAuANLaansy [o]1 [ojm [ojm [Om [ojm

v ; . v
RRTWTEYYR (§aga/mnge) guun 72

e Mt e oy ¥ S-SR, PP P S AV e
pfivilalafuussiilnivagzy (U] 230/240 Taan Awaniienadiaunnlddwuiuussiulniviafisinng uazlunafiasedmiuansilszma

L : Y . . Y s ; .
LADIUAATIATEIBNARTENNIATUANANNTIL FITUNINNEUNATNNEIATRLATLUIENLINE TR UATEIBINU

AUIAARILLLRRE MU AN

wwunnguanansludes NN, 254
AN I NN, 15-2.8
susznaLausin . 25.4
Bosch Power Tools 1609 929 W20 | (23/3/10)

A
//




OBJ_BUCH-1028-003.book Page 68 Tuesday, March 23, 2010 4:04 PM

68 | nulne

n1gdsznau

» vaniaasasnluaTasintuiasdnalunsla aue
Usznavuazlsuunmnaiuaansas nadlana
danivnduunasanglnnvan

F1UNFRIUDINAAN
neulaiAzesinemiuaiuen nsagaduaouviaiuaisy
auanilladnasnnceiely:
a4 . ¥ oood v
— deusnasrnsanluidenlsznauniuan
= wemaAnaeYuiuBLe 26 weanangiin 31

— gnilndan 8

u

= QUALNg 21

a

— qunsnmiluga 17

gl

— dszuavniasu/laAdeanuan 28

waneing;: ArageLisiesilelyiviievnandngaiianad
nevlaisdesne [;mmqqmulﬂ;ﬂﬁﬂmﬁmﬁuﬁummquwum
ﬁwqwuﬂﬂwmuymimu éauﬁﬂqmﬂ’ﬂﬁaﬂlm padlafuns
pmagaLetwazdainuRealaiulanisteszi
esndlufiveunnes fudauimaneclsznetetnegnansua
pasimadenlaioun %@ﬁgﬁalﬁﬁmmir;'afjwmuylmhl,uu
ﬁ?'amyqm‘?mlﬁ;@uﬂrﬁ%mi@uﬂr;w‘?i’lo;i”umwmﬂv‘fmmﬁﬁ'ﬂu
QﬂﬂadﬂeqﬁuﬁummLm:%uziquﬁiwqmiuﬁuﬁ

nsdsznauunazdudiulanneny

P - L
— @ BUAIMWINATIAAAINN aanANTLnenenaTTdnTEAd
o oo 'Y 4 a4y ¥ -
wdagiiuveriauneanainisasianuazgnsn
1lsznauidnasun

msdsznaunisanu@es (gninisznau A)

neulniazasiie lvinanuduasausn nestlsznasvaamsn
2RI HUTE LS 26 197

= lawandnreswimyuiuges 26 wilugians 30 2e9
L deu¥e o -
uruguivinladuiuqmilszasail
= ' I3 o > e =2
—  Eaamdnaasrvyuiudadluuuuacaangin 31
> asnnanuuyuiudsseanasnsanann vnlule

uuiudes e luamnsnnilneanslaendty uaz

PO N S = &
BAIINANAIN ImﬂL‘Q‘W']xﬂﬂ%iil\?LN@L@’:’J?.IWE;INL@ENN’]HVIQW

.
msiseznaugniindan (gniwisznau B)

nawidaesnessn i nesdsznaugnina
fen 8 (zﬁﬁvii"uﬁ'amﬁmﬁml,l,mu@wummmﬂ ) 10

a

— shangidueyluggninfeniieqnilszasnlunisauas
Aumeanun

— dugniinfen 8 wnlugwileduliu o

> nawdeumasdugniinfan 8 lwluuuuiana Jexiy
luidezeraiafndnog Wauau

nsdsenauuuulssaNusanuLAfaIma

P Ramunuiatadlulnatnlaands naultau aas
4 & a & o
UsznauiAFasuuiuiaNiuAassILLENDNY (5. 8.
U Taevnaueaatie)

&L a o
nsdsznauuuNuEavINeu

(anwilsznau D1 -D2)

D L T AP S 5
= daesesiielivaniuiuiivihauassangdafivsnzan
dawsunisiinlulag 13

o
RG]
B I e < o oo da
— wiluesesiie e gunsnumtiuunudunuund
o Ly IV PO, o
e lUnguesatefuNuiavine g

nsdsznauaniulazides uad

Tnzides GTA 2949 uat Hunidiuanugeln Aeanunsnaings
I z Lo

isasilalvivnlnenaiupsunniiugiuang asunAwes

Fuauesinzidesladwiusesiudunuiiauaena

> sasauriiaufiannudaaniauazmduivani
wunanAulazvheu melalfiRnusifeusazds
iepnslaansiaanauTuamgignlningn Al
uazRelAs AT MELS

> nalmzvinulugneasnautlsznauiasasialnmh
andunesnalnGauseagnaedilevaniaedunsie

QINNNTANALT

— 1szneuerasiia v inednanalusumueaueng i

nziden

1609 929 W20 | (23/3/10)

Bosch Power Tools




OBJ_BUCH-1028-003.book Page 69 Tuesday, March 23, 2010 4:04 PM

nsamluAlRaY

duitlaannian o ndeudafiiansnzia lunessnn uisg
uaczlane mmﬂuﬁummﬁmmmw madudavie
maﬁmfﬂﬂLmsim%wiﬂmaﬁﬂﬁl,ﬁmﬁﬁﬁ?muﬁtju uay/
wievhunislsRndaszuumelaung lniedanieyituay
InaiAes

dunnetdssann o dulalen vdelads duiduansivinluin
uzis TngiamnzasnsBuilenauiuaniuunaitesiall
(nsiun wdafoumsnELte 1) @i’wii”uf:”mﬁﬁl,mmmwm
ﬁ?@ﬂﬁéﬁmmmﬁﬂmumﬁu

= lagunsnugaruaannnasaiiewtulila

o &0 ¥y S
= ApanunvinanundnissuaaInIAng

X 4

= gauuzihvarnmunnindesiunsindeffisesu-lanses
P2

' P >
=« a

dfiRmunguededudndtyau Mineaiudanguau
doo s
1

AteAulalulssineAnaamou

gUnsngARwAReRNAgARundLLl TiRe YieasiaTY
= dnaingieies uasiadanlnnieanannen@ey

4 S e d
— seauluieemigailseyfuf
— mamRIeINNIgaRLAziInsun ly

mi@m!mﬁmﬂ?@ (anwilsznau C)

dfunsiiunsiugiu legafune 21 Adngen

— neAdURQaiume 21 Wil uazReugITUNIAALILIL
Taswulnuean 25 AdUnesrun lusestestesmulnusen

nizidey guiunemes i lUdudatuauaesedeh
waewlala

! 3 Yo o
ﬂWﬂQQLﬂUNQI‘VI‘WHWQQV\L@NB

o 3 & wq ¥
> mqqﬂ’aumxmmwmmmqqmumvgnmmm’tmﬂu

P Hanaimsidagargfiiiies luaanguiunsaaniiia
a A @ >
wanidzeaunsizaninluu

Alne | 69

nsaALUAELATAIARUATRUAN
FmFuNegAKU sunsaRenag ALy (1un & 36 W) Wi
TaIwuInuenn 25
— mevegaduaniutesmulnuaan 25

4 LY v . .
wirasgaeunesdansznslanuimunsiudszinndang
Tuu

lunsdlgasuumailudunsanequnineswdaiieeia
neluinuzdala nlgedesnanufiias

msilasuiasasiia (gnwdsznay E1-E3)
P Falanieanananiaunaudliusaanias

P aangeliatasnuaunsaiialssnavlu@asian ns
dufarvludesssyinlwuadula

v A dy ' « =
InavnzluidesfiiAnuEieyyngegagenaAEiEaLhy
‘ . M
sowlanzeuesilalininiiu
lnannzludesfiinaniAsennassiuraganszylaly
o ta vy v o 4
widegilenslavuanil uazhlanaaeuuasyinedewsng
AIMN EN 847-1
lnenzludesfuiinynanieeiiauuzilvle uas
nefuluidesfivnzdmsuinedanineanissin

a
nsaanlulaas

= naATas A UL

— nafulan 1 wazunasnssiialesfludessiadnule 4
Tmepnuneangn
@”una:ﬂ'ﬂjmﬁu'luLﬁlﬂﬂﬁnﬁm*ﬁﬂéuvla;'lﬂ;@é‘luﬁﬁLmﬁqﬁ

— Aaeang 32 matflannstnuan 28 Adndan audauie
geansiifesiludessfindnaulaaansarlinig
ﬁ:mﬁvwmu@gmngﬁuﬁu

= yuANgUNWALH 34 AogUlszuavnivdes 28 Aisnan
anuzPeaiulanadanuni 33 auauian

— nadeauwny 33 Adls wazduangunwiaen 34 senluia
I3 = ¥
AudNWIRnT (ndeaTal)

— neAuanin 35 88N

— nealuides 36 aan

Bosch Power Tools

1609 929 W20 | (23/3/10)




OBJ_BUCH-1028-003.book Page 70 Tuesday, March 23, 2010 4:04 PM

70 | i lne

nssznavluiaas
wnatu winAnnazetannaugsuneutlsznauen

= dsznulu@eslvanuuwnuieiesile 37

- a g ‘g Ya o
P fiadsznavluides navanlalaluianisinaasiy
- 2o 3 a4 oa
(wﬁww@lnmuu’lma'ﬂﬂ) FldnamaanunAnisaag
o ¥ o a
anAsuunszisdasnuludas)

= lauenin 35 uazangunivaen 34 nafaAunu 33 au
auian uazduangan wuuulnavuluiianouduunfing

= unszladasiuluidessiindnsule 4 adldanevunan
angziiavianan 32 auanlugauanfiasseuiu

o . ,
FUFLNNIVINAINANT NMUBIARRITLILIULATRITBATS
Vo gy Y ea 4
auduail Welularnuisesnseialesiului@as

L
aiindnsule

— dansmislesiwludesafindnaule 4 ndumnluuuu
(angdin 32)

— nedutan 1 sazinssisdesiuluidessfindnsulandy

P '

AIAUANENATY

msfiinau

P FalanlWaanannian@aunaulfunnanaiag

fanllsnedmsuauene (anwilsznay F)

SendsAudmiuavens 24 vinluanunsnduiewerasielivla
azpaniflaauenelufianiuivineunie

nsiantAFas (ANLKRLINNeIY)
. 4 v v
= AUUTLATENNARATNAINAL 2 AIATUANIANUaILNALAR
dnmiinuudenisdadnuiuaueny 24
— Asdenlisfudwiuausne 24 aanu1AuLeNiaNA
. P Co
= duuaNATesde MAUAULILEENITY
13 ! ' ya a o o o ¥
e 1z ienlalasenwdeatlsiadviuauens

v b v, ; .
gnauaanuly fasiuazluaunsnanuauasesiiaassnia

= . &7 4
ANANNIAineIngle

NI9SALATAY (AULUUITUBNE)

= nefutan 1 uazluanziAaniulinsausuaTesiionse
AudL 2 lunemumeauaiunsndudealisdaguiy
YUEIE 24 191919 TURIMNA

' ' P

ReutusuATelagnianes UL INaNT I

! [
nsisznaunisuanasans (Q‘ﬂ’]w’d‘a‘:ﬂ’ﬂu G)
¥ o A N X s S !
mmm\ﬁumwuumuﬂmw@wumummmmmawmﬂﬂg

4 > o < q % ! 3
Wenesnsaenalnzidesaenilan lulssnaumaanin
vy v v 4 o P

NN AT LAZ T2 4LATRaE Tnvn

= lawemdineny 38 117MAUINIARIAUTRATE
Tnlvaugn Tnaaannlug 16 Mangladmiuqadsrasail

. v
= duangdwiiudansamanaeneanluuu

mMesuluauey (anwdsznay H)

anuLsensiagegaunzyiney resmiudunuliuuumn
GG
X d < 2 Y
aesintununwadEnunaudaniiylala
z > LE -
= NATWWIWILELAY 5 BE19UAY
= lagunsomdinida 17 Adnasunanluglagnila 14 gl
— aanzueniln 39 een wazdfugdnsnmiiudaluaniu
Fuenu funendnnduwnuum

y v o »

= ilvgunuslaeyuniungiunas 40 lufinnin
nunRnn

mMsdaniuanu

4 g e ¥ o
— Wenesnisangunsnmiiuga lumyuniunyunaes 40
T luRAnauduunfinn

mMsUSuyNeR
P Felanlwaananaidaunaudliunaania

da¥, yY eq? 4 g
walusnlaaenaieanss naalTUATeNREATILATER
o . Y )
mmmq%ﬂumeﬂii"uﬁamiﬂi"uﬁuﬁmmmLﬁ?m

. Y B
() "mmmﬂm‘uLL@:iJi"uﬁqmsﬂi"uﬁujm" WU 74)

N = ¥ as a @ ’/ > N a ?‘1/
P naudasnastugnindan 8 [wiluuuuiana Jaziy
luidereraiafndnog Wauau

1609 929 W20 | (23/3/10)

Bosch Power Tools




OBJ_BUCH-1028-003.book Page 71 Tuesday, March 23, 2010 4:04 PM

msdsusndaslunuauauy (gnindsznau 1)

yudsalunuueuanunsasile lureunfaun 47° (Aume)
4 47° (A1)

— aanegninden 8 aanuingnduuuu

P
=

— heAuliu 9 uazuyulnzides 6 Audndsy 10 Tl
o d
HBefineInng

vov o
— dugninaan 8 nduianluuuu

o o & n ¥ v~ i
dudunissayguiasiilaasinlasinfiuasifiense
v Lo 4

Wlaresin 11 Ninzides:

0°

15° 22.5°
30°; 45°

15° 22.5°
30°; 45°

— Aanagnilaien 8 sanngniu

— Fefuliu 9 uazmilnziaen 6 lmeTeiesnnd
gainfineenis

— nesihanduliu Mulfusessuinlutesinesnsgdnle

. o e L vy
= 1UgnuANam 8 nauan v

nsUSuydadluuuand
(anmwilsznau J)

yudesluuiamasnansonalalugauansioun - 2° fia 47°

POR
- AXAYAUULL 19 28N

P
=

4 a v, « 2y 4

—  AZLANLIUATEINAANATNAL 2 AULTNTHN 41 Tl

Wuidendinaans

. 4 . [ S .
= JuunwprasilalusunustuazduAunily 19 naumn

v o

Tnuuu
o o & Yy ¥ a
AUTUNITEAIYNNINTFIU 0° URE 45° lammSauas

>

; v v ;
Weanss Wlaanguge (27 uaz 18) Msaunanlssunan

= AnauAuMiiL 19 aan

4 v Y v 4 e v
— Hanesnsad unziasauATesiantenudy 2 linig
.
191au4a (0°) Winlunsangaugn (45°)

= o Y e¥ o T
= duAuntiy 19 nauan luuuudnas

Al | 71

ENAul IR
Wlaazaeviau (anwilsznau K)

= iaeFasvinaulnenaginds-ia 3 waznaanala

P P

waeuR: AeRRAnUAELaaniy Adluaunsnden
dannda-dn 3'ln azmaanadingida-danasanatiiam

: . R G

MudNnAULIATasasasn a1t lalia lanadlan 1

UMY

— dwiunmaiaaanunainaAulan 1 LazpaInaAdINg
Wa-adnaog

daasas

— dawrzasinailassiivanainaida-da 3

aauuzinlun1sau

o o & ° o d
A1 LLuSuﬂV]"J‘Lﬂﬂ’lﬂ‘iUﬂ’\iLﬂ'ﬂﬂ

° ar ar & N - ¥ o ¥ N al
P dwsunisanynase nauadusasinluiulanluies
K o o o & - - ! a
azlulududaiuuanuny anguiiy viasiuau ) aas
o o a al < a
nzaslunniean shamgalsznauduainsoiads
aanlivialsulwann

DI 4 oy . P
ﬂ’ﬂﬂﬂu‘l‘i_lL@@ﬂiﬂiﬂgﬂﬂit‘ﬂﬂﬂimmﬂ 281NA TLIADLAINI
P

ATRIN

puResTuUNANIL/ARE TuUReTTaLnTIENDINIY
ZLSHEA I Mg

P '

P . ‘
nessaiuvieyuaIulanesesduauidauneafiaesay

o : ¥ <
mtmuwma"lmmmsm (@mwﬂ’ixnau M)

» asndulunuapaanuluidasnssuiiaias nasiu
& v ] o X!
weelineauansdluidasana ludnsusiisanie

‘ v ¥ SN
gamuazlaiunislnilasainmsinduienaingu
a4 : 4 de .
— ©1ie s uazwaueanuan A inAwmyY

Do , ‘
= alIuIureImM I ULILLATE

Bosch Power Tools

1609 929 W20 | (23/3/10)




%% OBJ_BUCH-1028-003.book Page 72 Tuesday, March 23, 2010 4:04 PM

72 | inmlne
aad <
ARTuUNayan o
. ngtaat
PATUNUGIFA:
nsARaan
HALIN ATINFI X ATINNTIN = HLTUU MU S NE AT LT ATET LAY
(s3] — S UL AR BFN L UR LA MT B U ASTIBINNT
2 i i v S R
LuIuay BUIFN | IAINGY  VIAINNAN (LALATBININY
. . . . d o v
fian fian naAutlan 1 LATULILATEINAAIAUANIRE9TY] Tnt

N
AUANATNAL 2

0° 0° 89 x 89 60 x 130 oo e,
— @euandunulnetleuATesesaainane

45° 0° 89 x 59 57 x 89 a4 o 4ol
— Jasdngieies wazseauluidsevigaiisag i

R R . v v Cy

0 45 IR e = Suunuatesiiafuluaunuenne

45° 45° 38x76 38x 76 o -
FUNUNLAE

WWNATUNUFIHA

4 . X e o o X

x L Y Ly o WaRBdNIIARTUNUNELNTTAMEYTENNAN ABNEATWIY

(= FunWiaNANANNIRTLI M T EEaT1a N luiRat Cxv o o a4 vy,

> m e wandlusduiiAsmitaiunisaulos asuauinnaslud

paegLnsuniiuige 17 Ndnasan): Co Cox Cy o
. FBIINITMINTUNU UEWiU wazluides

170 X 45 N, (ARINENT X AIHNIN)

4 nsBengUnsndnduiiay wnandy
ANEINNTALUNMSIADE §9gA (0C~/0C-): 89 N,

<
nmsulanuwanunsn (@nwdsznau L)

" v G g
WARLNINALAY 7 aunsndnusalandsloanuatesdu
[LLRivaint

= o
LﬂﬂﬂuLWﬂﬂLmi‘ﬂWﬂ’V{ﬂ

= aATas A UL

. i
— duang 42 eenaatlaadsinuaniifnan uaznen

INARLMTNSWNNeEeN
. Y -
= lamanunsnauaansuluuin

= dumasunsnianldniaanluannfiganaang 42 e
Tudesaslulddudaiumanunsnnaanaaunianun
v
Plaanln

Yy . e
= ydduneulusneziAaaiudmiuianunInAIe

1609 929 W20 | (23/3/10) Bosch Power Tools




OBJ_BUCH-1028-003.book Page 73 Tuesday, March 23, 2010 4:04 PM

Al | 73

= : A 4
MIIRBELNUTUNTIYAIT (LHUNTAULASINATY)
nMuamsadetuNugnsyAstilagesuuunne fu: lnwlvimmesessindugaidaaneans
= Auilsznuiuunuii
= aeunulnzides

I g
unungiu/A9In

3 o A o - ! A X o ' &
ml,l,u:mmmnumm@ﬁLLNunqwu/mmmeﬂumiwmiﬂu

quilsznu 21991LUU

Tnziaas

NUULHUNY

- z
EENGENRTIIET N
2. P— Y P— ”
wruNgiu/ANT ATV AU ATV AU
UHUARATN yudeslunuaueu 45° 98l 45° 990 0° 0°
NNﬂLu o ] K ] v ] v ' . ] ' y
4 AUMLNTDIT 1Y YBLFAMWUNIEILY PaUMWMELY  TeuduLutlizny  eudduanetszny
o o . S
Tnzidae Tnzidae upuri e
Fuauiaiauaneg. . . AUTNEIUR .. ANUTINTRY . ANUTNEUDY . PNUTNELD
v n19En nN96In NN9AM
UHUABATN yueslunuaueu 45° 971 45° gl 0° 0°
waan —= — — — .
4 FWAINTRITINNY VBLAMUNIEILY VAUAUMELY  TOUAIUAWLILNL  JeuauLulszny
o . . .
Tnvidns Tnzidns uuiu Uy
T - Pa— - -
Fuaiiaiauaie... .. ANULINTRY . PAUTNEUDY .. ANUTNTBY . ANUTINTR
B N196A N19Gn b

Bosch Power Tools

1609 929 W20 | (23/3/10)



OBJ_BUCH-1028-003.book Page 74 Tuesday, March 23, 2010 4:04 PM

74 | inmlne

msasrasavuazliunInsUfuNugu
P Fulanlweaanana@aunauliuunaaias

datayt ' d el o
Waludnlnasnaiieanss vasliuATesIATLATER RO
maraAauuazliuAINsLiLiuguTeATas

o d XY ¥ e d doa o
dwiuiFasil raclolsaunisussduniliuasiezasiiofiae
EEVREL Y

AuetFnImdanIsIeve vet W
wnsthgefnnlamnSauaziietiale

mananuadadyy (luuwusuau)

(@nwdsznau N)

- madeslumumiarine

- muir;nﬁ'aﬂ 6 Tudsw 0° flamarin 11 AuLlsu 9 piea
gunlutesinesnsgdnla

n1sAsIAFAL:
T 10 masagluuwiiawla 0° 1091RFId9U 12

g

— Asnzang 43 aanaselaprsiinuenidnasn uazaneuwn
X v
dnanfieuiuaula 0°

= duangnduinliuuu

mamnanuadadss (uuuan)
(@nwisznau O)
doa e 0o
= muesedlusuueiny
= wyulnzides 6 T 0° Azearin 11 Aulfu 9 meq
aunlugesrinesisginla
- Busauatesiisauuauniuuuangugn 27 dufuysides

0° uarduAumiiy 19 w1 lvuuudnass

NN9ATIAEAL:
g 41 masegluuwiiauln 0° 189RTIdU 44
nssu:
. o

— Aszang 45 aanaselapasiinuanidnasn uazaneuwn

e b Yo

dnayifiauiuawla 0°
= duangnaunliuuy

v oG d g ¥ia ! v Aoy

= uwdsaniu lwamageuia ndulanisdiuimladu

gnassdmiuEwla 45°

v
NMSINUUIUHUNY
o v
— Anwaredlueylusuvusauens
— wyulnzides 6 ludaw 0° Nreein 11 Aulsu 9 neq
auanlugesinesnegdnle
nsasaagaL: (g nszney P1)
— segUnsnuinyui 90° uazanslouulnziden 6 szmang

UHUIY 5 wayly Laﬂﬂ 36

111899 UnsnsdnyuneauFeuiuuNuiuAaanANEN
AT
51§y (gnandszneu P2)
D Y ;
= AMYANGUNIALNTIOVNA 29 panAftLlsuaunALN 28
VR LRE
= vyguunuiy 5 llaugUnsnsdanuniuGaunasnanueng
FIUNA

= duangnduinliuuu

NIAIYNLBLININTFIU 0° (WUIAY)

d .
— Anwaredlveyluduvusauens
— uyulnzides 6 aulazauani 0°
nsasIagaL: (gniwdsznau Q1)

Y g v g
— megUnsnuinyud 90° uazadlauulnziden 6
aesgUnsndanumesuGauiului@es 36 naan
ANNENININNA
mssu: (gnandszneu Q2)

— AanzAunily 19 8an

- ﬁmaﬁ@mﬁ@ﬂmmnguqm 27 Toglmlszuaunmuiterlszua
thnaneftesnarialyl (WA 13 W)

- ﬂTumnguqmLﬂ?w‘éﬂﬂﬂn@u‘nwm@ﬂﬂmﬁmgwwSﬂuﬁ”‘u

: >
luiResnaanANENTIINA

= dudunilu 19 ndun luuuugnais

— antuAsiuuenfenaeanggn 27 nauan luuuuanas
TunsdinfierFuuan Fandiym 41 Tuegluuwiiaudn 0° 2eq
wmsanu 44 Iueanaang 45 Inalalaads nuanianmng
L I APV

il wazanauuadadyaiieuiuiawda o

1609 929 W20 | (23/3/10)

Bosch Power Tools




OBJ_BUCH-1028-003.book Page 75 Tuesday, March 23, 2010 4:04 PM

& - &
NTAIYNIBLINIATIIY 45° (WUIAY)

— mardaslusumieings

- mui[;:l,?{@ﬂ 6 aulAzanian? 0°

— danduniin 19 uarazuAIUAIasTie e (459)
PT9ANAL 2 ugn

nemsIadaL: (gnmdsznau R1)

>

- ; v e
— sgunsnuinyud 45° uazalanulnziaes 6

. . .
eesgUnInsdanumesuBauiului@es 36 naan
.
ANNENTNINNA
msi§u: (gnaniszneu R2)
— Asnzuendantesangign 18 Taglsdszuaumauvdelszua
Urnaefauunasialy @uin 13 us.)

— duangugmnitesanaunzesgunsndayumuEeuiy
lUIAREAABAAINENTIUNA

- P TP,
= dudundiy 19 ndu iuundnaia
— aniudsiunendanteangign 18 ndun luuuudnasa
lunsdififlenFuuan s 41 Tueglunuaiauia 45° 994

{mangau 44 luduusnlvmsaaauniana 0° duiusuides
I T P T S,
uastiNTyuENATY A niiuAReLFugnauBes 45°

NITUAURAN
neutueneLATasiie Wi nesinanduneusenae il
e A ¥ e o
= Anareslneglusuvsaueny
— naagUnsnulszneuynduiluauisnlsynauiani
wairnaiia v laeenauuumun
winiuldla dludesilalsaullunimizuss
J 4 v
Alaelnanisauens
a4 X, o v
— TawreslneiidfiAudUILEN 23 viTalinlATaIATIANNAL
191 15 LuAuINaesinzides
P Haaumnansasiialin luanduiigdnsudmsu
vy L. T oo
AuLNINUY wazatnandufiglnsailasiudunsia
AUNLARUIA

Awlne | 75

NM51Ng95NEIUAENSUENNS

MFUNFENHILASNISTINAMINAZRIA
P Fulanieanannndaunauliuunspiag

iraadleliniinunssBEnsranLasAMedeLetazBan
Anounuan ensyiiu vnueseAndnaes ﬁ?@d@luﬂ%ﬂﬂ;@uﬁ
WEnamdanisnedvsusesdielrivi veT esuTy
iHenasnsseuniuuasdidenylna ngmmf;\mmmaﬂnﬁu%
Kwﬁ"ﬂuuuﬁuﬂwéummm‘i’lmvmm;"a

N1SANAZANA

elwinulaessgneesuaziaensie aesinuesecilaliiv
wazIReIzUNEeINAlMAzeNnBY NS

nasfalesiuludesatindnaulanasndeuinillunlaesns
farzuazsuinlalnednlwifnaaninan AaiunessnEnLFon
sau nevillesiuluidessiadnsulalvazeinagiane

v . . » o

wasaFaunAfe menuduuaziawliesningiaog
v

amegmisalaulsaln

ANATaIngNNas 20 ulszan

gunswilsznau
MARUNBNDENG . . oo 2607 001 978
qunsninadvsuntsgeeen ... 1609 203 V36

TuResdmiuiagidulawazunuinan ununszauLaz
waulugna/fatia
luides 254 x 254 wm., 40 W ... 2608 676 047

< e v ?d @ o a
'Lum’azlmwsuvl,mummq AVRRANAN NANERAN
Lmz‘iauzu’annqumgn

Tuides 254 x 25.4 ., 80 AW . ... ... .. 2 608 640 969
luides 254 x 254 um., 96 WU . ... ... .. 2608 640 970
Tu1Aes 254 x 25.4 N, 120 TR/U . ... ... .. .. 2608 640 971

Bosch Power Tools

1609 929 W20 | (23/3/10)




%

OBJ_BUCH-1028-003.book Page 76 Tuesday, March 23, 2010 4:04 PM

76 | i lne

NMFUSNISURINITUILUATNIS bIATUUZUIGNAN

@uﬂu‘%mmﬁqmﬂwmmmﬁuﬁmuﬁwmmmvﬁu‘fi
LﬁﬂﬁUﬂﬁ@ﬁﬁgﬁﬂM WAZNITENLTNNAR ST e Fag
azlva nmatnsuazeyaiiaaiuerive ngnglu:
www.bosch-pt.com
wunlstnBnegnanasammseslsuusinaTgaunnL
o

TuFaenstendndm nslauuasnsluunsansom
uazginsautlsznaunnge

e o g oz o

lunsdlsziu seuuo vsaTaTudiunulasu
CL LT

ngandanagneilaFuwmesamitii
dszinalne
fUnau
1519 laidism uat a1
1 11 AnAlueTh auaas
287 DUURAN
ngammne 10500

n3fnn +66 (0)2 /6 31 18 79— 18 88 (10 WHELAT)
ngans +66 (0)2 /2 38 47 83

glilswde

1519 Taidem et anrin
ununieasilalnv

5 Uod. 20 54

ngayNe 10501
1lazinalne

AusLEnIsTanuazinausy

@uéﬁmiﬁ@mm:ﬂn@umﬂ@‘n

2869 - 2869/1 TRELLNAML

DULNIZINT 4 (‘Lﬂzgwwiﬂvmwmnﬁmrﬁ)
EEAIN

NINNA 10110

lszindlne

Tnsdnn +66 (0)2/6 7178 00— 4

Nn3ans +66 (0)2 / 2 49 42 96

TNn3ans +66 (0)2 /2 49 52 99

NNSNARTEL

wirasile gunsnilszney wasfiuve meninlluandssnmdan
Werhnduanlalunlngluvirareanimuanaey

uTugrunarannazsvylssinanaiin iedlssloguwly
nsAnuenuaziangnszuaunsinausn lalug

‘Hﬂﬂﬂ?uaﬂmuﬂﬁﬂﬂﬁﬂuLL‘]J’&QTW?.I‘INEI’EQLL‘QG’R'NVI'H’]

1609 929 W20 | (23/3/10)

Bosch Power Tools




é OBJ_BUCH-1028-003.book Page 77 Tuesday, March 23, 2010 4:04 PM

Petunjuk-Petunjuk untuk
Keselamatan Kerja

Petunjuk-Petunjuk Umum untuk
Perkakas Listrik

Bacalah semua
petunjuk-petunjuk
untuk keselamatan kerja dan petunjuk-
petunjuk untuk penggunaan. Kesalahan dalam
menjalankan petunjuk-petunjuk untuk
keselamatan kerja dan petunjuk-petunjuk untuk
penggunaan dapat mengakibatkan kontak
listrik, kebakaran dan/atau luka-luka yang berat.

A PERHATIKANLAH

Simpanlah semua petunjuk-petunjuk untuk
keselamatan kerja dan petunjuk-petunjuk
lainnya untuk penggunaan di masa depan.

Kata ,perkakas listrik“ yang disebutkan di dalam
petunjuk-petunjuk untuk keselamatan kerja
adalah sebutan untuk perkakas listrik pakai
listrik jaringan (dengan kabel) dan untuk
perkakas listrik pakai aki (tanpa kabel listrik).

1) Keselamatan kerja di tempat kerja

a) Jagalah supaya tempat kerja selalu
bersih dan terang. Tempat kerja yang
tidak rapi atau tidak terang dapat
mengakibatkan terjadinya kecelakaan.

b) Janganlah menggunakan perkakas listrik
di tempat di mana dapat terjadi ledakan,
di mana ada cairan, gas atau debu yang
mudah terbakar. Perkakas listrik dapat
memancarkan bunga api yang lalu
mengakibatkan debu atau uap terbakar.

c) Selama menggunakan perkakas listrik,
jauhkan anak-anak dan orang-orang lain
dari tempat kerja. Jika konsentrasi
terganggu, bisa jadi Anda tidak bisa meng-
endalikan perkakas listrik tersebut.

—
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2) Keamanan listrik

a) Steker dari perkakas listrik harus cocok
pada stopkontak. Janganlah sekali-kali
merubah steker. Janganlah
menggunakan steker perantara bersama
dengan perkakas listrik yang mempunyai
hubungan arde. Steker yang tidak dirubah
dan stopkontak yang cocok mengurangi
bahaya terjadinya kontak listrik.

b) Jagalah supaya badan Anda tidak
bersentuhan dengan permukaan yang
mempunyai hubungan arde, misalnya
pipa-pipa, radiator pemanas ruangan,
kompor listrik dan lemari es. Ada risiko
besar terjadi kontak listrik, jika badan
Anda mempunyai hubungan arde.

c) Jagalah supaya perkakas listrik tidak
kena hujan atau menjadi basah. Air yang
masuk ke dalam perkakas listrik
menambah risiko terjadinya kontak listrik.

d) Janganlah menyalah gunakan kabel
listrik untuk mengangkat dan
menggantungkan perkakas listrik atau
untuk menarik steker dari stopkontak.
Jagalah supaya kabel listrik tidak kena
panas, minyak, pinggiran yang tajam
atau bagian-bagian perkakas yang
bergerak. Kabel listrik yang rusak atau
tersangkut menambah risiko terjadinya
kontak listrik.

e) Jika Anda menggunakan perkakas listrik
di luar gedung, gunakanlah hanya kabel
sambungan yang juga cocok untuk
pemakaian di luar gedung. Penggunaan
kabel sambungan yang cocok untuk
pemakaian di luar gedung mengurangi
risiko terjadinya kontak listrik.

f) Jika penggunaan perkakas listrik di
tempat yang basah tidak bisa
dihindarkan, gunakanlah sakelar
pengaman terhadap arus penyimpangan.
Penggunaan sakelar pengaman terhadap
arus penyimpangan mengurangi risiko
terjadinya kontak listrik.
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3) Keselamatan kerja

a) Berhati-hatilah selalu, perhatikanlah apa

yang Anda kerjakan dan bekerjalah
dengan seksama jika menggunakan
perkakas listrik. Janganlah mengguna-
kan perkakas listrik, jika Anda capai atau
berada di bawah pengaruh narkoba,
minuman keras atau obat. Jika Anda
sekejap mata saja tidak berhati-hati
sewaktu menggunakan perkakas listrik,
dapat terjadi luka-luka berat.

b) Pakailah pakaian dan sarana pelindung

dan pakailah selalu kaca mata pelindung.
Dengan memakai pakaian dan sarana
pelindung, misalnya kedok anti debu,
sepatu tertutup yang tidak licin, helmet
pelindung atau pemalut telinga sesuai
dengan pekerjaan yang dilakukan dengan
perkakas listrik, bahaya terjadinya luka-
luka dapat dikurangi.

c) Jagalah supaya perkakas listrik tidak

dihidupkan secara tidak disengaja.
Perhatikan bahwa perkakas listrik dalam
penyetelan mati, jika steker
disambungkan pada pengadaan listrik
dan/atau aki, jika perkakas listrik
diangkat atau dibawa. Jika selama
mengangkat perkakas listrik jari Anda
berada pada tombol untuk menghidupkan
dan mematikan atau perkakas listrik yang
dalam penyetelan hidup disambungkan
pada listrik, dapat terjadi kecelakaan.

d) Lepaskan semua perkakas-perkakas pe-

nyetelan atau kunci-kunci pas sebelum
perkakas listrik dihidupkan. Perkakas
atau kunci yang berada di dalam bagian
yang berputar dapat mengakibatkan
terjadinya luka-luka.

e) Aturkan badan sedemikian sehingga

Anda bisa bekerja dengan aman.
Berdirilah secara mantap dan jagalah
selalu keseimbangan. Dengan demikian
Anda bisa mengendalikan perkakas listrik
dengan lebih baik, jika terjadi sesuatu
dengan tiba-tiba.

4)

f) Pakailah pakaian yang cocok. Janganlah
memakai pakaian yang longgar atau
perhiasan. Jagalah supaya rambut,
pakaian dan sarung tangan tidak masuk
dalam bagian-bagian perkakas yang
bergerak. Pakaian yang longgar, rambut
panjang atau perhiasan dapat tersangkut
dalam bagian perkakas yang bergerak.

g) Jika ada kemungkinan untuk memasang-
kan sarana penghisapan dan penam-
pungan debu, perhatikan bahwa sarana-
sarana ini telah dipasangkan dan
digunakan dengan betul. Penggunaan
sarana penghisapan bisa mengurangi
bahaya yang disebabkan debu.

Penggunaan dan penanganan perkakas
listrik dengan seksama

a) Janganlah membebankan perkakas
listrik terlalu berat. Gunakan selalu
perkakas listrik yang cocok untuk
pekerjaan yang dilakukan. Dengan
perkakas listrik yang cocok Anda bekerja
lebih baik dan lebih aman dalam batas-
batas kemampuan yang ditentukan.

b) Janganlah menggunakan perkakas listrik
yang tombolnya rusak. Perkakas listrik
yang tidak bisa dihidupkan atau
dimatikan, berbahaya dan harus
direparasikan.

c) Tariklah steker dari stopkontak dan/atau
keluarkan aki, sebelum Anda melakukan
penyetelan pada perkakas listrik,
mengganti alat-alat kerja atau sebelum
menyimpan perkakas listrik. Tindakan
keselamatan kerja ini mengurangi bahaya
perkakas listrik hidup secara tidak
disengaja.

d) Simpanlah perkakas listrik yang tidak
digunakan di luar jangkauan anak-anak.
Janganlah mengizinkan orang-orang
yang tidak mengenal perkakas listrik ini
atau yang belum membaca petunjuk-
petunjuk ini, menggunakan perkakas
listrik ini. Perkakas listrik bisa menjadi
berbahaya, jika digunakan oleh orang-
orang yang tidak mengenalnya.
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e) Rawatlah perkakas listrik dengan sek-
sama. Periksalah, apakah bagian-bagian
perkakas listrik yang bergerak berfungsi
dengan baik dan tidak tersangkut,
apakah ada bagian-bagian yang patah
atau rusak sedemikian, sehingga dapat
mempengaruhi jalannya perkakas listrik.
Biarkan bagian-bagian perkakas yang
rusak direparasikan, sebelum Anda
mulai menggunakan perkakas listrik.
Banyak kecelakaan terjadi karena
perkakas listrik tidak dirawat dengan
seksama.

f) Perhatikan supaya alat-alat pemotong
selalu tajam dan bersih. Alat-alat
pemotong dengan mata-mata pemotong
yang tajam dan dirawat dengan seksama
tidak mudah tersangkut dan lebih mudah
dikendalikan.

g) Gunakanlah semua perkakas listrik, ak-
sesori, alat-alat kerja dsb. sesuai dengan
petunjuk-petunjuk. Perhatikan syarat-
syarat kerja dan macam pekerjaan yang
dilakukan. Penggunaan perkakas listrik
untuk macam pekerjaan yang tidak cocok
dengan kegunaannya bisa mengakibatkan
keadaan yang berbahaya.

Servis

a) Biarkan perkakas listrik Anda
direparasikan hanya oleh orang-orang
ahli yang berpengalaman dan hanya
dengan menggunakan suku cadang yang
asli. Dengan demikian terjamin
keselamatan kerja dengan perkakas listrik
ini secara sinambung.

Petunjuk-petunjuk untuk keselamatan
kerja untuk mesin pemotong lurus dan
bersegi

>

Janganlah sekali-kali berdiri di atas
perkakas listrik. Anda bisa terluka berat jika
perkakas listrik terjungkir atau Anda secara
tidak disengaja terkena pada mata gergaji.

Perhatikanlah supaya kap pelindung
berfungsi dengan baik dan bisa bergerak
secara bebas. Janganlah sekali-kali menjepit
kap pelindung dalam kedudukan terbuka.

—
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Janganlah mendekatkan tangan-tangan
Anda pada bidang pemotongan, jika
perkakas listrik dalam keadaan hidup.
Sentuhan pada mata gergaji bisa
mengakibatkan terjadinya luka-luka.

Janganlah sekali-kali menyingkirkan sisa-
sisa pemotongan, serbuk kayu dan lain-
lainnya dari bidang pemotongan, jika
perkakas listrik dalam keadaan hidup.
Gerakkan kepala perkakas selalu ke posisi
normal dahulu dan kemudian matikan
perkakas listrik.

Hidupkan perkakas listrik dahulu, kemudian
dekatkan mata gergaji pada benda yang
akan dikerjakan. Jika tidak, ada
kemungkinan terjadinya bantingan, jika mata
gergaji tersangkut dalam benda yang
dikerjakan.

Jagalah supaya pegangan-pegangan dan
gagang-gagang selalu kering, bersih dan
tidak tercemar oleh minyak dan lemak.
Pegangan dan gagang yang tercemar oleh
lemak dan minyak menjadi licin dan
membuat perkakas tidak bisa dikendalikan.

Gunakanlah perkakas listrik hanya jika
bidang kerja kecuali benda yang akan
dikerjakan, bebas dari semua perkakas
penyetelan, serbuk kayu dan sebagainya.
Potongan kayu yang kecil atau benda-benda
lainnya yang terkena pada mata gergaji yang
sedang berputar, bisa terpelanting dengan
kecepatan tinggi ke orang yang bekerja
dengan perkakas listrik.

Kencangkan selalu benda yang akan
dikerjakan. Janganlah mengerjakan benda-
benda yang terlalu kecil untuk dipegang
dengan alat. Dalam hal ini jarak antara
tangan Anda ke mata gergaji yang sedang
berputar terlalu kecil.

Gunakanlah perkakas listrik hanya untuk
mengerjakan bahan-bahan yang disebutkan
dalam bab Penggunaan perkakas listrik.
Jika perkakas listrik digunakan untuk
mengerjakan bahan-bahan yang lain,
pembebanan dapat menjadi terlalu berat.
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Jika mata gergaji tersangkut, matikan
perkakas listrik dan janganlah
menggerakkan benda yang dikerjakan,
sampai mata gergaji berhenti memutar.
Untuk menghindarkan terjadinya
bantingan, benda yang dikerjakan baru
boleh digerakkan setelah mata gergaji
berhenti memutar. Sebelum menghidupkan
kembali perkakas listrik, periksalah mengapa
mata gergaji tersangkut dan betulkan.

Janganlah menggunakan mata gergaji yang
tumpul, retak, bengkok atau rusak. Mata
gergaji dengan gigi-gigi yang tumpul atau
kuak yang tidak tepat mengakibatkan celah
pemotongan terlalu sempit sehingga terjadi
gesekan yang terlalu tinggi, mata gergaji
terjepit dan terjadi bantingan.

Gunakanlah selalu mata gergaji-mata
gergaji dengan ukuran yang betul dan
dengan lubang penahan yang cocok
(misalnya berbentuk bintang atau bundar).
Mata gergaji-mata gergaji yang tidak cocok
dengan bagian-bagian dari mesin gergaji
menyebabkan getaran dan membuat kita
tidak bisa mengendalikannya.

Janganlah menggunakan mata gergaji yang
terbuat dari baja cepat (baja HSS). Mata
gergaji dari bahan ini mudah patah.

Setelah penggunaannya, janganlah
memegang mata gergaji yang masih panas,
tunggulah sampai menjadi dingin. Selama
penggunaannya, mata gergaji menjadi sangat
panas.

Janganlah sekali-kali menggunakan
perkakas listrik tanpa pelat belahan.
Gantikan segera pelat belahan yang rusak.
Tanpa pelat belahan yang mulus, Anda bisa
terluka pada mata gergaji.
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—

Periksalah secara berkala kabel listrik dan
biarkan kabel listrik yang rusak
direparasikan hanya oleh Service Center
untuk perkakas listrik Bosch yang resmi.
Kabel penyambung yang rusak harus
digantikan. Dengan demikian keselamatan
kerja dengan perkakas listrik ini selalu
terjamin.

Simpankan perkakas listrik yang tidak
digunakan dengan baik. Tempat untuk
menyimpan harus kering dan dapat dikunci.
Dengan demikian dihindarkan bahwa
perkakas listrik menjadi rusak selama
disimpan atau digunakan oleh orang-orang
yang tidak mampu menggunakannya.

Usahakan supaya benda yang dikerjakan
tidak goyang. Benda yang ditahan dalam alat
pemegang atau bais lebih mantap daripada
benda yang dipegang dengan tangan.

Jagalah supaya tempat di mana Anda
bekerja selalu bersih. Campuran bahan-
bahan sangat membahayakan. Debu logam
ringan bisa terbakar atau meledak.

Janganlah sekali-kali meninggalkan
perkakas listrik, jika masih belum berhenti
sama sekali. Alat kerja yang masih berputar
bisa mengakibatkan terjadinya luka-luka.

Janganlah menggunakan perkakas listrik,
jika kabelnya rusak. Janganlah menyentuh
kabel yang rusak dan tariklah steker dari
stopkontak, jika kabel menjadi rusak
selama penggunaan perkakas listrik. Kabel
yang rusak membuat risiko terjadinya kontak
listrik menjadi lebih besar.

%
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Simbol-Simbol

Simbol-simbol berikut bisa sangat membantu Anda selama penggunaan perkakas listrik. Pelajari dan
ingati simbol-simbol berikut dan maknanya. Pengertian yang betul dari simbol-simbol ini bisa
membantu Anda untuk menggunakan perkakas listrik dengan jitu dan aman.

» Pakailah masker anti debu.

» Pakailah kaca mata pelindung.

» Pakailah pemalut telinga. Jika Anda mendengar suara bising untuk
waktu yang lama, daya pendengaran bisa berkurang.

» Bidang berbahaya! Jagalah supaya tangan, jari atau lengan Anda
tidak berada di bidang ini.

Perhatikanlah ukuran dari mata gergaji. Diameter dari lubang penahan
harus pas persis pada sumbu perkakas. Janganlah menggunakan
penyambung atau adapter.

» Bidang berbahaya! Jagalah supaya tangan, jari atau lengan Anda
tidak berada di bidang ini.
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Penjelasan tentang cara
berfungsi

Bacalah semua petunjuk-petunjuk
untuk keselamatan kerja dan
petunjuk-petunjuk untuk
penggunaan. Kesalahan dalam
menjalankan petunjuk-petunjuk
untuk keselamatan kerja dan petunjuk-petunjuk
untuk penggunaan dapat mengakibatkan kontak

listrik, kebakaran dan/atau luka-luka yang berat.

Penggunaan perkakas listrik

Perkakas listrik ini sebagai perkakas tetap,
cocok untuk memotong dalam arah memanjang
dan melintang dengan pemotongan lurus. Yang
dapat dikerjakan adalah sudut potong
horisontal dari —47° sampai +47° serta sudut
potong vertikal dari —2° sampai 47°.

Kapasitas dari perkakas listrik dicocokkan untuk
memotong kayu keras dan kayu lunak, pelat
serbuk kayu dan pelat serat serta aluminium dan
bahan sintetik.

Bagian-bagian pada gambar

Nomor-nomor dari bagian-bagian sesuai dengan
nomor-nomor pada gambar perkakas listrik
pada halaman bergambar.

1 Tuas untuk membuka penguncian kepala
perkakas
2 Pegangan

3 Tombol untuk menghidupkan dan
mematikan

Kap pelindung yang bisa bergerak
Sandaran

Meja potong

Pelat belahan yang bisa diganti

0 N O o b

Gagang untuk menyetel sudut potong yang
bebas (horisontal)

9 Tuas kunci untuk menyetel sudut potong
(horisontal)

10 Penunjuk derajat (horisontal)

11 Alur-alur untuk sudut potong standar
12 Skala untuk sudut potong (horisontal)
13 Lubang-lubang untuk pemasangan

14 Lubang-lubang untuk klem

15 Lekukan tempat memegang

16 Lubang-lubang untuk alat tambahan
17 Klem

18 Baut setelan sebagai batas sudut potong
45° (vertikal)

19 Gagang untuk menyetel sudut potong yang
bebas (vertikal)

20 Rol peluncur
21 Kantung debu
22 Kap pelindung

23 Pegangan untuk mengangkat selama
transpor

24 Kunci untuk transpor
25 Saluran serbuk
26 Bohel supaya perkakas tidak terbalik

27 Baut setelan sebagai batas sudut potong 0°
(vertikal)

28 Kunci mur dalam (6 mm)/obeng bintang
29 Baut-baut mur dalam (6 mm) dari sandaran

30 Lubang-lubanguntuk bohel supaya perkakas
tidak terbalik

31 Baut untuk mengencangkan bohel supaya
perkakas tidak terbalik

32 Baut berkepala bintang (pemasangan kap
pelindung yang bergerak)

33 Penguncian poros

34 Baut mur dalam (6 mm) untuk memasang
mata gergaji

35 Flens pemegang

36 Mata gergaji

37 Sumbu kerja

38 Alat tambahan

39 Baut kupu-kupu

40 Baut setelan

41 Penunjuk derajat (vertikal)

42 Baut-baut untuk pelat belahan

43 Baut untuk penunjuk derajat (horisontal)

44 Skala untuk sudut potong (vertikal)

45 Baut untuk penunjuk derajat (vertikal)

Aksesori yang ada pada gambar atau yang dijelaskan,

tidak termasuk pasokan standar dari perkakas listrik.

Semua aksesori yang ada bisa Anda lihat dalam
program aksesori Bosch.
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Data teknis

Mesin pemotong lurus dan bersegi GCM 10 M Professional

Nomor model 3 601 M20 ... ... 140 ... 180 ... 1BO ... 1KO ... 1LO
Masukan nominal W 2000 2000 2000 2000 2000
Tegangan nominal \ 240 220 220 220/230 240
Frekuensi Hz 50 50 60 50/60 50
Kecepatan putaran tanpa

beban min? 4500 4500 4500 4500 4500
Berat, kira-kira kg 13,8 13,8 13,8 13,8 13,8
Klasifikasi keamanan [O)/11 [O]/11 O]/ [O]/11 [O]/11

Ukuran benda yang dikerjakan (maks./min.) lihat hal. 88.

Data-data berlaku untuk tegangan nominal [U] 230/240 V. Pada tegangan yang lebih rendah dan pada model khusus
mancanegara data-data ini bisa berlainan.

Perhatikanlah nomor model perkakas listrik Anda yang tercantum pada label tipe mesin. Nama dagang dari beberapa
perkakas listrik bisa berbeda.

Ukuran mata gergaji yang cocok

Diameter mata gergaji mm 254
Ketebalan daun perkakas mm 1,5-2,8
Diameter lubang penahan mm 25,4

Cara memasang

» Perhatikanlah supaya perkakas listrik tidak - Klem 17
dihidupkan secara tidak disengaja. Selama - Kunci mur dalam/obeng bintang 28
melakukan pemasangan dan pekerjaan
lainnya pada perkakas listrik, steker tidak
boleh disambungkan pada pengadaan

Petunjuk: Periksalah perkakas listrik apakah
ada yang rusak.
Sebelum mulai menggunakan perkakas listrik,

listrik. 8
periksalah dengan seksama semua sarana
perlindungan atau bagian-bagian yang rusak
Pasokan standar sedikit, apakah berfungsi dengan baik dan
Sebelum menggunakan perkakas listrik untuk sesuai dengan tujuannya. Periksalah apakah
pertama kalinya, periksalah apakah semua bagian-bagian yang bergerak berfungsi dengan
bagian-bagian yang tersebut di bawah ini baik dan tidak terjepit, atau apakah ada bagian-
termasuk pasokan: bagian yang rusak. Semua bagian-bagian harus

sudah dipasangkan dengan betul dan memenuhi
semua persyaratan, untuk menjamin
penggunaan perkakas listrik yang mulus.
Sarana-sarana perlindungan dan bagian-bagian
yang rusak harus direparasikan atau digantikan
secara betul oleh bengkel yang ahli dan terakui.

— Mesin pemotong lurus dan bersegi sampai
47° dengan mata gergaji yang terpasang

— Bohel supaya perkakas tidak terbalik 26
dengan baut untuk mengencangkan 31

— Gagang untuk menyetel sudut potong 8

— Kantung debu 21
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Memasang komponen-komponen

— Keluarkan semua komponen-komponen yang
dipasok bersama perkakas listrik dari
kemasannya dengan hati-hati.

Lepaskan semua bahan kemasan dari
perkakas listrik dan aksesori yang dipasok
bersama.

Memasang penahan supaya perkakas tidak
terbalik (lihat gambar A)

Sebelum menggunakan perkakas listrik untuk
pertama kalinya, pasangkan dahulu bohel
supaya perkakas tidak terbalik 26.

— Masukkan bohel supaya perkakas tidak
terbalik 26 ke dalam lubang-lubang 30 yang
khusus untuk ini di pelat dasar.

— Kencangkan bohel supaya perkakas tidak
terbalik dengan baut untuk mengencangkan
31.

» Janganlah sekali-kali melepaskan bohel
supaya perkakas tidak terbalik. Tanpa bohel
supaya perkakas tidak terbalik, perkakas
listrik tidak stabil dan bisa terbalik, terutama
jika sedang menggergaji dengan segi potong
yang maksimal.

Memasang gagang untuk menyetel sudut
potong (lihat gambar B)

Sebelum penggunaan yang pertama kali dari
mesin pemotong lurus dan bersegi, gagang 8
(untuk menyetel sudut potong horisontal yang
bebas) harus dipasangkan dahulu.

— Untuk itu, lepaskan baut yang hanya
dipasangkan ke dalam lubang dari gagang
untuk menyetel sudut potong untuk
keperluan transpor saja.

— Pasangkan gagang untuk menyetel sudut
potong 8 pada lubang terkait di atas tuas 9.

» Sebelum mulai menggergaji, kencangkan
selalu gagang untuk menyetel sudut potong
8 dengan baik. Jika tidak, mata gergaji bisa
tersangkut pada benda yang dikerjakan.

—

Pemasangan secara tetap atau fleksibel

» Untuk menjamin keselamatan kerja dengan
perkakas listrik, perkakas listrik sebelum
digunakan harus dipasangkan dahulu pada
tempat kerja yang datar dan stabil
(misalnya meja kerja).

Pemasangan pada tempat kerja
(lihat gambar-gambar D1-D2)

— Pasangkan perkakas listrik pada tempat kerja
dengan cara penyekrupan yang cocok. Untuk
hal ini ada lubang-lubang bor 13.

atau

— Kencangkan perkakas listrik dengan klem-
klem yang lazim dijual pada kaki perkakas
dan tempat kerja.

Memasang pada kalangan bermerek Bosch

Kalangan-kalangan GTA bermerek Bosch
membuat perkakas listrik menjadi stabil pada
semua alas oleh karena kaki-kakinya yang dapat
disetelkan ketinggiannya. Alas dari kalangan
merupakan landasan bagi benda-benda panjang
yang dikerjakan.

» Bacalah semua petunjuk-petunjuk untuk
keselamatan kerja dan petunjuk-petunjuk
untuk penggunaan kalangan. Jika petunjuk-
petunjuk untuk keselamatan kerja dan
petunjuk-petunjuk untuk penggunaan tidak
ditaati, bisa terjadi kontak listrik, kebakaran
dan/atau luka-luka yang berat.

» Sebelum Anda memasangkan perkakas
listrik pada kalangan, rakitkan dahulu
kalangan dengan betul. Perakitan yang betul
sangat penting, supaya kalangan tidak
ambruk.

— Pasangkan perkakas listrik dalam susunan
untuk transpor pada kalangan.

Penghisapan debu/serbuk

Debu dari bahan-bahan seperti misalnya cat
yang mengandung timbel (timah hitam),
beberapa jenis kayu, bahan mineral dan logam
bisa berbahaya bagi kesehatan. Menyentuh atau
menghirup debu-debu ini bisa mengakibatkan
reaksi alergi dan/atau penyakit saluran
pernafasan dari orang yang menggunakan mesin
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atau orang yang berada di dekatnya.

Beberapa debu tertentu seperti misalnya debu
kayu pohon quercus atau pohon fagus silvatica
dianggap bisa mengakibatkan penyakit kanker,
terutama dalam campuran dengan bahan-bahan
tambahan untuk pengolahan kayu (kromat, obat
pengawet kayu). Bahan-bahan yang
mengandung asbes hanya boleh dikerjakan oleh
orang-orang yang ahli.

— Gunakanlah selalu sarana penghisap debu.

— Perhatikanlah supaya ada pertukaran udara
di tempat kerja.

— Kami anjurkan supaya Anda memakai kedok
anti debu dengan saringan (filter) kelas P2.

Taatilah peraturan-peraturan untuk bahan-
bahan yang dikerjakan yang berlaku di negara
Anda.

Sarana penghisap debu/serbuk bisa tersumbat
oleh debu, serbuk atau pecahan dari benda yang
dikerjakan.

— Matikan perkakas listrik dan tarikkan steker
dari stopkontak.

— Tunggulah sampai mata gergaji berhenti
memutar sama sekali.

— Periksalah mengapa sarana tersumbat dan
betulkan.

Penghisapan sendiri (lihat gambar C)

Untuk menampung serbuk kayu dengan
mudahnya, gunakanlah kantung debu 21 yang
dipasok bersama perkakas listrik.

— Tekan klem-klem pada kantung debu 21 ke
dalam dan sarungkan kantung debu pada
saluran serbuk 25. Klem-klem harus masuk
ke dalam aluran di saluran serbuk.

Kantung debu selama pekerjaan menggergaji,
sama sekali tidak boleh terkena pada bagian-
bagian perkakas listrik yang bergerak.

Kosongkan kantung debu secara berkala.

» Periksakan dan bersihkan kantung debu
setelah setiap penggunaan.

» Untuk menghindarkan terjadinya
kebakaran, lepaskan kantung debu jika

melakukan penggergajian bahan aluminium.

—
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Penghisapan luar dengan bantuan sarana

Untuk penghisapan, Anda juga bisa
menyambungkan satu slang mesin penghisap
debu (@ 36 mm) pada saluran serbuk 25.

— Kencangkan slang dari mesin penghisap
debu pada saluran serbuk 25.

Mesin penghisap debu harus cocok untuk meng-
hisap bahan yang dikerjakan.

Gunakanlah mesin penghisap khusus jika debu
yang terjadi sangat berbahaya bagi kesehatan,

bisa mengakibatkan penyakit kanker atau sangat
kering.

Mengganti alat kerja
(lihat gambar-gambar E1-E3)

» Sebelum mulai dengan pekerjaan pada
perkakas listrik, tariklah steker dari
stopkontak.

» Pakailah sarung tangan pelindung pada
waktu memasang mata gergaji. Persentuhan
dengan mata gergaji bisa mengakibatkan
luka-luka.

Gunakanlah selalu hanya mata gergaji-mata
gergaji dengan kecepatan putaran maksimal
yang diizinkan, yang lebih tinggi daripada
kecepatan putaran tanpa beban dari perkakas
listrik.

Gunakanlah hanya mata gergaji-mata gergaji
yang sesuai dengan data-data yang tercantum di
dalam petunjuk-petunjuk ini dan diuji menurut
peraturan EN 847-1 dan diberi tanda tentang uji
coba ini.

Gunakanlah hanya mata gergaji-mata gergaji
yang dianjurkan oleh produsen perkakas listrik
ini dan yang cocok untuk mengerjakan bahan
yang hendak Anda kerjakan.

Melepaskan mata gergaji

— Setelkan perkakas listrik ini dalam
kedudukan siap untuk bekerja.

— Tekan tuas 1 dan putarkan kap pelindung
yang bisa bergerak 4 ke belakang sampai
batas.

Tahankan kap pelindung yang bisa bergerak
dalam kedudukan ini.
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— Kendorkan baut 32 dengan menggunakan
obeng bintang 28 yang ikut dipasok
sedemikian, sampai Anda juga bisa
memutarkan penahan dari kap pelindung
yang bisa bergerak ke belakang sampai
batas.

— Putarkan baut mur dalam 34 dengan
menggunakan kunci mur dalam 28 yang ikut
dipasok dan pada waktu yang sama tekan
penguncian poros 33 sampai terkancing.

— Tahan tekanan pada penguncian poros 33
dan putarkan baut 34 dalam arah jalannya
jarum jam sampai ke luar (ulir kiri!).

— Lepaskan flens pemegang 35.

Keluarkan mata gergaji 36.

Memasang mata gergaji

Jika perlu, sebelum melakukan pemasangan,
bersihkan dahulu semua bagian-bagian yang
akan dipasang.

— Pasangkan mata gergaji yang baru pada
sumbu/poros kerja 37.

» Pada waktu memasang mata gergaji,
perhatikanlah supaya arah potong dari gigi-
gigi (arah panah pada mata gergaji) cocok
dengan arah panah pada kap pelindung!

— Pasangkan flens pemegang 35 dan baut mur
dalam 34. Tekan penguncian poros 33
sampai mengancing dan kencangkan baut
dengan cara memutarkannya dalam arah
yang berlawanan dengan jalannya jarum jam.

— Tekan kap pelindung yang bisa bergerak 4 ke
depan bawah sampai baut 32 masuk ke
dalam lubang terkait.

Untuk mencapai daya pegas dari kap
pelindung yang bisa bergerak, bisa jadi
kepala perkakas harus ditahan pada
pegangan.

— Pasangkan kembali kap pelindung yang bisa
bergerak 4 (kencangkan baut 32).

— Tekan tuas 1 dan kembalikan kap pelindung
yang bisa bergerak ke bawah.

—

Penggunaan

» Sebelum mulai dengan pekerjaan pada
perkakas listrik, tariklah steker dari
stopkontak.

Penguncian selama transpor
(lihat gambar F)

Dengan kunci untuk transpor 24, mengangkut
perkakas listrik ini ke berbagai tempat
penggunaannya menjadi lebih mudah.

Melepaskan penguncian perkakas listrik
(susunan siap kerja)

— Tekankan kepala perkakas sedikit ke bawah
pada pegangannya 2 untuk melepaskan kunci
untuk transpor 24.

— Tarikkan kunci untuk transpor 24 ke luar
sama sekali.

— Gerakkan kepala perkakas perlahan-lahan ke
atas.

Petunjuk: Pada waktu menggunakan perkakas
listrik, perhatikanlah bahwa kunci untuk
transpor tidak tertekan ke dalam, jika tertekan
ke dalam, kepala perkakas tidak bisa digerakkan
ke kedalaman yang diperlukan.

Mengunci perkakas listrik (susunan transpor)

— Tekan tuas 1 dan pada waktu yang sama,
putarkan kepala perkakas pada pegangan 2
sedemikian ke bawah, sampai kunci untuk
transpor 24 bisa ditekan ke dalam sampai
batas.

Kini kepala perkakas terkunci dan perkakas
listrik siap untuk diangkut.

Memasang alat tambahan
(lihat gambar G)

Benda-benda yang dikerjakan yang panjang
harus dilandasi atau ditopangkan pada
ujungnya.

Untuk menambah kelebaran dari meja potong,
Anda bisa memasangkan alat tambahan pada
perkakas listrik, yaitu di sisi kanan dan di sisi
kirinya.
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— Dorongkan alat tambahan 38 sampai batas
pada kedua sisi dari perkakas listrik ke dalam
lubang-lubang 16 terkait.

— Kencangkan baut-baut untuk memantapkan
alat tambahan.

Mengencangkan benda yang dikerjakan
(lihat gambar H)

Untuk menjamin keselamatan kerja yang

sebesar-besarnya, benda yang dikerjakan selalu

harus dikencangkan.

Janganlah mengerjakan benda-benda yang

terlalu kecil untuk dipegang dengan alat.

— Tekankan benda yang dikerjakan keras-keras
pada sandaran 5.

— Masukkan salah satu klem 17 yang dipasok
bersama dengan perkakas listrik ke dalam

salah satu lubang 14 untuk maksud tersebut.

— Kendorkan baut kupu-kupu 39 dan sesuaikan
klem pada benda yang dikerjakan.
Kencangkan kembali baut kupu-kupu.

— Kencangkan benda yang dikerjakan dengan
cara memutarkan baut setelan 40.

Melepaskan benda yang dikerjakan

— Untuk melepaskan klem, putarkan baut
setelan 40 dalam arah melawan jalannya
jarum jam.

Menyetel sudut pemotongan

» Sebelum mulai dengan pekerjaan pada
perkakas listrik, tariklah steker dari
stopkontak.

Untuk menjamin pemotongan yang tepat,
setelah perkakas listrik digunakan secara
intensif, penyetelan dasar dari perkakas listrik
harus diperiksa kembali dan jika perlu,
dilakukan penyetelan ulang (lihat ,Memeriksa
dan menyetel penyetelan dasar”, halaman 91).

» Sebelum mulai menggergaji, kencangkan
selalu gagang untuk menyetel sudut potong
8 dengan baik. Jika tidak, mata gergaji bisa
tersangkut pada benda yang dikerjakan.

—
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Menyetel sudut potong horisontal
(lihat gambar 1)

Sudut potong horisontal bisa disetelkan dalam
bidang antara 47° (sebelah kiri) sampai 47°
(sebelah kanan).

— Kendorkan gagang untuk menyetel sudut
potong 8, jika gagang ini kencang duduknya.

— Tarik tuas 9 dan putarkan meja potong 6
sampai penunjuk derajat 10 menunjukkan
sudut potong yang diperlukan.

— Kencangkan kembali gagang untuk menyetel
sudut potong 8.

Untuk menyetelkan sudut potong yang sering
diperlukan secara cepat dan cermat pada meja
potong ada alur-alur untuk sudut potong
standar 11:

OO
15°;22,5°;
30°; 45°

15°;22,5°;
30°; 45°

— Kendorkan gagang untuk menyetel sudut
potong 8, jika gagang ini kencang duduknya.

— Tarik tuas 9 dan putarkan meja potong 6 ke
kiri atau kanan ke alur yang diperlukan.

— Lepaskan kembali tuas. Tuas harus nyata
mengancing ke dalam alur.

— Kencangkan kembali gagang untuk menyetel
sudut potong 8.

Menyetel sudut potong vertikal
(lihat gambar J)

Sudut potong vertikal bisa disetelkan dalam

bidang antara —2° sampai 47°.

— Kendorkan gagang untuk menyetel sudut
potong yang bebas 19.

— Putarkan kepala perkakas pada pegangan 2
sampai penunjuk derajat 41 menunjukkan
sudut potong yang diperlukan.

— Biarkan kepala perkakas dalam kedudukan
ini dan kencangkan kembali gagang untuk
menyetel sudut potong yang bebas 19.
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Untuk menyetelkan secara cepat dan cermat
sudut potong standar 0° dan 45° perkakas
listrik dilengkapi dengan baut setelan (27 dan
18) yang sudah dipasangkan oleh pabrik.

— Kendorkan gagang untuk menyetel sudut
potong yang bebas 19.

— Untuk itu, putarkan kepala perkakas pada
pegangan 2 sampai batas ke kanan (0°) atau
sampai batas ke kiri (45°).

— Kencangkan kembali gagang untuk menyetel
sudut potong yang bebas 19.

Cara penggunaan

Menghidupkan perkakas listrik
(lihat gambar K)

— Untuk menghidupkan, tekan tombol untuk
menghidupkan dan mematikan 3 dan
tahankan tekanan.

Petunjuk: Berdasarkan alasan keselamatan
kerja, tombol untuk menghidupkan dan
mematikan 3 tidak bisa dikuncikan, melainkan
selama penggunaan perkakas, tombol ini harus
ditekan terus.

Hanya dengan menekan tuas 1, kepala perkakas

bisa digerakkan ke bawah.

— Jadi untuk memotong Anda harus menekan
tombol untuk menghidupkan dan mematikan
dan menekan tuas 1.

Mematikan perkakas listrik

— Untuk mematikan, lepaskan tombol untuk
menghidupkan dan mematikan 3.

Petunjuk-petunjuk untuk pemakaian

Petunjuk-petunjuk umum untuk menggergaji

» Pada semua jenis pemotongan, sebelum
mulai menggunakan perkakas listrik,
periksalah mata gergaji supaya tidak
mengena pada sandaran, klem-klem atau
bagian-bagian yang lain dari perkakas. Jika
perlu, lepaskan semua mistar pembantu
yang dipasangkan atau cocokkan
penyetelannya.

—

Lindungilah mata gergaji terhadap pukulan dan
benturan. Janganlah menekan mata gergaji dari
samping.

Janganlah mengerjakan benda yang bengkok.
Benda yang dikerjakan harus mempunyai
pinggiran yang lurus yang dirapatkan pada
sandaran.

Benda-benda yang dikerjakan yang panjang
harus dilandasi atau ditopangkan pada
ujungnya.

Tempat orang yang bekerja dengan perkakas
listrik (lihat gambar M)

» Janganlah berdiri langsung berhadapan
dalam satu garis dengan perkakas listrik
dan mata gergaji, melainkan selalu sejajar
dengan mata gergaji. Dengan demikian
tubuh Anda terlindung jika terjadi bantingan.

— Jauhkan kedua tangan, semua jari dan kedua
lengan Anda dari mata gergaji yang berputar.

— Janganlah menyilangkan lengan-lengan Anda
di depan kepala perkakas.

Ukuran benda yang dapat dikerjakan
Ukuran maksimal:

Sudut potong

Tinggi x Lebar

[mm]
mendatar tegak padatinggi padalebar
lurus maks. maks.
0° 0° 89 x 89 60 x 130
45° 0° 89 x 59 57 x 89
0° 45° 58 x 85 38 x 120
45° 45° 38x76 38x76

Ukuran minimal

(= semua benda yang dikerjakan, yang bisa
dipegang dengan klem 17 yang ikut dipasok, di
sebelah kiri atau kanan dari mata gergaji):

170 x 45 mm (panjang x lebar)

Kedalaman pemotongan maks. (0°/0°): 89 mm
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Mengganti pelat belahan (lihat gambar L)

Pelat belahan yang bisa diganti yang berwarna
merah 7 bisa menjadi aus setelah perkakas
listrik digunakan untuk waktu yang lama.

Gantikanlah pelat belahan-pelat belahan yang
rusak.

Setelkan perkakas listrik ini dalam
kedudukan siap untuk bekerja.

Putarkan baut-baut 42 ke luar dengan
menggunakan obeng bintang yang dipasok
bersama dengan perkakas listrik dan
keluarkan pelat belahan-pelat belahan yang
lama.

Pasangkan pelat belahan kanan yang baru.
Kencangkan pelat belahan dengan baut-baut
42 sejauh mungkin di sebelah kanan,
sehingga mata gergaji yang mungkin
digerakkan tidak bersentuhan dengan pelat
belahan di seluruh kepanjangan.

Ulangi langkah-langkah kerja di atas untuk
pelat belahan kiri yang baru.

Menggergaji

Memotong memperpendek

Kencangkan benda yang akan dikerjakan
sesuai dengan ukurannya.

Setelkan sudut potong horisontal dan/atau
sudut potong vertikal yang diperlukan.
Hidupkan perkakas listrik.

Tekan tuas 1 dan gerakkan kepala perkakas
pada pegangan 2 perlahan-lahan ke bawah.
Potongkan benda yang dikerjakan dengan
tekanan yang rata.

Matikan perkakas listrik dan tunggulah
sampai mata gergaji berhenti memutar sama
sekali.

Gerakkan kepala perkakas perlahan-lahan ke
atas.
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Benda-benda dengan bentuk istimewa

Pada waktu menggergaji benda-benda yang
melengkung atau bulat, benda-benda ini mutlak
harus dipegang dengan alat supaya tidak
tergeser. Pada jalur potong tidak boleh ada
celah antara benda yang dikerjakan, sandaran
dan meja potong.

Jika peru, Anda harus membuat alat-alat
pemegang yang khusus.

Bosch Power Tools

%

1609 929 W20 | (23/3/10)

. 4|



%% % OBJ_BUCH-1028-003.book Page 90 Tuesday, March 23, 2010 4:04 PM

90 | Bahasa Indonesia

Mengerjakan les-les yang berprofil (les sudut lantai/dinding atau les sudut
dinding/langit-langit)

Les-les yang berprofil bisa dikerjakan dengan
dua cara yang berbeda:

Lakukan selalu uji coba sudut potong yang
disetelkan pada sisa-sisa kayu.

— diletakkan berdiri pada sandaran,
— diletakkan datar pada meja potong.

Les sudut lantai/dinding
Dalam tabel berikut ada petunjuk-petunjuk untuk mengerjakan les sudut lantai/dinding.

berdiri
pada
sandaran

datar
pada meja
potong

Penyetelan

sudut potong vertikal

| =S

Les sudut lantai/dinding sebelah kiri  sebelah kanan  sebelah kiri  sebelah kanan
Pinggiran sudut potong 45° Kiri 45° kanan 0° 0°
dalam horisontal
Kedudukan Sisi bawah Sisi bawah Sisi atas pada Sisi bawah
benda yang pada meja pada meja sandaran pada sandaran
dikerjakan potong potong
Benda yang ... kiri dari ... kanan dari ... kiri dari ... kiri dari
selesai mata gergaji mata gergaji mata gergaji mata gergaji
dikerjakan
berada di ...
Pinggiran sudut potong 45° kanan 45° Kiri 0° 0°
luar horisontal
Kedudukan Sisi bawah Sisi bawah Sisi bawah Sisi atas pada
benda yang pada meja pada meja pada sandaran sandaran
dikerjakan potong potong
Benda yang ... kanan dari ... kiri dari ... kanan dari ... kanan dari
selesai mata gergaji mata gergaji mata gergaji mata gergaji
dikerjakan
berada di ...
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Memeriksa dan menyetel penyetelan
dasar

» Sebelum mulai dengan pekerjaan pada
perkakas listrik, tariklah steker dari
stopkontak.

Untuk menjamin pemotongan yang tepat,
setelah perkakas listrik digunakan secara
intensif penyetelan dasar dari perkakas listrik
harus diperiksa dan jika perlu dilakukan
penyetelan ulang.

Untuk melakukannya, Anda harus mempunyai
pengalaman dan perkakas khusus yang cocok.

Satu Service Center Bosch akan melakukan
pekerjaan ini dengan cepat dan baik.

Mengarahkan penunjuk derajat (horisontal)
(lihat gambar N)

— Setelkan perkakas listrik ini dalam
kedudukan siap untuk bekerja.

— Putarkan meja potong 6 sampai alur 11 untuk
0°. Tuas 9 harus jelas terasa mengancing
dalam alur.

Memeriksa:
Penunjuk derajat 10 harus berada pada satu
garis dengan tanda 0° dari skala 12.

Menyetel:

— Kendorkan baut 43 dengan menggunakan
obeng bintang yang dipasok bersama
perkakas listrik dan arahkan penunjuk
derajat sepanjang tanda 0°.

— Kencangkan kembali baut.

Mengarahkan penunjuk derajat (vertikal)
(lihat gambar O)

— Setelkan perkakas listrik ini dalam
kedudukan siap untuk bekerja.

— Putarkan meja potong 6 sampai alur 11 untuk
0°. Tuas 9 harus jelas terasa mengancing
dalam alur.

— Putarkan kepala perkakas sampai berada
pada baut setelan 27 untuk sudut potong 0°
dan kencangkan kembali gagang untuk
menyetel sudut potong yang bebas 19.

—
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Memeriksa:
Penunjuk derajat 41 harus berada pada satu
garis dengan tanda 0° dari skala 44.

Menyetel:

— Kendorkan baut 45 dengan menggunakan
obeng bintang yang dipasok bersama
perkakas listrik dan arahkan penunjuk
derajat sepanjang tanda 0°.

Kencangkan kembali baut.

— Demi keselamatan kerja, setelah itu
periksalah apakah penyetelan dari tanda 45°
juga sudah betul.

Mengarahkan sandaran

— Setelkan perkakas listrik ini hingga siap
untuk transpor.

— Putarkan meja potong 6 sampai alur 11 untuk
0°. Tuas 9 harus jelas terasa mengancing
dalam alur.

Memeriksa: (lihat gambar P1)

— Setelkan satu mistar pengukur sudut pada
90° dan letakkannya antara sandaran 5 dan
mata gergaji 36 pada meja potong 6.

Kaki sudut dari mistar pengukur sudut harus
sejajar dengan sandaran pada seluruh
kepanjangan.

Menyetel: (lihat gambar P2)

— Kendorkan semua baut mur dalam 29 dengan
menggunakan kunci mur dalam 28 yang
dipasok bersama perkakas listrik.

— Putarkan sandaran 5 sedemikian hingga
mistar pengukur sudut sejajar.

— Kencangkan kembali baut-baut.
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Menyetel sudut potong standar 0° (vertikal)

— Setelkan perkakas listrik ini hingga siap
untuk transpor.

— Putarkan meja potong 6 sampai mengancing
pada 0°.

Memeriksa: (lihat gambar Q1)

— Setelkan satu mistar pengukur sudut pada
90° dan letakkannya pada meja potong 6.

Kaki sudut dari mistar pengukur sudut harus
sejajar dengan mata gergaji 36 pada seluruh
kepanjangan.

Menyetel: (lihat gambar Q2)

— Kendorkan gagang untuk menyetel sudut
potong yang bebas 19.

— Kendorkan mur pengunci dari baut setelan
27 dengan menggunakan kunci ring atau
kunci pas (13 mm) yang lazim.

— Putarkan baut setelan ke dalam atau ke luar
sedemikian, sampai kaki sudut dari mistar
pengukur sudut sejajar dengan mata gergaji
pada seluruh kepanjangan.

— Kencangkan kembali gagang untuk menyetel
sudut potong yang bebas 19.

— Kemudian kencangkan kembali mur pengunci
dari baut setelan 27.

Jika penunjuk derajat 41 setelah penyetelan
tidak berada pada satu garis dengan tanda 0°
dari skala 44, kendorkan baut 45 dengan
menggunakan obeng bintang yang lazim dan
arahkan penunjuk derajat sepanjang tanda 0°.

Menyetel sudut potong standar 45° (vertikal)

— Setelkan perkakas listrik ini dalam
kedudukan siap untuk bekerja.

— Putarkan meja potong 6 sampai mengancing
pada 0°.

— Kendorkan gagang untuk menyetel sudut
potong 19 dan putarkan kepala perkakas

pada pegangan 2 sampai batas ke kiri (45°).

Memeriksa: (lihat gambar R1)

— Setelkan satu mistar pengukur sudut pada
45° dan letakkannya pada meja potong 6.

Kaki sudut dari mistar pengukur sudut harus
sejajar dengan mata gergaji 36 pada seluruh
kepanjangan.

—

Menyetel: (lihat gambar R2)

— Kendorkan mur pengunci dari baut setelan
18 dengan menggunakan kunci ring atau
kunci pas (13 mm) yang lazim.

— Putarkan baut setelan ke dalam atau ke luar
sedemikian, sampai kaki sudut dari mistar
pengukur sudut sejajar dengan mata gergaji
pada seluruh kepanjangan.

— Kencangkan kembali gagang untuk menyetel
sudut potong yang bebas 19.

— Kemudian kencangkan kembali mur pengunci
dari baut setelan 18.

Jika penunjuk derajat 41 setelah penyetelan
tidak berada pada satu garis dengan tanda 45°
dari skala 44, ulangi dahulu pemeriksaan
penyetelan 0° untuk sudut potong dan penunjuk
derajat. Setelah itu ulangi penyetelan sudut
potong 45°.

Transpor

Sebelum mengangkut perkakas listrik, Anda

harus mengerjakan hal-hal sebagai berikut:

— Setelkan perkakas listrik ini hingga siap
untuk transpor.

— Lepaskan semua aksesori-aksesori yang
tidak dapat dipasangkan dengan kencang
pada perkakas listrik.

Selama transpor, mata gergaji-mata gergaji
yang tidak dipakai sebaiknya disimpan di
dalam satu tempat tertutup.

— Angkatkan perkakas listrik pada pegangan
untuk mengangkat 23 atau masukkan tangan
Anda ke dalam lekukan tempat memegang 15
yang berada pada sisi-sisi meja potong.

» Pada waktu mentranspor perkakas listrik,
gunakanlah hanya sarana untuk
mentranspor dan jangan sekali-kali
menggunakan sarana pelindung untuk
mentranspor.
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Rawatan dan servis

Rawatan dan kebersihan

» Sebelum mulai dengan pekerjaan pada
perkakas listrik, tariklah steker dari
stopkontak.

Jika pada suatu waktu perkakas listrik ini tidak
bisa berjalan meskipun telah diproduksikan dan
diperiksa dengan seksama, maka reparasinya
harus dilakukan oleh Service Center perkakas
listrik Bosch yang resmi.

Jika Anda hendak menanyakan sesuatu atau
memesan suku cadang, sebutkan selalu nomor
model yang terdiri dari 10 angka dan tercantum
pada label tipe pekakas.

Membersihkan

Jagalah supaya perkakas listrik dan lubang
ventilasinya selalu bersih, supaya perkakas
listrik bisa digunakan dengan baik dan
keselamatan kerja terjamin.

Kap pelindung yang bisa bergerak harus dapat
bergerak secara bebas dan menutup sendiri.
Karena itu, jagalah supaya bidang di sekeliling

kap pelindung yang bisa bergerak, selalu bersih.

Setelah setiap penggunaan, bersihkan perkakas
listrik dari debu dan serbuk dengan cara
peniupan dengan udara bertekanan atau dengan
menggunakan kuas.

Bersihkan rol peluncur 20 secara berkala.

Cara membuang

Perkakas listrik, aksesori dan kemasan
sebaiknya didaur ulangkan sesuai dengan upaya
untuk melindungi lingkungan hidup.

Untuk memudahkan pendaur ulangan, bagian-
bagian dari bahan sintetik diberi tanda tentang
bahannya.

—
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Aksesori
Alat tambahan .............. 2 607 001 978
Adapter penghisapan......... 1609 203 V36

Mata gergaji-mata gergaji untuk kayu dan
pelat-pelat, panel (papan lapisan dinding) dan
les

Mata gergaji 254 x 25,4 mm,

40 8i8I .. 2 608 676 047
Mata gergaji-mata gergaji untuk kayu keras,
kayu berlapis-lapis dari berbagai bahan, bahan
sintetik dan logam non besi

Mata gergaji 254 x 25,4 mm,

80gigI «vvi 2 608 640 969
Mata gergaji 254 x 25,4 mm,
96 gigi . 2 608 640 970
Mata gergaji 254 x 25,4 mm,
1208igi v vve e 2 608 640 971

Layanan pasca beli dan konsultasi bagi
pelanggan

Layanan pasca beli Bosch menjawab semua
pertanyaan Anda tentang reparasi dan
perawatan serta tentang suku cadang produk
ini. Gambar tiga dimensi dan informasi tentang
suku cadang bisa Anda lihat di:
www.bosch-pt.com

Tim konsultan Bosch dengan senang hati
membantu Anda pada pembelian, penggunaan
dan penyetelan produk ini dan aksesorinya.

Indonesia

PT. Multi Tehaka

Kawasan Industri Pulogadung
Jalan Rawa Gelam Il No. 2
Jakarta 13930

Indonesia

Tel.: +62 (21) 46 83 25 22

Fax: +62 (21) 46 82 86 45/68 23
E-Mail: sales@multitehaka.co.id
www.multitehaka.co.id

Perubahan adalah hak Bosch.
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Cac Nguyén Tac An Toan

Canh bao téng quat cach sir dung an toan

dung cu dién cam tay

A CANH BAO Poc ky moi canh bao an toan va
hwéng dan. Khong tuan thi moi

canh bao va hudng dan dugc liét ké dudi day cé thé

bi dién giut, gay chay va/hay bi thuwong tat nghiém

trong.

Hay giir tat ca tai liéu vé canh bao va hwéng dan

dé tham khao vé sau.

Thuéat ng “dung cu dién cam tay” trong phan cénh

béo la dé cap dén sy s dung dung cu dién cam tay

clia ban, loai st dung dién nguodn (c6 day c&m dién)

hay van hanh bang pin (khéng day cam dién).

1) Khu vue lam viéc an toan
a) Gilr noi lam viéc sach va du anh sang. Noi

lam viéc bira bon va t6i tam dé gay ra tai nan.

b) Khéng van hanh dung cu dién cam tay
trong moéi treong dé gay nd, chang han
nhw noi c6 chat Iéng dé chay, khi dét hay
rac. Dung cu dién cam tay tao ra c4c tia Ira
nén c6 thé lam rac bén chay hay béc khoi.

c) Khong dé tré em hay ngudi dén xem dirng
gan khi van hanh dung cu dién cam tay. Su
phan tam c6 thé gay ra su mét diéu khién.

2) An toan vé dién

a) Phich cdm clia dung cu dién cam tay phai
thich hop véi 6 cam. Khong bao gio’ dugc
cai bién lai phich cam dw&i moi hinh thirc.
Khéng dugc sir dung phich ti€p hop ndi
tiép dat (day mat). Phich cdm nguyén ban va
& c&m dung loai sé lam gidm nguy co bj dién
giut.

b) Tranh khéng dé than thé tiép xuc voi dat
hay cac vat c6 bé mat ti€p dat nhu dudng
éng, 16 swdi, hang rao va td lanh. C6 nhigu
nguy co bi dién giut hon néu co thé ban bi
ti€p hay néi dét.

¢) Khong duoc dé dung cu dién cam tay
ngoai mua hay & tinh trang 4m wét. Nudc
vao may sé lam tang nguy ca bj dién giut.

—

d) Khéng duoc lam dung day dan dién.
Khéng bao gi¢ dwo'c nam day dan dé xach,
kéo hay rut phich cdm dung cu dién cam
tay. Khéng dé day gan noi c6 nhiét do cao,
dau nhét, vat nhon bén hay bé phan
chuyén déng. Lam hdng hay cudn réi day
dan lam tang nguy co bi dién giut.

e) Khi sir dung dung cu dién cam tay ngoai
troi, dung day néi thich hop cho viéc st
dung ngoai troi. SI dung day néi thich hop
cho viéc st dung ngoai trdi lam gidm nguy co
bi dién giut.

f) Néu viéc sir dung dung cu dién cam tay &
noi 4m wét la khong thé tranh dugc, ding
thiét bi ngat mach ty déng (RCD) bao vé
nguén. S{ dung thiét bj thiét bi ngat mach ty
déng RCD lam gidm nguy ca bi dién giut.

3) Antoan ca nhan

a) Hay tinh tao, biét r6 minh dang lam gi va
hay s dung y thirc khi van hanh dung cu
dién cam tay. Khéng st dung dung cu dién
cam tay khi dang mét méi hay dang bi tac
doéng do chat gay nghién, regu hay dugc
pham gay ra. Mot thoang mat tap trung khi
dang van hanh dung cu dién cam tay cé thé
gay thuang tich nghiém trong cho bén than.

b) S& dung trang bi bdo hé ca nhan. Luén
luén deo kinh bao vé mat. Trang bi bdo ho
nhu kh&u trang, giay chéng trgt, nén béo ho,
hay dung cu bdo vé tai khi dugc st dung
ding nai diing chd sé& lam gidm nguy co
thuong tat cho ban than.

c¢) Phong tranh may khéi déng bat ngé. Bao
dam cong tac may & vi tri tat trwd'c khicam
vao ngudn dién va/hay Iap pin vao, khi
nhdc may lén hay khi mang xach may.
Ngang ngén tay vao cong tac may dé xach
hay kich hoat dung cu dién cam tay khi cong
tac & vj tri m3 dé dan dén tai nan.

d) Lay moi chia hay khéa diéu chinh ra truéc
khi m& dién dung cu dién cam tay. Khéa
hay chia con gan dinh vao bd phan quay cta
dung cu dién cam tay c6 thé gay thuong tich
cho ban than.
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e) Khéng ruén nguoi. Ludn ludn gitr tw thé
dirng thich hop va thang bang. Diéu nay
tao cho viéc diéu khién dung cu dién cam tay
t6t hon trong moi finh hudng bat ngo.

f) Trang phuc thich hgp. Khéng méc quén ao
réng lung thung hay mang trang sure. Gitr
téc, quan ao va gang tay xa khéi cac bd
phan chuyén dong. Quan 4o rong ling
thuing, dé trang stc hay téc dai cé thé bi cudn
vao cac bd phan chuyén déong.

g) Néu c6 cac thiét bi di kem dé néi may hut
bui va cac phu kién khac, bao dam cac
thiét bi nay dwoc néi va s dung tét. Viéc
sl dung cac thiét bj gom hat bui c6 thé lam
gidm cac déc hai lién quan dén bui gay ra.

S{r dung va bao duwdng dung cu dién cam tay

a) Khéng dug'c ép may. S dung dung cu
dién cam tay dang loai theo ding &ng
dung clia ban. Dung cu dién cam tay ding
chlc nang sé lam viéc t6t va an toan hon
theo dung tién dd6 ma may dugc thiét ké.

b) Khéng st dung dung cu dién cam tay néu
nhu céng tac khéng tat va mé duoc. Batky
dung cu dién cam tay ndo ma khong thé digu
khién dugc bing cong tac 1a nguy hiém va
phdi dugc slra chira.

¢) Rat phich cédm ra khéi nguén dién va/hay
pin ra khoi dung cu dién cam tay trwéc khi
tién hanh bat ky diéu chinh nao, thay phu
kién, hay cat dung cu dién cam tay. Cac
bién phap ngan nglra nhu vay lam gidm nguy
co dung cu dién cam tay khdi déng bat ngd.

d) Cat gi¥ dung cu dién cam tay khéng dung
t&i noi tré em khéng 1dy duoc va khéng
cho ngu®i chuwa tirng biét dung cu dién
cam tay hay cac huwéng dan nay sir dung
dung cu dién cam tay. Dung cu dién cam tay
nguy hiém khi & trong tay ngudi chua dugc
chi cach s dung.

Tiéng Viét | 95

e) Bao quan dung cu dién cam tay. Kiém tra
xem cac bé phan chuyén dong cé bi sai
1éch hay ket, cac bé phan bi ran nrt va cac
tinh trang khac c6 thé anh huéng dén sy
van hanh ctia may. Néu bi hu hdng, phai
stra chira may trwdc khi sir dung. Nhiéu tai
nan xay ra do b&o quan dung cu dién cam tay
toi.

f) Gitr cac dung cu cat bén va sach. Bdo quan
dung cach cac dung cu cat c6 canh cét bén
lam gidm kha nang bi ket va dé diéu khién
hon.

g) S dung dung cu dién cam tay, phu kién,
dau cai v. v., dung theo cac chi dan nay,
hay lwu y dén diéu kién lam viéc va cong
viéc phai thye hién. SU sy dung dung cu
dién cam tay khac véi muc dich thiét ké c6 thé
tao nén tinh hudng nguy hiém.

5) Bao dudng
a) Puwa dung cu dién cam tay cta ban dén thg
chuyén mén dé bao duéng, chi sir dung
phu tung ding chiing loai dé thay. Diéu nay
sé dam béo su an toan clia may dugc git
nguyén.

Céanh Bao An Toan cho May Cua va Cat

Goc

» Khéng bao gio' dugc dirng Ién trén dung cu
dién. C6 thé xay ra thuong tich nghiém trong khi
dung cu dién bj 1at nghiéng hay khi v6 y cham
vao ludi cua.

» Dam bao chan bao vé lwdi hoat dong dung
cach va c6 thé chuyén dong tu do. Khong bao
gio dugc kep chan béo vé moét chd trong khi kéo
thut vao.

> DEé tay tranh khoi pham vi cat khi may dang
hoat déng. C6 nguy ca gay thuong tich khi
cham vao ludi cua.

» Khéng bao gi¢’ dwoc g& cac phan thira, dam
bao v.v.. ra khoi pham vi cét khi may dang
hoat déng. Ludn ludn ddy can may trd vé vi tri
s6 khong trude va sau do tat may.
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P4y Iuwdi cura cho an vao vat gia céng chi khi
da m& may. N&u khoéng cé nguy co bj hu hdng
do lyc déi ngugc khi ludi cua bi len chat trong
vat gia cong.

Gitr tay ndm khé rao, sach sé, va khéng dinh
dau hay mé&. M&, dau nhét lam tay ndm tron
trgt, 1am mat sy digu khién may.

Cho dung cu dién hoat dong chi khi pham vi
hoat dong ctia vat gia céng da théng thoang,
khéng con bat cr dung cu diéu chinh, dam gé
vun v.v.. ndo nira. C4c manh gb nhd hay céc
vat dung khac cham vao lugi cua dang quay,
ching c6 thé vang dap vao ngudi van hanh may
3 téc do cao.

Luén luén kep chat vat gia cong. Khéng duoc
céat vat gia céng qua nhé khong thé kep duoc.
Néu khéng, khodng cach tir tay cta ban dén ludi
cua dang quay 1a quéa nhd.

Chi s&r dung may dé cét cac vat liéu duoc ligt
ké trong phan Danh Pé St Dung. Néu khong,
may c6 thé phai chiu su qua tai.

Néu gia st lwdi cwa bi chén chat, tit ngay
may va gilr vat gia cong cho dén khi luwdi cwa
da ngirng hoan toan. Pé tranh su doi nguoc,
c6 thé khéng nén di chuyén vat gia céng cho
dén sau khi may da dirng hoat déng hoan
toan. Khac phuc nguyén nhan gay ra su chén

chat lugi cua trude khi cho may hoat dong trd lai.

Khéng duoc st dung ludi cuwa cun, nirt, cong
hay da bi héng. LuGi cua khdng bén hay mai
daa khdng dung céch tao ra mach cua hep dan
dén sy ma sat qua muc, lugi cua bj chén chat va
doi ngugc.

Luén luén s dung Iw&i cwa dung theo kich
¢& va dang (hinh thoi déi x(rng tron) cta 16 ga
truc. Lugi cua khdng phu hop véi phan 14p rap
cla cua sé chay léch tam, gay mét digu khién.
Khéng dugc sir dung lwdi cuwa thép gié (HSS).
Nhiing loai ludi cuwa nhu vay cé thé va dé dang.

—

Khéng duwoc cham vao lwdi cwra sau khi vira
hoat déng xong, trwdc khi lwdi cwa da nguodi.
Ludi cua trd nén rat néng trong lac hoat déng.
Khéng bao gi¢’ dwoc dé cho may hoat déng
ma khoéng cé thanh chén. Thay thanh chén da
bi hdng. Thanh chén ma khong hoan hao, IuGi
cua cé thé gay ra thuong tich.

Kiém tra day cap dan dién thuwdng xuyén va
su stra chira day cap bi héng chi duwgc thong
qua mét dai ly Gy quyén dich vu khach hang
dung cu dién Bosch. Thay day cap néi dai bi
hu héng. Diéu nay sé ddm béo cho sy an toan
clia dung cu dién dugc gitr nguyén.

Bdao quan an toan cho may khi khéng st
dung. No'i bao quan may phai kho réo va co
thé khoa lai dwo'c. Digu nay phong tranh cho
may khong bi hu hai khi luu kho, va ngan nguoi
chua dugc hoc cach st dung van hanh.

Kep chat vat gia cong. Vat gia céng dugc kep
bang mat thiét bi kep hay bang été thi viing chac
hon gitr bang tay.

Gilr noi lam viéc cia ban gon gang. Vat liéu co
céu tao hén hop & dat biét nguy hiém. Bui tir
hop kim nhe c6 thé chay hay né.

Khong bao gio roi khdi may treéc khi may da
hoan toan dirng han. Cac dung cu cat van dang
con chay c6 thé gay thuong tich.

Khong bao gi¢’ duo'c sir dung may cé day dan
bi hong. Khéng dwg'c cham vao day dan bi
héng va kéo phich cdm dién nguén ra trong
lac van hanh ma day dan bi hdng. Day dan bi
hdng lam tang nguy co bi dién giut.
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. 2
Céac Biéu Tuong
Céc biéu twong sau day c6 kha nang dién dat y nghia vé cach st dung dung cu dién cam tay clia ban. Xin
vui ldng ghi nhan céc bidu tugng va y nghia clia chang. Sy hidu dang cac biéu tugng sé gidp ban st dung
may mot cach t6t va an toan hon.

Biéu Tuong
» Hay mang mat na chéng bui.

» Hay mang kinh bao hé.

» Hay mang dung cu bao vé tai. D& tai tran tiép xtc véi ti€ng on c6 thé lam
mét thinh giac.

» Pham vi nguy hiém! Dé tay, ngén tay hay canh tay ra xa khéi pham vi
nay.

Hay tuan tha kich thuéc cla Iu6i cua. Dudng kinh 16 phai viva van véi truc
may cla dung cu, khong bi 16ng 18o. Khéng dugce st dung b phan thu nhd
hay b néi.

» Pham vi nguy hiém! Dé tay, ngon tay hay canh tay ra xa khoi pham vi
nay.

Bosch Power Tools 1609 929 W20 | (23/3/10)

o e 4|




é OBJ_BUCH-1028-003.book Page 98 Tuesday, March 23, 2010 4:04 PM

98 | Tiéng Viét

M6 ta chirc nang
Poc ky moi canh bao an toan va moi
hwéng dan. Khong tuan thi moi cénh
bao va huéng dan dugc liét ké dudi
day c6 thé bi dién giut, gay chay
va/hay bi thuong tat nghiém trong.

Danh st&¥ dung cho

Dung cu dién dugc thiét k€ nhu loai may dat ¢d dinh
dé thuyc hién cac dudng cét theo chiéu dai hay cat
chéo géc. Trong dudng cét nay, géc vat tir —47°
dén +47° cling nhu goéc xién tir—2° dén 47° déu c6
thé thuc hién duac.

Cong suat ctia dung cu dién dugc thiét k& dé cua gd
cling, g6 mém, van dim va van ép, ciing nhu nhém
va nhua ma.

Biéu trung clia san pham

Sy danh s6 cac biéu trung clia san phdm 1a dé tham

kh&o hinh minh hoa ctia may trén trang hinh anh.
1 Can nha can may

Tay Nam

Céng tac Tat/Mé

Chén dan hoi bdo vé Iusi

Thanh chan

Ban cua

Thanh chén

Num khéa danh cho céc géc vat khac nhau

(ngang)

9 Can diéu chinh géc vat (ngang)

0 N o s ODN

10 Vach chi @6 géc (ngang)

11 M4&u khéa khéng ché géc véat

12 Thudéc do gbc vat (ngang)

13 L6 I4p bat

14 L5 dé gan ga kep nhanh

15 Ché 16m dé n&m

16 L& khoan cho thanh n&i mé rong

—

17 Ga kep nhanh

18 Vit chan c6 dinh cho goc xién 45° (ddng)

19 Can kep ¢8 dinh cac géc xién khac nhau (ddéng)

20 Banh lan

21 Tui chla bui

22 Chén béo vé ludi cét

23 Tay ndm dung khi di chuyén

24 Khéa an toan dung khi di chuyén

25 B phéan téng mat cua

26 Gong kim loai bdo vé nghiéng

27 Vit chan cd dinh cho géc xién 0° (ding)

28 Chia van sau canh (c6 6 mm)/Chia van bén
canh

29 Vit sdu canh (6 mm) cla thanh chan

30 L6 gén gong kim loai bo vé nghiéng

31 Vit bat ¢8 dinh gong kim loai bdo vé nghiéng

32 Vit bdn canh (I&p chan dan héi bao vé Iui)

33 Khoa truc

34 Vit sau canh (c6 6 mm) dé bt Iap Iudi cua

35 Bich kep

36 Ludicua

37 Truc may

38 Thanh néi m& rong

39 Bu-long tai chudn

40 Thanh ren

41 Vach chi do géc (ding)

42 Vit b4t thanh cheén

43 Vit bat vach chi do géc (ngang)

44 Thudc do goc xién (ding)

45 Vit bat vach chi do goc (ding)

Phu tung dugc trinh bay hay mé ta khéng phai la mot

phan cla tiéu chudn hang héa dugc giao kém theo san

pham. Ban c6 thé tham khao téng thé cac loai phu tung,
phu kién trong chuong trinh phu tung cta chung téi.
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Théng sé ky thuat

May Cua va Cét Goc GCM 10 M Professional

Ma s6 may 3 601 M20 ... ... 140 ... 180 ... 1BO ... TKO .. 1L0
Cong suft vao danh dinh w 2000 2000 2000 2000 2000
Dién thé danh dinh \ 240 220 220  220/230 240
Chu ky Hz 50 50 60 50/60 50
T8¢ do khong tai vip 4500 4500 4500 4500 4500
Trong luvgng, vao khodng kg 13,8 13,8 18,8 13,8 18,8
Cép do béo vé [Olm O] [l [Ojm [Ojm

Kich thudc clia vat gia cong chap nhan dugc (t6i da/tdi thiéu) xem trang 104.

CA4c gia tri da cho c6 hiéu luc cho dién thé danh dinh [U] 230/240 V. D&i véi dién thé thdp hon va cac loai may danh riéng cho
mét s6 quéc gia, cac gid tri nay cé thé thay déi.

Xin vui 1ong xem kj ma s6 may trén nhan may clia ban. Tén thuong mai clia tiing may c6 thé khac nhau.

Kich thué'c lwdi cwa phu hop

Pudng kinh ludi cua mm 254
Do day luéi mm 1,5-2,8
L6 lap Iwai cat mm 25,4

Sv lap vao

» Phong ngira may khé&i déng bat ngé. Trong Ghi Cha: Kiém tra su ¢6 thé bj hu hdng cda dung
khi 1ap rap hay co6 viéc lam gi trén may, phich cu dién.

cam dién phai dwgc rat ra khdi nguén cap Trudc khi tién hanh st dung may, kiém tra xem tat

dién. ¢4 c4c chi tiét dung béo vé c6 hoat déng t6t. Tt c3
cac hu hdng nhe phéi dugc kiém tra c&n than dé

Cac mon duoc giao bdo ddm sy hoat dong clia dung cu dugc hoan hao.

T4t ca cac bd phan phai dugc 1ap rap dung cach va
t4t c& cac dieu kién can c6 phai dugc dap tng ding
va di dé bao dam sy hoat déng dugc hoan hao.

Truéc khi cho may hoat déng lan dau tién, hay kiém
tra cac bd phan dugc liét ké dudi day xem c6 dugc

giao day du: ) i Céc chi tiét bdo vé va céc bo phan hu hdng phai
- May cua va cét géc da gan san Iudi cua dugc thay ngay thdng qua mét trung tam bao hanh-
— Gong kim loai bao vé nghiéng 26 véi vit bat co bao tri dugc Gy nhiém.
dinh 31
— NUm khéa 8

— Tui dyng bui 21
— Gakep nhanh 17
— Chia van vit sau canh/bdn canh 28
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Lap Rap Cac Thanh Phan Chi Tiét

- Cé&n than thao d& t4t ca cac bo phan giao kémra
khéi bao bi.
L&y tat ca cAc tai liéu trong bao bi ra khdi dung
cu dién va cac linh kién giao kem.

Gan Chén Nghiéng (xem hinh A)

Truéc khi s dung dung cu dién [an dau tién, phai

gén gong kim loai bdo vé nghiéng 26 vao.

- Lé&p gong kim loai bdo vé nghiéng 26 vao trong
céc 16 khoan 30 clia phan chan dé& danh cho muc
dich nay.

— Gén chat gong kim loai bdo vé nghiéng bang vit
bat c6 dinh 31.

» Khéng bao gi®’ dwgc thao gong kim loai bao
vé nghiéng. Khong c6 (ng dung clia gong kim
loai bdo vé nghiéng, may khong ding viing an
toan va c6 thé chui xuéng, dac biét 1a khi cua cac
g6c modng/vat & mac t6i da.

Géan Nam Khoa (xem hinh B)

Trudc khi dua may cua va cat géc vao lan hoat

doéng dau tién, phai gén nam khoa 8 vao (dé khéa

¢8 dinh cac géc vat ndm ngang khac nhau).

— Théo vit g&n trong I6 clia nim khéa danh cho
muc dich van chuyén.

— Van nam khoa 8 vao trong 16 khoan tuong ting
bén trén can 9.

» Ludn luén van num khéa 8 that chat trwéc khi
cua. Néu khong Iudi cua co thé bi chén chat
trong véat gia cong.

Lap bat cé dinh hay linh hoat

» Dé bao dam su diéu khién duoc an toan, may
phai dugc lap bat 1én trén mot bé mat phang
va virng chii (vd. ban tho) trwdc khi sir dung.

Lap Dat vao Bé Mat Gia Cong (xem hinh D1 -D2)

— Bét chac dung cu dién bang loai vit 1&p bt thich
hop 1&n trén bé mat gia cong. Cac 16 khoan 13
dung cho muc dich nay.

hay

- Kep dung cu dién bang loai ham kep c6 trén thj
trudng, va kep cac chan may vao bé mat gia
cong.

—

Lap Rap vao Gia Cua Bosch

Véi cac chan c6 thé diéu chinh dugc chiéu cao, gia

cua GTA Bosch tao dugc sy viing chac cho dung

cu dién khi dat trén bat ky bé mat nao. Chi tiét gia
c6ng hé trg cla gia cua dugc st dung dé 1am nén

dd cho vat gia cong dai.

» Doc tat ca cac canh bao an toan va huéng
dan ké ca ban gia céng. Khong tuan thl cac
canh bao an toan va huéng dan cé thé dan dén
viéc bi dién giut, chay va/hoac gay ra thuong tich
nghiém trong.

» L&p rap ban gia cong dung cach trwéc khi gan
dung cu dién. Su 1&p rdp hoan hao la quan trong
dé ngan ngira nguy co bj sap.

— Gén lap dung cu dién I&n gia cua & tu thé van
chuyén.

Hut Dam/Bui

Mat bui tir cac vat liéu dugce san phii ngoai cé chira

chitrén mét s6 loai g, khoang vat va kim loai cé thé

gay nguy hai dén stc khoé con ngudi. Pung cham

hay hit th& cac bui nay cé thé 1am ngudi s dung

hay d(ing gan bi dj Ging va/hodc gay nhiém tring hé

hé hap.

Mot s6 mat bui cu thé, vi du nhu bui gé so6i hay dau,

dugc xem la chat gay ung thu, dac biét 1a c6 lién

quan dén cac chat phu gia dung x ly gb (chét

cromat, chat bdo quén gd). C6 thé chi nén dé thg

chuyén modn gia cdng cac loai vat liéu cé chira

amiang.

- S dung may hat bui bat c& khi nao cé thé dugc.

— Tao khong khi thong thoang nai lam viéc.

- Khuyén nghi nén mang mat na phong déc c6 b
loc cép P2.

Tuén thl cac qui dinh cla quéc gia ban lién quan

dén loai vat liéu gia cong.

Su hat bui/dam cé thé bj bui, ddm hay cac manh

nhé cla vét gia cong 1am cho tac nghén lai.

— T4t may va kéo phich cdm dién ngudn ra khéi 8
cém.

- Dgi cho dén khi luGi cura da ngirng quay hoan
toan.

- Xac dinh nguyén nhan lam tac nghén va chinh
slta lai.
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Hé Théng Hat Bui Tich Ho'p (xem hinh C)

Dé tich chita bui theo cach co ban, hay s dung tui

dung bui 21 dugc giao kem.

- P4y vong cap cla tai dung bui 21 dong déu va
ludn tdi dyng bui vong Ién miéng téng bui 25.
Vong cép phéi &n vao ranh clia miéng tng bui
clia may cua.

Trong thai gian cua, tdi dyng bui khdng duge cham

vao cac bd phan chuyén dong dugc clia may.

Ludn ludn trat sach tai dung bui dang lac.

> Kiém tra va lam sach tdi chira bui sau méi lan
st dung.

» Khicwa vat liéu bang nhém, thao tai chira bui
ra dé ngan nguy co gay chay.

May Hut Bui Ngoai

DE hit bui, 8ng hit (c6 @ 36 mm) cling c6 thé ndi
véi bd phan téng bui 25.

- NG&i 6ng hat véi miéng téng bui 25.

May hat bui phéi thich hop danh cho loai vat ligu
dang gia céng.

Khi hat bui kho loai dat biét gay nguy hai dén stc
khdée hoac gay ra ung thu, hay st dung may hat bui
loai chuyén dung.

Thay Dung Cu (xem hinh E1-E3)

» Trudc khi tién hanh bat ci viéc gi trén may,
kéo phich cam dién nguén ra.

» Khi lap rap luv&i cwa, hdy mang gang tay bao
hé vao. Nguy co gay thuong tich khi cham vao
ludi cua.

Chi st dung Iu6i cua co tde dé t6i da cho phép cao

hon t8c dé khong téi cha dung cu dién.

Chi st dung Iudi cua phu hgp véi cac dac tinh ky

thuat duogc ghi ré trong cac huéng dan st dung va

da dugc thir nghiém, va dugc danh diu dap tng

tiéu chudn EN 847-1.

Chi st dyung lugi cua do nha sén xuédt may khuyén

nghi, va thich hgp dé cura loai vat liéu dugc gia cong

cat.

—

Tiéng Viét | 101

Théao Lu6i Cua

- D&t may & vao tu thé hoat déng.

- Nhan can 1 va kéo thut chan dan hoi bao vé luéi
cua 4 trd vé hét co.

Gilt chan dan hoi bdo vé lugi cua § tu thé nay.

— NG6i I6ng vit 32 béng chia van bén canh 28 giao
keém may cho dén khi chi tiét gan clia chan dan
hoi bdo vé Iudi cling c6 thé bat hét ra sau.

- Van vit su canh 34 bang chia van sau canh 28
giao keém may dong thdi nhan khoa truc may 33
cho dén khi &n vao khép.

- Gilr nhan khoa truc may 33 va thao vit sau canh
34 ra theo chiéu kim déng hoé (ren chigu trai!).

— Théo bich kep 35.

- Thao ludi cua 36.

Lap Lu&i Cwa

Né&u thay can, lam sach t&t c4 cac bd phan sap lap

vao trudce khi rap.

- Lé&p luGi cira mdi 1&n trén truc may cla dung cu
37.

» Khilap ludi cua, hdy lvu y réng chiéu cat cla
rang (chiéu cia mii tén trén lvdi cwa) cung
chiéu v@i chiéu mii tén trén chan bao vé!

- Lé&p bich kep 35 va vit sau canh 34 1&én. Nhan
khéa truc 33 cho dén khi &n khép va van theo
chiéu ngugc chigu kim ddng ho dé siét chat vit
lai.

- D&y chan béo vé luai dan hoi 4 xubng phia trudc
cho dén khi vit bdn canh 32 an khdp vai cac ranh
twong Gng.

Dé& thuc hién, c6 kha nang ban phai ndm chan dé
can may chiu luc ngugc lai dé dat sy cang truéc
clGa chén dan hoi bao vé Iu6i.

— B4t chat chan dan hoi bdo vé Iu6i 4 lai nhu truéc
(siét chat vit 32).

- Nhéan can 1 va ddy chan dan héi bdo vé lusi
xubng dudi trd lai.
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Van Hanh

» Trudc khi tién hanh bat ci viéc gi trén may,
kéo phich cam dién nguén ra.

Khéa An Toan Dung Khi Di Chuyén
(xem hinh F)

Khéa an toan dung khi di chuyén 24 tao kha nang
xoay tr§ dung cu dién dé dang hon khi di chuyén
may dén cac dia diém lam viéc khac nhau.

Thao Khoa May (Vi Tri Hoat Bong)

- Dung tay ndm gép tay may 2 xuéng mét chat dé
gidi phong luc dé 1én trén khoéa an toan dung khi
di chuyén 24.

- Kéo khéa an toan dung khi di chuyén 24 hoan
toan rdi ra ngoai.

- Gép tay may tir tir 1én phia trén.

Ghi Chu: Khi thao tac, hay Ivu y dén khoa an toan

dung khi di chuyén khéng bi nhan vao trong. Néu

khéng, khong thé ha tay may xuéng thap dé c6 c&

day yéu cau.

Bdao Vé An Toan May (Vi Tri Di Chuyén)

- Nhan can 1 va dong thdi, ndm can dé xoay can
may 2 vé phia sau cho dén khi khéa an toan

dung khi di chuyén 24 c6 thé dugc déy vao trong
hoan toan.

Can may lic nay da dugc khoa an toan lai dé
chuyén van.

Lap Thanh N6i M& Rong (xem hinh G)
Vat gia cong dai phai dugc dém 16t hay ké d& phan
dau con tréng.

D& mé rong ban cua thém, ta cé thé 1&p c4c thanh

ndi md rong & ca bén phai hoac trai clia dung cu

dién.

- Ludn cac thanh ni md rong 38 hét vao ca hai
bén dung cu dién théng qua cac 16 khoan 16
dugc thiét ké cho muc dich nay.

— B4t chat cac vit dé bdo dam an toan cho cac
thanh n&i md rong.

—

Kep Cé Dinh Vat Gia Céng (xem hinh H)

DE d&m béo an toan lao dong t6t nhét, vat gia cong

phai ludn ludn dugc kep chat.

Khéng dugc cat vat gia cong khong kep dugc vi qua

nhd.

- D4y that sét vat gia cong vao thanh chéan 5.

- L&p ga kep nhanh 17 dugc giao kém may vao
moét trong cé4c 16 khoan 14 dugc thiét k& cho no.

- NGi 16ng vit tai hong 39 va 1&p bat ga kep nhanh
vao vat gia cong. Siét chat vit tai hong lai nhu ca.

- Kep that chéc vat gia cong bang cach vin thanh
ren 40 theo chiéu kim déng ho.

Giai Phong Vat Gia Céng
- Dbéthaoga kep nhanh, xoay thanh ren 40 ngugc
chiéu kim déng hb.

Piéu Chinh Géc Cét

» Trudc khi ti€n hanh bat c viéc gi trén may,
kéo phich cam dién nguén ra.

Dé& bdo ddm dudng cat chinh xac, su diéu chinh co

ban clia may phai dugc kiém tra va diéu chinh lai

nhu 13 viéc can thiét sau khi hoat déng cao do (xem

“Kiém Tra va Diéu Chinh sy Diéu Chinh Co Ban”,

trang 106).

» Luén luén van num khéa 8 that chat trwé'c khi
cua. Néu khéng ludi cua c6 thé bi chén chat
trong vat gia céng.

Piéu Chinh Géc Vat Ngang (xem hinh 1)

Goc vat ngang c6 thé chinh dat trong pham vi tir 47°

(bén trai) dén 47° (bén phai).

— N&i I16ng nim khoéa 8 trong tridng hgp da dugc
siét chat.

— Kéo can 9 va xoay ban cuwa 6 cho dén khi dé géc
vat yéu cau chi trén vach chi dé géc 10.

- Siét chat nim khoa 8 lai nhu trudc.
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Pé chinh dat nhanh va chinh xac dé goc vat
thueng duing, cac mau khoa 11 da c6 sén trén ban
cua:

00

15°;22,5°;
30°; 45°

15°;22,5°;
30°; 45°

— N&i I16ng nim khoéa 8 trong trudng hop da dugc
siét chat.

— Kéo can 9 va xoay ban cuwa 6 vé bén phéi hay trai
mau khéa theo yéu cau.

- Thé can ra lai. Can phéi &n khdp véi mau khoéa.

- Siét chat nim khéa 8 lai nhu trude.

Piéu Chinh Géc Xién Nam Thang Birng
(xem hinh J)

Goéc xién nam diing c6 thé chinh dat trong pham vi

tr —2° dén 47°.

- N6i l6ng can kep 19.

- N&m can dé kéo nghiéng can may 2 cho dén khi
vach chi géc 41 chi do cda géc xién theo yéu
cau.

- Gili can may & vj tri nay va siét chat tay ndm cla
can kep 19 lai.

PE chinh dat nhanh va chinh xac dé goc tiéu

chudn 0° va 45°, vit chan (27 va 18) da dugc nha

may l4p dat sén.

— NG&il1dng can kep 19.

- Dé& thuc hién, ndm can dé kéo nghiéng can may

2 vé hét bén phéi (0°) hay vé hét bén trai (45°).

- Siét chat can kep 19 lai nhu truée.

—
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Bat Dau Van Hanh
M& céng tac (xem hinh K)

— Dé bat dau van hanh, nhan cong téc chuyén
mach T&t/M& 3 va gitt nhan.

Ghi Cha: Vi ly do an toan, cong tac chuyén mach
TA&t/M& 3 khong thé khéa tu chay dugc, ma phéi git
nhén trong suét quéa trinh van hanh.

Can may chi c6 thé ddy xubng khi nhan can 1.

- Dé cwa, ban phai nhan phu thém can 1 dé kich
hoat cong tac T&t/MG.

Dé tat may
- Dé&tat may, tha cong tc chuyén mach T&t/M& 3
ra.

Hwéng Dan S Dung

Cac Huéng Dan Cuwa Téng Quat

» Trong moi kiéu cat, trwdc tién phai bao dam
rang lwdi cwa trong bat c trwéng hop nao
ciing khaéng thé cham vao thanh chan, vit
ngam khéa hay cac bé phan may khac. Thao
clr chan phu cé thé da dwoc gan vao hay diéu
chinh chung cho thich ’ng.

Béo vé Iugi cua tranh bi va dap hay cham manh.

Khéng dé Iui cua phai chiu luc 4p hong.

Khong dugc cua vat gia cdng bi cong hay bi oén.

Vat gia cong phai ludn ludn cé canh thing va ap sét

vao thanh chan.

Vat gia cong dai phai dugc dém |6t hay ké d& phan

dau con tréng.

Tw Thé cta Ngu&i Thao Tac (xem hinh M)

» Khong duoc dirng thang hang véi lwdi cua &
dang trwé'c may. Ludn luén dirng qua mét bén
lwdi cwa. Digu nay phong tranh cho than thé
ban gap kha nang bi doi ngugc.

- Dé tay, ngén tay va canh tay tranh khéi lu6i cua
dang quay.

- Khéng dugc dé chéo tay khi digu khién can may.
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Kich Thuéc Vat gia Cong Cho Phép
Kich c& vat gia cong Téi da:

Chiéu cao x
Chiéu réng [mm]

Goc Vuong

Namngang Thang | &chiéu & chiéu
dirng | cao tdida rong t6ida

0° 0° 89 x 89 60 x 130
45° 0° 89 x 59 57 x 89
0° 45° 58 x 85 38 x 120
45° 45° 38 x 76 38 x 76

Kich c& vat gia cong T6i thiéu

(= T4t ca vat gia cong déu c6 thé kep & bén phai hay
tréi luGi cwa bang g4 kep nhanh 17 dugc giao kém
may):

170 x 45 mm (chiéu dai x chiéu réng)

Céng suit cét, t6i da (00/0U): 89 mm

Thay Thanh Chén (xem hinh L)

Thanh chén dd 7 c6 thé bi mon sau thdi gian dai st

dung may.

Thay thanh chén bj hdng.

- Dat may 6 vao tu thé hoat dong.

— Dung chia van b8n canh giao kém may théo céac
vit 42 va thao cac thanh chen ci ra.

- Lé&p thanh chén canh phéi méi.

- Van thanh chén canh phai vao hét cd vao bén
phai bang céc vit 42 dé cho IuGi cua khong cham
vao thanh chén doc theo toan bé chiéu dai theo
chuyén dong trugt nhu ¢ thé.

- Lap lai cac buéc thao tac gidng nhu vay cho
thanh chén cénh trai.

Cua

Cét Roi

— Kep vat gia cong that chat phu hop véi kich
thudc cta né.

- Diéu chinh géc vat/xién ngang va/hay thang
diing theo yéu cau.

- Bat cong thc cho may hoat déng.

— Nhén can 1 va ddy tr tir can may xudng bang tay
n&m 2.

— Cét xuyén qua vat gia cong véi lyc ap 1én may
dong déu.

— Téat may va dgi cho dén khi lugi cua da ngling
quay hoan toan.

— Gap tay may tu tu 1én phia trén.

Vat Gia Cong Dac Biét

Khi cua vat gia cong c6 dudng cong hay tron,
nhiing vat nay dac biét can phai dugc gitr cho chac
chén, tranh khong dé bj tudt. Tai dudng cét, khong
dugc c6 khe hé nao gilra véat gia cong, thanh chan
va ban cua.

N&u can, gia c6 thém su ¢ dinh mét cach dac biét.
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Cuwa Chi Trang Tri/Thép Hop (Chi San va Tran Nha)

Chi trang tri/thép hop c6 thé cua theo hai cach khac Ludn ludn cat thit trrde bang cach chinh dat goc vat
nhau: dé c4t th&r mot mau thira.

— Dat ap sat vao thanh chan,

- Dat ndm bang Ién trén ban cua.

Chi san/thép hop

Bang dudi day hudng dan cach cua chi san/thép hop.

Pat ap sat Pat nam
vao thanh béng lén

chan trén ban
cwa hl-

Goc xién nam dirng

Chi san/thép hop Bén tréi Bén phai Bén tréi Bén phai
Goc trong Goéc vat ngang 45° tréi 45° phai 0° 0°
Dinh vj tri chavat Canh day lén Canh day lén Canhtrén @p Canhday ap sat
gia céng trén ban cua trén ban cua sat vao thanh  vao thanh chan
chan
Vét gia cong da ..béntraicla ..bénphdicla ..béntraicla ... bén traicla
hoan thanh nam dudng cat dudng cat duodng céat dudng cét
é...
Goc ngoai Goéc vat ngang 45° phai 45° trai 0° 0°

Dinh vj tri clavat Canh day lén Canh day lén Canhdayapsat Canhtrén ap

W gia céng trén ban cua trén bancua  vaothanhchan sétvao thanh
chan

Vat gia céng da ...bénphdicia ..béntrdicda ..bénphdictia ...bén phaicla
hoan thanh ndm dudng cat dudng cat dudng cét dudng cat
é...
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Kiém Tra va Biéu Chinh sy Biéu Chinh Co
Ban
» Truwdc khi ti€n hanh bat c viéc gi trén may,
kéo phich cdm dién nguon ra.
Dé& b3o ddm duding cat chinh xac, sy diéu chinh co
ban cGia may phai dugc kiém tra va diéu chinh lai
nhu 1a viéc can thiét sau khi hoat déng cao dé.
Viéc nay doi hdi phdi c6 mét myc do kinh nghiém
nhét dinh va cac dung cu chuyén mén thich hop.
Tram phuc vy hang sau khi ban clia Bosch sé xt ly
viéc bdo tri nay mot cach nhanh chéng va dang tin
cay.

So Thang Hang Vach Chi D6 Géc (theo chiéu

ngang) (xem hinh N)

- Dat may 6 vao tu thé hoat dong.

- Xoay ban cua 6 vé mau khoa 0° 11. Can 9 phai
an khdp vao méu khéa.

Kiém tra:

Vach chi dé géc 10 phai thing hang véi vach 0° clia

thuéce chia dd 12.

Piéu chinh:

— NGiIdng vit 43 bang chia van bén cach giao kém
va so thang hang vach chi do géc doc theo vach
0°.

- Siét chat vit lai nhu trudce.

So Thang Hang Vach Chi D6 Géc (theo chiéu

thang dirng) (xem hinh 0)

- Dat may 6 vao tu thé hoat dong.

- Xoay ban cua 6 vé mau khéa 0° 11. Can 9 phai
an khdp vao mau khoa.

- Kéo nghiéng can may cho dén khi ap sat vit chan
27 dé dat dugc géc xién 0° va sau dé siét chat
can kep 19 lai nhu trudc.

Kiém tra:

Vach chi dé géc 41 phai thing hang véi vach 0° clia

thuéc chia do 44.

Piéu chinh:

- NGi Idng vit 45 bang chia van bdn cach giao kém
va so thang hang vach chi do géc doc theo vach
0°.

—

- Siét chat vit lai nhu trudc.
- Sau cung, kiém tra dé bdo d&dm su diéu chinh |a
dung véi vach 45°.

So Théng Thanh Chan

- Pua may vao vi tri van chuyén.

- Xoay ban cua 6 vé mau khéa 0° 11. Can 9 phai
an khép vao méu khéa.

Kiém tra: (xem hinh P1)
— Chinh datthudc do goc ¢ 90° va dat 1én ban cua
6 gilra thanh chan 5 va lugi cua 36.

Chan thuéce do géc phai ndm ngang bang doc theo

toan b chiéu dai cGa thanh chan.

Piéu chinh: (xem hinh P2)

— NG6ildng tat c8 cac vit sau canh 29 bang chia vén
sau canh 28 giao kem may.

— Xoay thanh chan 5 cho dén khi thuGc do goc
n&m ngang bang theo toan bd chiéu dai.

- Siét chat céc vit lai nhu ca.

Chinh Pat Géc Xién Tiéu Chuén 0° (thang dirng)
- Dua may vao vj tri van chuyén.
— Xoay ban cua 6 cho dén khi an vao khép 0°.

Kiém tra: (xem hinh Q1)
— Chinh datthudc do goc ¢ 90° va dat lén ban cua
6.

Chan thuéce do géc phéi nam ngang bang véi luGi

cua 36 doc theo toan bd chiéu dai.

Diéu chinh: (xem hinh Q2)

— NG&ildng can kep 19.

- N6i I16ng dai 6¢ khoa clia vit ¢8 dinh 27 st dung
khéa vong hay mé miéng (c6 13 mm).

- Van vit ¢8 dinh vao hay ra cho dén khi chan
thuéc do goc ndm ngang bang véi ludi cua theo
toan bd chiéu dai.

— Siét chat can kep 19 lai nhu truéc.

- Sau cung, siét chat dai 6¢ clia vit ¢8 dinh 27 lai
nhu trugce.

Trong trudng hop vach chi do géc 41 khéng nam
thdng hang véi vach 0° clia thudc 44 sau khi digu
chinh, néi Idng vit 45 bang chia van sau canh va so
thang vach chi do géc doc theo vach 0°.
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Chinh Dat Géc Xién Tiéu Chuén 45° (théng dirng)

- Dat may 6 vao tu thé hoat dong.

— Xoay ban cua 6 cho dén khi an vao khép 0°.

- Nha can kep 19 va kéo nghiéng can may hét vé
bén trai (45°) bang cach st dung tay ndm 2.

Kiém tra: (xem hinh R1)
— Chinh datthudc do géc @ 45° va datlén ban cua
6.

Chan thuéc do géc phéi ndm ngang bang véi ludi
cua 36 doc theo toan bé chiéu dai.

Diéu chinh: (xem hinh R2)

- NGi 16ng dai 8¢ khoa cla vit ¢ dinh 18 st dung
khéa vong hay mé miéng (c6 13 mm).

— Van vit ¢8 dinh vao hay ra cho dén khi chan
thudc do gbc ndm ngang bang véi ludi cua theo
toan bo chiéu dai.

- Siét chat can kep 19 lai nhu trudce.

- Sau cung, siét chat dai 6¢c khoa cla vit ¢6 dinh
18 lai nhu truge.

Trong trudng hgp vach chi do géc 41 khéng nam
thang hang véi vach 45° clia thudc 44, trudc hét
kiém tra sy chinh d&t 0° clia géc xién va vach chi do
goc lai [an nira. Sau dé 18p lai sy diéu chinh clia géc
xién 45°.

Van Chuyén

Trudc khi van chuyén dung cu dién, phai tién hanh

cac budc nhu sau:

- Pua may vao vj tri van chuyén.

- Thao t4t ca cac linh kién ma khong thé bat chat
dugc vao dung cu dién.

Né&u c6 thé, dat nhiing ludi cua khong dugc sit
dung t6i vao trong moét bao bi déng géi dé
chuyén van.

- Xéch may bang tay ndm dung di chuyén 23 hodc
dung chd 16m 15 ndm & bén hong ban cua dé
n&m.

» Khi van chuyén dung cu dién, chi sir dung cac
thiét bi diing van chuyén va khéng bao gio' st
dung thiét bi bao vé dé mang hay xach.

—

Tiéng Viét | 107
Bao Duwéng va Bao Quan

Béo Dudng Va Lam Sach

» Truwdc khi ti€n hanh bat c viéc gi trén may,
kéo phich cdm dién nguon ra.

Néu gid nhu may bj truc trac du da dugc theo déi

cén than trong qua trinh san xuét va da qua chay

kiém tra, su sta chita phai do trung tam bao

hanh-b&o tri dung cu dién cam tay Bosch thuc hién.

Trong moi thu tir giao dich va don dat hang phu

tung, xin vui long luén viét di 10 con s6 da dugc ghi

trén nhan may.

Lam Sach

DE lao déng dugc an toan va dang cach, luén luén
gilt dung cu dién va cac khe théng gié ctia may
dugc sach.

Chén b3o vé ludi dan hdi phéi ludn ludn c6 thé
chuyén doéng tu do, co thut tu dong. Vi vay, ludn
ludn gi cho pham vi chung quanh chan béo vé lugi
dan hdi dugc sach.

Lam sach bui va ddm sau mdi Ian st dung may
bang cach dung hoi nén dé théi hay bang co.

Lam sach banh lan 20 thudng xuyén.

Phu kién
Thanhnimdrong ............. 2607 001 978
BohatnGi..................... 1609 203 V36

Lw&i cwa danh cho g va vat liéu dang tam, van
6 va nep/chi trang tri

LudGi cua 254 x 25,4 mm,
40raNg. ..o 2608 676 047

Lwéi cwa danh cho gb cirng, vat liéu hon hop,
nhua ma va kim loai mau

LudGi cua 254 x 25,4 mm,

80rang. . ........ ... 2608 640 969
LudGi cua 254 x 25,4 mm,
Brang. ... 2608 640 970
LudGi cua 254 x 25,4 mm,
120rang. . ... 2608 640 971
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108 | Tiéng Viét

Dich vu hé trg khach hang va bao
hanh-bao tri

B0 phan phuc vu hang sau khi ban cla ching toi trd
16i cac cau hdi lién quan dén viéc bdo dudng va slta
chira cac s&n pham ciing nhu phu ting thay thé clia
ban. So d6 mé t4 va thong tin vé phu tung thay thé
ciing c6 thé tra ctu theo du6i day:
www.bosch-pt.com

Céc nhan vién tu van khach hang clia chiing t6i tra
16i cac cau hdi ctia ban lién quan dén viéc mua sén
ph&m nao 4 t6t nhét, cach Ging dung va diéu chinh
s&n pham va cac phu kién.

Viét Nam

Cong ty Trach Nhiém Hiru Han Robert Bosch
Viét Nam, PT/SVN

Tang 10,194 Golden Building
473 Dién Bién Phi

Phudong 25, Quan Binh Thanh
Thanh Ph& H6 Chi Minh

Viét Nam

Tel.: +84 (8) 6258 3690 Ext 413
Fax: +84 (8) 6258 3692
hieu.lagia@vn.bosch.com
www.bosch-pt.com

Thai bo

May, linh kién va bao bi phai dugc phan loai dé tai
ché theo huéng than thién véi mai trudng.

Céc bd phan bang nhua mi duge dan nhan phan
loai dé phuc vu viéc tai ché.

Puoc quyén thay déi noi dung ma khéng phai théng bao
trude.
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